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OIICHO‘IHI)IC MaTepUuaJbl AJisl IPOBCIACHUA TeKymeii arTrecralmmu
0o IuCIMuIlJIMHE BokajbHoO€e HCITIOJTHUTEIbCTBO

Pa3zgen 1. Pa6ora HA OCHOBHBIMM 3JIEMEHTAMH BOKAJILHON

TEXHUKHU

Ileparornyeckue (yueOHbIC) 3a1a4u:
1. ®opMupoBaHuE NPAaBUIBHON MTEBUYECKON YCTAHOBKU
2. Bripabotka HIKHepeOepHO-AHaPparMalbHOTO 3JIACTHYHOTO TEBYECKOTO

JbIXaHUs

3. CyObeKTHBHOE NIPECTaBICHUE O IEBUECKOM OIOpe 3ByKa
4. ®opMupoBaHUE 3ByKa B «OJIU3KOW» MO3ULIUU
5. OBnazeHue pa3IMYHbIMU BUJAMU 3BYKOBECHUS U aTaK! BOKAJIBHOTO 3ByKa
6. BoipaboTka yeTKoN apTUKYJISIIIUU U SICHOU JTUKITUH

Paznea 2. CoBepuieHCTBOBAHUE BOKAJIbLHON TEXHUKHU
3ananusn:
1. ChopmupoBaTh BHICOKYIO MO3ULIMIO BOKAJIBHOTO 3ByKa
2. B mporecce neHus HUBEIMPOBATh TPAHULIBI PETHCTPOB
3. MakcumaneHO paclIMpUTh JUana3oH Trosioca, CcoOsonas MPUHIUI
MIOCJIEIOBATEIBHOCTH U ITOCTENIEHHOCTH
4. BeipaboTaTh MOJETHBIA BOKAJIbHBIN 3BYK

Pa3nen 3. BokajJbHO-TeXHUYECKHE YIIPAKHEHUS U BOKAJIN3bI

3amaHus 11 CaMONPOBEPKM:

1. BriOpaTh NOAXOAAIIYIO TJIACHYIO WJIH CIIOT ISl (GOPMUPOBAHUS MPABUILHOMN
MO3UIIMU BOKAJIBHOTO 3ByKa

2. [logoOpaTh ONTUMANBHBIN KOMIUIEKC BOKAJIBHO-TEXHUYECKUX YIPAKHEHHM
I YCTpaHEHUW  pa3IMuHbIX  JACPEeKTOB B  TMPOIECCEe TOJIOCOBEICHUS U
rojiocooOpa3oBaHus

3. OrtpaboTaTh pa3iWyHbIE IMITPUXHU, HIOAHCHI W JUHAMUYECKHE OTTEHKH Ha
MaTepualie BOKaJIbHBIX YIIPaXKHEHUH U BOKAJIU30B

Paznen 4. BokaibHO-TeXHHYECKOE OCBOEHHUE penepryapa

Ilenaroruveckue (yueOHbIE) 3a/1a4N:

1. TexHuuecku I'paMOTHO OCBanBaTh BOKAJIbHBIC
IIPOU3BEACHU, ONHUpaiACh Ha 3HAHUSI, YMEHUSI W  HaBBIKWU,
chopMUpOBaHHBIE B IIPOIIECCE HM3YUYECHHUS MPEABIAYIINX pa3acioB
JTACIUILIUHBI

Pa3pnen 5. UcnosiHUTEIbCKOE IPOUYTEHHE BOKAJIbHBIX COUMHEHUH.

Pabora HaJa Xy/10:KeCTBEHHbIM 00pa3oM.
Ilenaroruveckue (yueOHbIe) 3a1a4u:



1.OcymiecTBAsATh MpEeABAPUTENbHBIA KPATKUN MY3bIKAJIbHO-TEOPETUYECKUN U
BOKAJIbHO-MCIIOJIHUTEIBCKUM aHATIN3 UCTIONHSAEMbIX COUYMHEHHM

Co3naBaTh UCHOJHUTEIHCKYIO KOHIEMIIMIO HCHOJHSIEMOIO COUYMHEHUS MCXOJS
U3 3TOXH, CTUJIS, KaHpa, (JOPMBI; UMETh YETKOE MPEJCTABICHUE O XyI0KECTBEHHOM
oOpasze, JekaIeM B OCHOBE KaxX/I0r0 BOKATbHOTO IPOU3BEICHHUS



OueHoyHbIe MaTEePHUAJIbI JJIA POBEACHUA TEKYLIel aTTecCTalluu
10 JUCHUILJINHE
NuHoBaNMOHHBIE POLECCH] B 00pPa30BAHUN

Paznen 1. Teoperuko-MeTo1010rH4ecKue OCHOBbI HHHOBAIIMOHHOM
AesiTeJIbHOCTH B 00Pa30BaHUH

Tema 1. Posib 1 MeCTO MHHOBAIIMI B PA3BUTHH 00Pa30BaTeJIbHbIX CHCTEM
dopma npoBeAeHUs: KPYIJIbIA CTOJ HKCIIEPTOB 110 NHHOBALUSM

Bomnpocs! a5 00cyxaeHus:

1.  Ilepexon K BBICOKOTEXHOJOTUYHOM LIMBUIIN3ALIMH — BBI30B BPEMEHHU.

2.  3HaHUE KaK KOHKYPEHTHOE MPEUMYIIECTBO 00yUJaromIeicsi OpraHu3aIuH.

3. MogepHuzanroHHbIe TPOLECCH B 00pa3oBaHMM KaK HEOOXOAMMOE YCIOBHE
pEIIeHNUs 33a/1a4 MHHOBAIMOHHOTO Pa3BUTHSI IU(PPOBOI SKOHOMHKH.

4.  lVlHHOBaLMOHHOE  pa3BUTHE KaK OCHOBa  KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH

oOpa3zoBaTenbHOro yupexaeHus. OpraHuzanus W PYKOBOJCTBO paboToi
KOMaH/bl, BbIpadaThiBass  KOMAaHJHYIO  CTpaTeruio Uil  JOCTHXKCHUS
MOCTABJICHHOW 1IE€JIM NHHOBALIMOHHOTO Pa3BUTHSI OPTaHU3ALUY.

5. BrppaboTka KOMaHJHOW CTpaTeruy [JIs JOCTHKCHHUS IIOCTABJICHHON IEIH H
obecricueHUsT KOHTPOJIA 3a €€ BBHIMOJHECHUEM IS 00€CTICUCHUs YCTOWUYHMBOTO
pa3BUTHS 00pa3oBaTEIbHOM CHCTEMBl B YCJIOBHSAX BBICOKOTYPOYJIEHTHOU
BHEIIHEN CPEJIbI.

6.  dakTophl, ONpEICIAIOINE JUHAMHYHOCTH WHHOBAIMOHHBIX IIPOIIECCOB B
00pa3oBaTeIbHBIX CUCTEMAX.
7.  HaykoeMKOCTb M BBICOKasi TEXHOJOTHYHOCTH COBPEMEHHOT0 00pa30BaHUsI.

I'pynnossbie 3axaHus:

1. IlpoBenurte ananm3 Mozaenu oopazoBanus «Poccuiickoe odpazoanue — 2030»,
HaIIMOHAJIBHBIX TTPOEKTOB «O0pa3zoBaHuey, «JleMorpadusy.

2. YcraHOBUTE MPUHIUITHAIBHBIC PA3TUYUsS MEXKITY (YHKIIMOHUPOBAHUEM U
pa3BUTHEM 00pa30BaTEIIBHOM CUCTEMEI.

3. IIpoBeauTe CpaBHUTEIHHO-COTIOCTABUTEIIbHBIN aHAIN3 U3BECTHBIX Bam
TUITOJIOTHI TEXHOJIOTHYECKUX YKIIAOB.

4. CosmaliTe KapTy CTpaTeTHii MHHOBAIIMOHHOTO Pa3BUTHsI 00Pa30BATEIIBHBIX
CHUCTEM.

5. JlokaxxuTe, 9TO MHHOBAIIMHM CTIOCOOHBI YJIy4aTh KAYSCTBO JKU3HH JIFOJICH,
KauecTBO 00pa30BaHMsI Ha MPOTSHKCHUHU BCEH KU3HHU.

Tema 1.2. Ilegarornyeckasi HHHOBATHKA, €€ CYIIIHOCTb M 3a/1a41
dopma npoBeeHUsI: 3aHATUE-UCCIICIOBAHUE

TBop4yeckue rpynmnoBbie 3aJaHUs:

I'pynna «cAHATUTHKIH
1. PackpoiiTe CyIIHOCTh NEAArOrHuecKoil MHHOBATHKHU. BhIennuTe ee OTIIMYNUTEIbHbIE
0COOEHHOCTH.
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VYcraHOBUTE MPEANOCBUIKM BO3HUKHOBEHMSI W Pa3BUTUS  IE€arOrMYeCKON
UHHOBATUKH.

[IpocienuTe 3BOIOLMIO CTAHOBJICHHS I€1arOTMY€CKO MHHOBATHUKH.
Pazpaboraiite ~ MapumpyTHBIA  JHCT  JUIsI ~ H3y4eHUs  ucTtopuoprpaduu
NeJaroru4eckoil HHHOBATHKH.

CocTtaBbTe TIJOCCapUil TPAKTOBOK MOHITHH  «HOBILECTBO», «IE€JArOrMYECKOE
HOBUIECTBO», «HOBOBBEJICHHUE», «UHHOBALUA», «IE€IArOrMYecKas WHHOBALUD,
«MHHOBALIMOHHASA JESTENbHOCTD», «WHHOBAallMOHHAS WJIEA», «UHHOBALMOHHAS
JOKTPUHA.

I'pynna «MccaenoBarenn»

4.

Chopmynupyiite 00beKT (IIPeAMET) Meaarorudeckoii HHHOBaTHKH.

Onpenenure 3ajladyu TNEAAaroruueckoil MHHOBATHKK B YCJIOBHSIX MOJEPHHU3ALUU
oOpa3oBaHUs.

OxapakTepu3ylte TEOPETHUKO-METOJOJIOTMUYECKUE  OCHOBBI  MEJAaroru4ecKoit
WHHOBATHKH.

[IpoBeauTe CpaBHUTEIBHO-COMTOCTABUTEIBHBIN aHAIN3 W3BECTHBIX BaMm Tumosiorui
MIeJIarOrMIeCKUX HOBOBBEICHHM.

I'pynna «Pa3padoryukm»

1.
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PaccmoTpute 000OIIEHHYIO THUIIOJOTHUIO TMEIarorM4eckux HOBOBBeIeHU A.B.
XyTOPCKOTO W MOPOWJUIIOCTPUPYUTE €€  KOHKPETHBIMU  IPUMEpPAMH U3
ME€IarOrMYECKOM MPAKTUKHU.

VYcTaHOBUTE NCTOUYHUKH CO3/IaHMS HOBIIIECTB B 00Opa30BaHUMU.

Omnpenenure mapaMeTphbl OLICHUBAHUSI MHHOBAITMOHHBIX MICH B 00pa30BaHUU.
Brinenure gaxTopsl, MpensaTCTBYIONIME HOBOBBEICHUSIM B 00pa30BaHUMU.
PazpaboraiiTe MeXxaHU3M pealn3alliy MeIarorndeCKuX HHHOBAITUH.

Tema 1.3. MeTog010rn4ecKre OCHOBbI HHHOBAIIMOHHOM NeATEILHOCTH

dopma npoBeeHUusI: OpPTraHU3allMOHHO-/IEATEIbHOCTHAA UTpa «MeToaoIornyecKas
NajJyuTpa HHHOBAIIMOHHOM JIESITEITHHOCTI)

TBopuyeckue rpynmnsi:

I'pynna «Metogosiorm»
Packporite CyliHOCTh TEOPHUH COLIMAIIBHOTO YIIPABICHUS HHHOBAIIMOHHBIMU
CHUCTEMaMH.
ChopmynupyiiTe KOHIIENTYaJIbHbIE OCHOBBI HHHOBAIITMOHHOW IESITEILHOCTH B
00pa3oBaHUU B YCIOBUSIX pealiu3aliui MPUOPUTETHOTO ITpoekTa «O0pa3zoBaHUE).
OO6ocHyiiTe BEIOOp CTpaTEruu MHHOBAIIMOHHOTO Pa3BUTHSI 00pa30BaTEIbHOM
CUCTEMBI JJIsl PEIICHUS 3a/1a4 MOJISpPHU3AIMK 00pa30BaHUs B YCIOBUSX IKOHOMUKH,
OCHOBaHHOM HA 3HAHUSX.

I'pynna «CucreMmuKkmn»

1. Jlokaxute, 4yTO yHpaBJ€HHE OpraHu3auuein, padoTaromeidl B MHHOBAMOHHOM
pexHUME, OCYILECTBIIAETCS HA OCHOBE CUCTEMHOTO IIOAX0/1A.

2. K KakuM KOHEUYHBIM pe3yJlbTaTaM [OJDKHA CTPEMUTHCSA IIKOIA B KOHTEKCTE
TpeOoBaHM cTpareruu pa3Butusi oOpazoBanus B PO no 2020 r.? IlpencraBpre
9T PE3YIBTATHI B BUJIE ONIOPHOTO KOHCIIEKTA.

I'pynna « DyHKUMOHAJIBD)



1. ConocraBbTe NpeAMETHBI M (YHKUUMOHAJIBHBIA MOAXOAbl K YIPaBICHUIO
MHHOBAILMOHHBIMHU IIPOLIECCAMM.
. PaccmoTpuTe BO3MOKHOCTh MCIOJIB30BAHUS KU3HELUUKIMYECKOTO IMOAX0AA B
YIPaBJICHUY NHHOBAIMOHHOU JEATEIBHOCTBIO.
I'pynna «MapkeroJiormn»

N

1. PackpoiiTe poiab MapKETUHIOBOIO IMOAX0/A B YIIPABIECHUHA HHHOBALMOHHOM
NEATEIBHOCTBIO 00Pa30BATEIBHOTO YUPEKICHUS.
I'pynna «AaMUHHCTPATOPHD)

1. Brigenute couuanbHble U MCUXOJIOTMYECKUE aCIEKThl HOBOBBEACHHUIA.

2. llpencraBbTe JOTUKY YIPABICHUS MPOIECCAMU CO3JaHUSI HOBBIX 3HAHUM.

3. Packpoiite no3uTuBHBIC 3PPEKTH ONTUMH3AIMOHHOTO MOIX0/1a.
I'pynna «Curyauus»

1. Tlokaxxure poap MNPOOIEMHO-OPUEHTUPOBAHHOTO TOJAXOJa B YIPABICHUU
MHHOBAIIMOHHBIMU TpOLiECCaMH B 00pa30BaHUM Ha MPUMEPE BBEACHUS HOBBIX
®denepaibHbIX TOCYAAPCTBEHHBIX OOpa30BaTEIbHBIX CTAaHAAPTOB OOILIEro
oOpazoBaHus.

2. llpuBenute mnpuMepbl, WLTIOCTPUPYIOMINE HEOOXOAMMOCTh HCIOJIB30BaHUS
CUTYyalMOHHOTO MOAX0/1a B ”YHHOBALIMOHHOW JIEATENBHOCTH.

I'pynna «YnpasieH4ecKuil Au3aiH»

[ToaroToBka opopMIIEHUSI UHTEPHEPA U FIEKTPOHHBIX MPE3EHTALINMN 17151

IMPOBCACHUS OPraHU3allMOHHO -I[GHTCHBHOCTHOﬁ HI'PLI.

1. Pa3zpaboTka ynpaBieHUECKON repaibIuKi U CUMBOJIUKH.

2. IloaroroBka cpeACTB HATJISHOCTH (C TTOMOIIBIO YJIEKTPOHHBIX
00pa3oBaTEIbHBIX PECYPCOB), PACKPBHIBAIOIINX COJIEPKAHNE 00CYKIaeMbIX
pooIeM.

3. Co3manue >MOIMOHATBHOTO (JOHA OPTaHU3AIIMOHHO-IEATEILHOCTHON UTPHI.

Paznen 2. UHHOBAUMOHHBIN MIPOLIECC, €T0 OCHOBHBbIE XaPAKTEPUCTUKH

Tema 1. CymiHoCT, MFHHOBALIMOHHOTIO IIpOLIEcca

dopma npoBeaeHUs: TBOpUYECKas JabopaTopus uccieaoBaresieid ”HHOBAIUN

N
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3aaHus nuccaeI0BaTeILCKUM Ipynnam:

I'pynna « ITHHOBAaMOHHBIH MPOLIECC)»

. HpI/IBeI[I/ITe APryMCHTHI, IMOATBCPIKAAIOIINC YTBCPKICHHUC 0) TOM, qTo

HHHOBaHHOHHBIfI IMPpOUECC ABJIACTCA OCHOBOU Pa3sBUTHA O6pa3OBaTCJ'IBHBIX CHCTCEM.

. [IpeacTaBpTe CTPYKTYPY MHHOBALIMOHHOTO TIpoLiecca.
. Co3pmaiite mOpTpeT WMHHOBAIMOHHOIO TIpolecca, OOO3HAYMB €ro Beayllue

XapaKTEPUCTUKH.

I'pynna «®@akropbn»

. Uccnenyiite hakTophl, CIOCOOCTBYIONINE U TOPMO3SIIIINE UHHOBAIIMOHHOE Pa3BUTHE.

. YCTaHOBUTE MPUYMHBI BO3HUKHOBEHMS OPOTUBOPEYMI B HMHHOBAIIMOHHOM
npoiiecce.
. Pa3pabotaiite cucremy mMep Mo npeaynpexaeHu0 OrpaHUYeHU B MHHOBAIIMOHHOM

MpOIIECCE.
I'pynna « THHOBAMOHHBIN MOTEHIUA»



1. Onpenenure  OCHOBHBIE  COCTAaBJSIIOIIME  HWHHOBAIIMOHHOTO  MOTEHIMAIA
o0pa3oBaTeIbHON OpraHu3aluu.

2. ChopmynupyiiTe TpeOOBaHUS K WHHOBAIIMOHHOMY TOTCHIIMATY TMEIarOTHYECKUX
KaJIpOB.

3. [IpocnenuTe B3aMMOCBSI3h MEXKITY WHHOBAIIMOHHBIM TMOTEHIIUAJIOM PYKOBOIUTENS H

YCIEUIHOCTHIO Pa3BUTHS BO3TJIABIISIEMOI UM OpraHU3alluH.

I'pynna « IxcnepuMeHTATOPHI»

OxapakTepu3ylTe OCHOBHBIEC 3Tallbl HHHOBAIIMOHHOTIO MpoIlecca.

2. Omnpenenute 3aTpyAHEHHUS, KOTOpPhlE MOTYT BO3HHMKATh Yy MEJAarorH4ecKux
pabOTHUKOB (PYKOBOAMTEIEH) HA KaXKIOM U3 3TAllOB MHHOBAIIMOHHOTO TIpolecca.

3. CrutanupyiiTe KOMIUIEKC MEPONPUATANA MO TMOJArOTOBKE K TIPOBEJICHUIO
MeJaroru4eckoro MKCrnepuMenTa B 00pa3oBaTebHON OpraHu3alluu.

4. PazpaboraiitTe mporpaMmy MO MPEAYNPEKICHUIO TOPMOKEHUS HHHOBAIIMOHHOTO
pa3BuTHsl 00pa30BaTEIHLHON CHCTEMBI.

=

Tema 2. XapaKkTepucTHKA HHHOBAIIMOHHBIX MPOLECCOB B PA3JIMYHBIX THIIAX
o0pa3oBaTeJbHBIX YUpeKIeHHI
dopma npoBeAeHHsI: KPYIJIbIK CTOJI SKCIIEPTOB IO MHHOBALIMSIM

Bomnpocs! a5 00cyxaeHus:

[HEN

. CTpyKTypHO-COAepKaTesibHasi MOJAEPHU3ALIMS cucTeMa oOpazoBaHus B PO.
2. 'ocynapcTBEHHO-KOPIIOPATUBHOE TAPTHEPCTBO B Pa3BUTUM  MHHOBAIMOHHBIX
o0pa3oBaTeNIbHBIX KJIACTEPOB.

. Co3ianre MHHOBAIIMOHHON MHPPACTPYKTYpbl 00pa30BaHMUs.

4. IHHOBAIIMOHHASI MHUCCHSI 00Pa30BaTEIbHBIX YUPEKICHUN B YCIOBUSX IKOHOMHKH,
OCHOBAHHOM HA 3HAHUSIX.

5. PaznooOpasue Mojeneil opraHuzanuu 00pa30BaTENbHBIX YUPEKICHUN: «3a» U
«TPOTHUBY.

6. UHHOBaIMOHHBIN KOHTEHT. YCioBUS 3((EKTUBHOTO pPa3BUTHS WHHOBAIMOHHBIX

MPOIIECCOB B 00Opa30BaHUM.

w

I'pynnoBsbie 3axaHus:

1. YcTaHoBuTe TPUHIUNHAIBHBIC Pa3Iudus MeEXAy (DYHKIIMOHHPOBAHUEM W
pa3BUTHEM 00pa30BATEIHHONU CUCTEMBI.

2. Pa3pabotaiite MEXaHU3M peanuzanuu roCyapCTBEHHO-KOPITOPATUBHOTO
nmapTHEPCTBA B Pa3BUTHH 00pa30BaHUSI.

3. [Ipennoxute WHHOBALMOHHBIE (OPMBI  B3aMMOJICHCTBHS  00Pa30BATEIHLHOTO
YUPEKIACHUS CO CTPATETHUYCCKUMU AP THEPAMH.

4. Beimenute (GakTOpbl, KOTOPHIE OKA3bIBAIOT BIMSHUE HAa KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH
00pa30BaTEIbLHOTO YUPEXKICHHUS.

5. Coznaiite JIEKTpOHHOE MOPTGHOINO WHHOBAIIMN B CHUCTEME OOIIEro oOpa3oBaHUs
(cpennero, BoIcIIero nNpohecCHOHAIBHOTO 00pa30BaHus).

6. PaspaboraiiTe kapTy MHHOBallMid B PECYpPCHOM OOECIIEUEHUH PAa3BUTHUS CHCTEMBI
oOpa3zoBaHMUs.

Pa3znen 3. UHHOBanilMOHHOE IPOEKTUPOBAHNE B 00pPa30BaHNH
Tema 1. CyluHOCTh HHHOBAIIMOHHOI'0 IPOECKTHPOBAHUS B 00pPa30BaHUM
@dopMa npoBegeHHUsi: TBOPUECKAs JTa0OPATOPHUS MEHEKEPOB- MPOEKTUPOBIIUKOB



TBOpYECKHE rPyNIIOBBIE 3a/IaHUS:
['pynma « IHHOBAIMOHHBIN TPOEKT»
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Briienure oTIMYUTENBHBIE IPU3HAKA MHHOBAITMOHHOTO ITPOEKTA.
[IpencraBbTe hopManM30BaHHOE OMMCAHUE MPOCKTA B BUE «UEPHOTO SIITHKA.
PaccMOTpUTE HHHOBAILIMOHHBIN IPOEKT KaK 0OBEKT YIPABICHUS.
OxapakTepu3yite 00IIKe MOAXOAbI K TUIIOJIOTUY HHHOBAIMOHHBIX IIPOEKTOB.

I'pynna «Konuenumsn»

O3HAaKOMBTECh C JKU3HCHHBIM IIMKJIOM WHHOBAIIMOHHBIX TIPOCKTOB U JaiTe
XapaKTepUCTHKy (a3pl KOHIENTyalu3anmuu mpoekta (pa3pl  CHCTEMHOTrO
POEKTUPOBAHHUS ).

Brinenure Hambojiee TUNWYHBIE OIMIMOKH, TOMyCKAaeMble Ha HaydalbHBIX (azax
pa3paboTKy MHHOBALIMOHHOTO MPOEKTA.

Pa3paboTaiiTe KOHIIENIMIO Pa3BUTHS 00PA30BATENBHOTO YUPEKICHUS.

I'pynna « AHHOBAIMOHHAS IPOTPaAMMa»
PazpabotatiTe WHHOBAIMOHHYIO TIPOrpaMMy pa3BUTHS  00pa30BaTEIbHOTO
YUpeKIACHUS.
I'pynna «PykoBoanTe b HNHHOBAIIMOHHOTO MTPOEKTA)

Boinenure (dakTophl, BIUSAIOMIME HA pPa3BUTHUE TBOPYECTBA COTPYJIHUKOB B
OpraHu3alluu.

Chopmynupyiite  00s13aHHOCTH  PYKOBOJUTENST ~ MHHOBAIIMOHHOTO  IPOEKTA.
Onpenenure ero OCHOBHbIE (DYHKIIMH.

Breibepure Hambonee ONTUMAaIbHBIE METOMBI  YIPaBICHUS  WHHOBAIIMOHHBIM
IPOEKTOM.

Pazpaboraiite ycnoBus 3¢ (HEKTUBHON peau3alii MHHOBAIIMOHHOTO MPOEKTA.

Tema 2. YnpasiieHue H3MEHEHUSIMH B X0/1¢ peaTu3auuu
MHHOBALMOHHBIX IIPOCKTOB
dopma npoBeeHNs : KPYIIIbIi cTOJ Project-managers
Bonpocs! ajs1 00CyKIeHHS:

. YrpaBjieHUe HW3MEHEHUSMHU B XOJIC MHHOBAIIUOHHOW JEATENbHOCTU: MHU( WU

peATbHOCTH?

. YmpaBieHue KOprnopaTUBHBIMU 3HAHUAMU 00y4arolencst OpraHu3auu.

NHBapuaHTHBIE W  BAapUATHBHBIE METOJBl  YIPABICHHUS  HWHHOBALMOHHOMN
JESATEIBHOCTBIO B 00PAa30BATEIBbHOM YUPEXKICHUU.

. YHpaBHeHI/Ie peCypCaMu B XO0AC pCaIM3allM HHHOBAIIMOHHOI'O ITPOCKTA.
. MGTOI[OJ'IOFI/II/I YHpaBJICHUA HWHHOBAIIMOHHBIMU IIPOCKTAMMU: HpeI[HOLITHTeHBHBIfI

BBIOOD.

. Bosamoskaoctn ucnons3oBanus metogoioruii PRINCE 2 (Projects in Controlled

Environments), PMBOK (Project Management Body of Knowledge) B ympasinenun
MHHOBAIIMOHHBIMU TPOEKTaMH B oOpa3oBanuu. CuilbHbIE W clabbleé CTOPOHBI
BBIIIICHA3BAHHBIX MCTO,ZIOJIOFI/II\/'I.

. I/IHBCCTI/IHI/IOHHaﬂ IMPUBJICKATCIIbBHOCTb HHHOBAIIMOHHOI'O ITPOCKTA.
. ICTOYHUKM  WMHBECTUIIUMN A1 paln3allii MHHOBAIIMOHHOTIO ITPOCKTa B

00pa3oBaHUM.
I'pynnoBble 3aganus:
1. Onpenenure nepeyeHb MPOLECCOB, KOTOPHIMU HEOOXOAMMO YIPABIATH B XOJE
peanu3anuy MHHOBALIMOHHOTO MPOEKTA.



no

3. HpOBCI[HTe CpaBHI/ITCHLHO-COHOCTaBI/ITGJ]I)HBIﬁ aHaJIn3 HN3BCCTHBIX
MCTOI[OJ'IOFHIZ YHpaBJICHUA WHHOBAIWMOHHBIMHA IIPOCKTAMMU.

COSHaﬁTC HOpT(i)OJ'II/IO MCTOAO0B YIIPABJICHUA HHHOBAIIMOHHBIMHA IIPOCKTAMMU.

Bam

4. CocraBbT€ TIEpPEYCHb BHEIKOHOMHUYECKHX  (DaKTOPOB  WHBECTUIIMOHHOM

MIPUBJICKATEILHOCTH HHHOBAIMKA B chepe 00pa3oBaHUSI.

5. IlpencraBbTe CBOIl BapuaHT MEXaHM3Ma MHBECTUPOBAHUS B NHHOBALIUU B cepe

oOpa3oBaHMUs.

Paznen 4. Anann3 3(p(peKTUBHOCTH M KAa4eCTBA MHHOBAIIMOHHOM
AeAITeJIbHOCTH
Tema 1. YnpasJ/ienune puckaMy HHHOBAIMOHHOM AeSITEJIbHOCTH
B 00pa30BaHMHU
dopMa npoBeJeHUs: CUMIIO3UYM PUCK - MEHEIKEPOB
Bomnpocs! a1 00cyKIeHNS:

1. HeonpeneneHHOCTh YCIOBUM peald3allid WHHOBAMOHHBIX IPOEKTOB B

00pa3oBaHUU.

M cTOYHNKN PUCKOB B YCIIOBHUSIX MHHOBAIMOHHOMW JIEATEIIBHOCTH.
KopniopaTtuBHas METON0JIOTUS yIIPABIECHUS PUCKAMH.

Mopenu ynpaBieHus: puCKaMyu HHHOBAILTMOHHOTO ITPOEKTA.
Mertonbl pearupoBaHusl HA PUCKOBBIE COOBITHS.

Sk owd

00pa3oBaTEeNLHOM YUPEKICHUU.
Crpareruu pearupoBaHUs Ha PUCKH.

~

KauecTBennas OLICHKAa PHUCKOB HHHOBE[L[PIOHHOIZ ACATCIIPHOCTU

8. “Post Mortal Report” kak ycnoBue MOBBIIICHUS 3(PHEKTUBHOCTH

VHHOBALlMOHHOM AEATEIIBHOCTH.
I'pynnossie 3aganus:

B w

[IpoBenuTe CpaBHUTEIBLHO-COMOCTABUTEIBHBIA AHAJIW3 HWCTOYHUKOB DPHUCKOB
MHHOBALlMOHHOM JEATENHHOCTH B 00pa30BaTEIbHOM YUpexkIeHUU. Boimenute
U3 HUX T€ PHUCKU, KOTOpPbIE MMEIT HaumOOJee OINacHble MOCIHEACTBUS IJIs
YCTOMYMBOTO Pa3BUTHS 00pPa30BaTEIHLHON CUCTEMBI.

Pa3zpaboTaiiTe CTPYKTYpHO-JIOTHUECKYIO CXEMY, PAaCKPBIBAIOLIYI0 OCHOBHBIE
AIIEMEHTHI KOPIOPATUBHOM METOJOJIOTUU YIIPABIEHUS PUCKAMU.

[TocTpoiiTe AepeBO METOI0B pearupoOBaHUs Ha PUCKOBBIE COOBITHS.

[TokaXxuTe Ha KOHKPETHBIX PUMEPAX MPAKTUYECKOE UCTOJIb30BAHUE OJJTHOM U3
U3BECTHBIX Bam crparernid pearupoBaHHs HAa PUCKH B YCIIOBHUAX
VHHOBAIMOHHOM ESTEIBHOCTH.

Tema 2. Kpurepun u nokasaresu 3¢¢peKTUBHOCTH HHHOBAIIMOHHOM
AeSITeJIbHOCTH

@dopMma npoBeaeHUsi: TBOpUECKas JJabopaTopus ayaAUTOpoB 3(H(HEKTUBHOCTHU U

Ka4yeCTBa MHHOBALMOHHOM ACATCIBHOCTH

Bonpocs 1151 00Cy:KIeHMsI:

1. Ponp ananu3za B oneHke 3 (PEKTUBHOCTH MHHOBAIIMOHHOMN JIESATEIHHOCTH, €T0
OCHOBHBIE 3aJa4H.
2. IlpuHIuUNBEI aHATM3a UHHOBAIIMOHHOM JESTEILHOCTH.



Otambl  OCYIIGCTBIICHHS ~ aHanu3a  A(PQPEKTUBHOCTH  HMHHOBAIMOHHOM

JESTEIbHOCTH.

Metonbl  aHanm3a  3PPEKTHBHOCTH  WHHOBAI[MOHHOW  JIEATEIILHOCTH

00pa30BaTENBHOTO YUPEKICHUS.

Kpurepun u nokazarenu 3pQeKTHBHOCTH MHHOBAITMOHHOMW JICATEIIHHOCTH.
'pynmnoBsble 3a1aHus:

[Tpoanammsupyiite Buasl 3ddexra OT BHEAPEHUS HOBIIECTB, BBOJIUMBIX B
COOTBETCTBUM  C  TpeOoBaHMsIMU  DefepallbHbIX  T'OCYIAapCTBEHHBIX
0o0pa30BaTeNbHBIX CTAHJAPTOB OOLIET0 00pa30BaHUs BTOPOTO MOKOJIEHHUS.
Onpenenure B COOTBETCTBUH C INPOLECCYAIBHBIMHU U COAECPKATEIbHBIMU
noKa3aTelsiIMi  cTeneHb A3()(PEKTUBHOCTM HMHHOBALlMOHHOIO Ipoliecca B
00pa30BaTEILHOM YUPEXKICHUU.

[IpemyioxkuTe  TOMOJHUTEIbHBIE KPUTEPUM M IIOKAa3aTeau  KadecTBa
MHHOBAIIMOHHOTO Tpoliecca B 00pa30BaTeIbHOM YUPEXKICHUU.

[locTpoiiTe nepeBo MeTOAOB aHanu3a 3((PEKTUBHOCTH HHHOBALMOHHON
NEeSATEIbHOCTH.



OIICHO‘IHI)IC MaTCpUaJIbl AJA IIPOBECACHUSA TEKleIeﬁ aTrecCrauuIio
AUCHHUIIJIMHE

«HOCTPAHHBIN A3BIK B AKAIEMUYE€CKOM 00LIIEHU N

PA3EJI 1. MexkayHapoaHass CcHCTeMa MOJATOTOBKH MATrHCTPaHTOB
(anenuticKul sA3viK).

3ananme 1. Read the extracts (A-D) below from four different articles. Matchtitles
1-4 to the correct extracts.

1. Distance-learning health courses make a world of difference.
2. Education for the real world.

3. Arts and minds.

4. In deep water.

A. Many of us are often forced to choose between arts and science during
our education, which can frustrate those who are fascinated with both disciplines.
Happily, the crossover between the two subject areas is becoming more widely
recognized. So, if you have an artistic talent as well as an interest in science,
there are plenty of postgraduate degrees that combine both. ‘A basic knowledge
about science would help many artists creatively,” says Mariano Molina, an
Argentinian artist who is collaborating with scientists at the University of
Leicester on a project about how people perceive art. ‘Science and art have very
different environments with regards to study and work, but my advice is to be as
open as you can, as both can be really enjoyable.’

There is no doubt that this collaborative mentality is spreading. Central Saint Martins
College of Art and Design has become the first art school in the UKto launch an MA
in Art and Science. The course, which started in September 2013, encourages
students to collaborate with scientists on an in-depth project of their choice.
Suggestions have so far covered everything from anatomy and neuroscience to
gender and identity.

B. Autumn 2013 saw the launch of several distance-learning MScs,
increasing the range of online health-related courses taught by more than 50 UK
universities and medical schools. At the University of Edinburgh, the new online
MSc in Non-Communicable Diseases takes the number of online courses offered
by the College of Medicine to 15.

Dr Liz Grant, Programme Manager at the university’s Global Health Academy,
explained that the decision to develop the courses came out of arecognition that
taking time out to travel to the UK for a year or two is not practical for many health
practitioners in developing countries.



‘This was a way of enabling people who are still at the coalface (who are still
working) to study but continue to work,” she said. “‘When someone’s based in-
country, it means that they are able to be in-touch with local data and apply their
learning directly, and to learn through their work.’

C. Engineers, traditionally seen as experts in the built environment, are
now turning their attention to the issue of water shortages. And there is no single
cause of water scarcity, the whole water cycle — and the way we make use of it —
has to be managed as sensitively and innovatively as possible. This area of
engineering, known as water management, is set to become one of the coming
decade’s greatest challenges.

The effect of water shortages means that ongoing work can be found — and will be
needed — all over the world. Peter Duffy, head of civil engineering at United
Utilities, explains how water companies are experiencing a revolution.“We have
been transformed in recent years in terms of ensuring sustainability,” hesays, adding
that trained water professionals and academics assets to the water business, both now
in the future. “They will play a key role in advising governments about the risk that
future challenges pose, and providing solutions tothese’.

In the UK, universities have already been gearing up to meet the demand for a new
generation of water experts. Postgraduates choosing this path tend to have already
studied in a related field, such as engineering, geography, biology or mathematics,
but consideration is often given to those educated in unrelated subjects who can
demonstrate their enthusiasm and knowledge. What is needed, universities argue, is
innovating thinking and committed individuals who are prepared to join forces with
the water companies, charities and organizations that are embracing the need for
change.

D. Our goal in Bath is to equip students with the education and skills
necessary to develop a successful career in a competitive world. We have very
close relationships with industry and the public sector, which means what we
teach you and the research you undertake has relevance to the real world.

Our students are motivated and career-oriented. They understand that entry to the
University of Bath is highly competitive, but they also know that as high- calibre
students they are themselves in demand. We therefore strive to offer programmes
that satisfy their needs and facilities that meet their expectations.

Academic life in Bath is centered on the Faculties of Engineering and Design,
Humanities and Social Science; Science; and the School of Management. All our
academic departments are highly active in research. This not only benefits
undertaking research degrees, but also fosters an environment of discovery and
innovation that is of benefit to all students. Learning in faculties at the cutting edge
of their disciplines makes for a challenging and rewarding educationalexperience for
students.

Read the article again and answer the questions.

1. What do you think is the purpose of the extracts? Who are the readers?



2. Which extracts contain references to specific universities? What are their
names?

3. Which extract describes a problem that requires the attention of both
practitioners and universities? What is the problem?

4. Which extracts mention a variety of subjects that can be studied at that
university?

5. Which extract focuses on the needs of a specific group of people? Who
are they?

3ananue 2. Read the description of the following international studentscholarship
programs and name the one you would like to participate in. Explain your choice.

1-

DAAD Scholarships in Germany for Development-Related Postgraduate Courses
Last updated: 12 Jun 2017 |

DAAD
Masters/PhD Degree

Deadline: Aug-Oct 2017 (annual)
Study in: Germany
Next course starts AY 2018/2019

Brief description:

The German Academic Exchange Service (DAAD) provides scholarships in
Germany for international students for a range of postgraduate courses at German
Universities which aim at providing academically educated young professionals
from developing countries with further specialized studies.

Host Institution(s):
German Universities offering development-related postgraduate courses
Level/Field(s) of Study:

Masters or PhD courses in Economic Sciences/Business Administration/Political
Economics; Development Cooperation; Engineering and Related Sciences;
Mathematics; Regional and Urban Planning; Agricultural and Forest Sciences;
Natural and Environmental Sciences; Medicine and Public Health; Social Sciences,
Education and Law; and Media Studies.



See the complete list of eligible development-related postgraduate courses for
2018/20109.

Number of Scholarships:

Limited

Target group:

Young professionals from developing countries
Scholarship value/inclusions/duration:

The scholarships include monthly payments of 750 euros for graduates or 1,000
euros for doctoral candidates; payments towards health, accident and personal
liability insurance cover; and travel allowance, unless these expenses are coveredby
the home country or another source of funding.

The scholarship duration is 12 to 24 months (depending on the particular
institution) ) and 36 months for PhD.

Eligibility:

» Works either for a public authority or a state or private company in a developing
country and, as such, is engaged in the planning and execution of directives and
projects with emphasis on development policies having a bearing on
technological, economic or social areas.

» Holds a Bachelor’s degree (normally four years) in a related subject.

» Has completed an academic degree with far above average results (upper third)
and ideally at least two years of related professional experience after the first
degree (bachelor).

« His/her academic degrees should normally not be more than six years old.

* For study courses in German (scholarship includes a 6-month German
language course): DSH 2 or TestDaF 4 at the beginning of the study course; a
minimum German language level of A2 at the time of application. In addition,
German language proficiency at B1 level are highly recommended.

» For courses in English: IELTS (Band 6) certificate or TOEFL (minimum
score: 550 paper based, 213 computer based, 80 internet based)

Application instructions:


https://www.daad.de/medien/der-daad/unsere-aufgaben/entwicklungszusammenarbeit/pdfs/daad_programmbroschu%CC%88re_entwicklungsbezogene_studienga%CC%88nge_2018_19_screen.pdf
https://www.daad.de/medien/der-daad/unsere-aufgaben/entwicklungszusammenarbeit/pdfs/daad_programmbroschu%CC%88re_entwicklungsbezogene_studienga%CC%88nge_2018_19_screen.pdf

Applications must be made directly to the respective course except

for Cameroon where applications must be submitted via the German Embassy.Please
refer to the respective course websites for the application procedure, theapplication
deadline, and the documents to be submitted. Deadline varies depending on the
course but falls around August-October 2017.

It is important to read the 2018/2019 brochure and visit the official website to access
the application form and for complete information on how to apply for this
scholarship.

Website:

Official Scholarship

Website: https://www.daad.de/deutschland/stipendium/datenbank/en/21148-
scholarship-
database/?status=3&o0rigin=190&subjectGrps=&daad=1&q=&page=1&detail=10
000008

-2-
Westminster International Scholarships
Last updated: 12 Jun 2017 |

University of Westminster
Masters Degree

Deadline: 13 Oct 2017 (annual)
Study in: UK
Next course starts January 2018

Brief description:

Westminster International Scholarships are fully funded awards aimed at studentsfrom
developing countries who wish to study a full-time Masters degree at the University.

Host Institution(s):
University of Westminster, United Kingdom
Level/Field of study:

Any full-time Master’s Programme offered at University of Westminster except
MBA.


https://www.daad.de/medien/der-daad/unsere-aufgaben/entwicklungszusammenarbeit/pdfs/daad_programmbroschu%CC%88re_entwicklungsbezogene_studienga%CC%88nge_2018_19_screen.pdf
https://www.daad.de/deutschland/stipendium/datenbank/en/21148-scholarship-database/?status=3&origin=190&subjectGrps&daad=1&q&page=1&detail=10000008
https://www.daad.de/deutschland/stipendium/datenbank/en/21148-scholarship-database/?status=3&origin=190&subjectGrps&daad=1&q&page=1&detail=10000008
https://www.daad.de/deutschland/stipendium/datenbank/en/21148-scholarship-database/?status=3&origin=190&subjectGrps&daad=1&q&page=1&detail=10000008
https://www.daad.de/deutschland/stipendium/datenbank/en/21148-scholarship-database/?status=3&origin=190&subjectGrps&daad=1&q&page=1&detail=10000008

Number of Awards: 1

Target group:

Citizens of developing and middle income countries
Scholarship value/inclusions:

Full tuition fee waivers, accommodation, living expenses and flights to and from
London.

Eligibility:

You must be an international student from a developing country and hold an offerfor
a full-time Masters degree at University of Westminster. The main criteria are First
Class Honours degree, financial need and development potential.

Application instructions:

You should only apply for a scholarship once you have applied for admission
and successfully been offered a place (either conditional or unconditional) on
the course you wish to study. To apply for a scholarship, you will need to
download and complete the relevant scholarship application form and submit it
together with supporting documents by POST. The deadline for applications for
entry in January 2018 is 13 October 2017.

It is important to visit the official website (link found below) for detailedinformation
on how to apply for this scholarship.

Website:

Official Scholarship Website: https://www.westminster.ac.uk/study/prospective-
students/fees-and-funding/scholarships/january-2017-scholarships/westminster-
international-scholarship

-3-
University of Sydney International Scholarships (USydIS)
Last updated: 17 Sep 2015 |

University of Sydney
Masters/PhD Degree


https://www.westminster.ac.uk/study/prospective-students/fees-and-funding/scholarships/january-2017-scholarships/westminster-international-scholarship
https://www.westminster.ac.uk/study/prospective-students/fees-and-funding/scholarships/january-2017-scholarships/westminster-international-scholarship
https://www.westminster.ac.uk/study/prospective-students/fees-and-funding/scholarships/january-2017-scholarships/westminster-international-scholarship

Deadline: 31 July/15 Dec (annual)
Study in: Australia
Course starts 2018

Brief description:

The University of Sydney invites candidates who are eligible to undertake a
Postgraduate Research Degree or Master’s by Research program at this
University to apply for the University of Sydney International Research
Scholarship (USydIS). The objective of the USydIS is to attract top quality
international postgraduate students to undertake research projects which will
enhance the University’s research activities.

Host Institution(s):
University of Sydney in Australia
Level/Fields of study:

Postgraduate Research Degree or Master’s by Research program in all research
disciplines (but would depend on Faculty)

Number of Awards:

Not specified.

Target group:

International students

Scholarship value/inclusions/duration:

The USydIS will cover tuition fees and living allowance for up to three years witha
possibility of one semester’s extension for PhD students.
Eligibility:

The USydIS is available to students commencing in both the March (Research
Period 2) and July (Research Period 3). For details on Scholarship Selection, please
refer to the Supplementary information for research scholarship applicants.

Application instructions:

No separate application for a USydIS Scholarship is necessary. Students must
indicate that they would like to be considered for the USydIS by completing the
relevant section of the Postgraduate Research Application form. To be


http://sydney.edu.au/future-students/international/postgraduate/research/supplementary-information-scholarship.shtml

considered for the award, completed applications MUST be received by the
Admissions Office by:

— 31 July of the previous year for Research Period 2 (March) commencement
— 15 December of the previous year for Research Period 3 (July) commencement

It is important to visit the official website (link found below) to access the
application form and for detailed information on how to apply for this scholarship.

Website:

Official Scholarship
Website: http://sydney.edu.au/scholarships/prospective/international _postgraduat
e_scholarships.shtml#usi

-4-
Fulbright Foreign Student Program in USA
Last updated: 20 Feb 2017 |

USA Government
Masters/PhD Degrees

Deadline: varies, Feb-Oct 2017
Study in: USA
Course starts AY 2018-2019

Brief description:

The Fulbright Foreign Student Program enables graduate students, young professionals
and artists from abroad to study and conduct research in the UnitedStates at U.S.
universities or other academic institutions.

Host Institution(s):

USA Universities and Academic Institutions

Field(s) of study:

Fulbright encourages applications from all fields, including interdisciplinary ones.
Number of Awards:

Approximately 4,000 foreign students receive Fulbright scholarships each year.


http://sydney.edu.au/scholarships/prospective/international_postgraduate_scholarships.shtml#usi
http://sydney.edu.au/scholarships/prospective/international_postgraduate_scholarships.shtml#usi

Target group:
International students from 155 countries around the world
Scholarship value/duration:

Generally, the grant funds tuition, airfare, a living stipend, and health insurance,etc.
The Fulbright program provides funding for the duration of the study.

See the official website and country specific websites for the complete list of
scholarship benefits.

Eligibility:

Program eligibility and selection procedures vary widely by country. Please see the
country specific websites to find information about the Fulbright Program in your
home country, including eligibility requirements and application guidelines.

Application instructions:

All Foreign Student Program applications are processed by bi-national Fulbright
Commissions/Foundations or U.S. Embassies. Therefore, foreign students must
apply through the Fulbright Commission/Foundation or U.S. Embassy in their
home countries. Deadline varies per country but is around February to October
annually.

It is important to visit the official website (link found below) and the country
specific websites for detailed information on how to apply for this scholarship.

Website/Links:

Official Scholarship Website: http://foreign.fulbrightonline.org/about/foreign-fulbright
Related Scholarships: List of USA Scholarships

-5-

Rhodes Scholarships at Oxford University for International Students

Last updated: 29 May 2017 | OPENS 1 JUN/1 JULY 2017

Rhodes Scholarship Fund
Masters/PhD Degree


http://foreign.fulbrightonline.org/applicants
http://foreign.fulbrightonline.org/applicants
http://foreign.fulbrightonline.org/applicants
http://foreign.fulbrightonline.org/about/foreign-fulbright
http://foreign.fulbrightonline.org/about/foreign-fulbright
http://www.scholars4dev.com/category/country/usa-scholarships/

Deadline: varies, July-Oct (annual)
Study in: UK
Course starts Oct 2018

Brief description:

The Rhodes Scholarships are postgraduate awards supporting exceptional all-
round students at the University of Oxford. Established in the will of Cecil
Rhodes in 1902, the Rhodes is the oldest and perhaps the most prestigious
international scholarship program in the world.

Host Institution(s):
Oxford University in UK
Level/Fields of study:

Subject to limited restrictions, Rhodes Scholars may study any full-time
postgraduate degree at the University of Oxford.

Number of Scholarships:
A class of 95 Scholars is selected each year
Target group:

Students from Australia, Bermuda, Canada, China, Germany, Hong Kong, India,
Israel, Jamaica & the Commonwealth Caribbean, Kenya, Malaysia, New Zealand,
Pakistan, Southern Africa (including South Africa, Botswana, Lesotho,Malawi,
Namibia and Swaziland), Syria, Jordan, Lebanon and

Palestine (SJLP), United Arab Emirates, United States, West Africa (new from
2018), Zambia and Zimbabwe.

Scholarship value/inclusions/duration:

A Rhodes Scholarship covers all University and College fees, a personal stipend and
one economy class airfare to Oxford at the start of the Scholarship, as well asan
economy flight back to the student’s home country at the conclusion of the
Scholarship.

The basic tenure of the scholarship is two years, subject always, and at all times,to
satisfactory academic performance and personal conduct.


http://files.www.rhodesscholarshiptrust.com/Application/Conditions-of-Tenure.pdf

Eligibility:
The following eligibility criteria apply to all applicants for the RhodesScholarships:

« Citizenship & residency: Each applicant must fulfil the citizenship and
residency requirements of the Rhodes constituency for which they are applying.
Please check the detailed information carefully via the country links.

» Age: Age limits vary between constituencies and range from a minimum age
limit of 18 to a maximum of 28 by 1 October of the year following selection. In
most constituencies, the age limit is 24 or 25. Please check carefully the specific
age requirements for your constituency before applying. Successful candidates
will arrive in Oxford the October following the selection process. The
Scholarship may not normally be deferred.

 Education: All applicants must have achieved academic standing sufficiently
advanced to assure completion of a bachelor’s degree by the October following
election. Academic standing must be sufficiently high to ensure admission to the
University of Oxford, which has very competitive entry requirements, and to give
confidence that Rhodes Scholars will perform to a high academic standard in
Oxford. Individual constituencies may specify a 1st or equivalent. Some
constituencies require an undergraduate degree to have been taken within the
constituency of application.

Application instructions:

Depending on the country, applications will open either 1 June or 1 July
2017.

All candidates for the Scholarship should read the information about the
Scholarships applicable globally, and then proceed to their country-specific page
to read the application criteria, eligibility requirements, and deadlinespecific
to their country.

Applications for Rhodes Scholarships open during the spring and summer of the
preceding year. Deadline varies per country but is around July-October of the
preceding year you wish to study.

It is important to read the how to apply page and visit the official website (link
found below) for detailed information on how to apply for this scholarship.


http://www.rhodeshouse.ox.ac.uk/about/rhodes-countries
http://www.rhodeshouse.ox.ac.uk/rhodesscholarship
http://www.rhodeshouse.ox.ac.uk/about/rhodes-countries
http://www.rhodeshouse.ox.ac.uk/about/rhodes-countries
http://www.rhodeshouse.ox.ac.uk/about/rhodes-countries
http://www.rhodeshouse.ox.ac.uk/apply

Website:

Official Scholarship Website: http://www.rhodeshouse.ox.ac.uk/

Related Scholarships: List of Scholarships in UK

3aganme 3. Speak about your research sphere using the following plan:

- the object of your research;

- the hot problems of this area of investigation;

- why it is important;

- who or what you deal with (people, documents, technical devices;
- what you like about your specialization / branch of science;

- what you intend to do in this area of study;

- which questions seem immediate to you.

3aganme 4. Speak about your scientific work using the following plan. Choosethe
important parts for you and add some more if needed.

Good day! Let me introduce myself. My name is...

I’m a Master’s student at ............ University at the department of.........
My specialty is...

The topic of my research is...

I’m interested in this field because...

My research means a lot for me personally.

It is: a way to develop my outlook and intellectto improve
the knowledge of my speciality
to continue my education

a chance to develop my personalityto change
my life
to extend the sphere of personalcontacts
to widen the range of my scientificinterests
to make a contribution to sciencedevelopment

an opportunity to prove some new points of view to work up a
new approach to some
problems, conceptions, theories, pointsof view

In the field of my research I plan to get the following objectives / goals /aims /
purposes / tasks:


http://www.rhodeshouse.ox.ac.uk/
http://www.scholars4dev.com/category/country/europe-scholarships/uk-scholarships/

- to analyse the current conception of. ..,

- to compare the ideas / notions... ,

- to give a new look at the subject of research ..,

- to test the results of the previous investigations/information about
- the subject of. ,

- to give a survey of.../ to observe ...,

- to broaden my professional and research experience

The problem of my research is new (why?)

The problem is not new, but khasn’t been thoroughly investigated (why?) The
results of my research work can be applied to the present-day situation;can
help to improve contemporary life (why?)

My research is important for my future job/ scientific career/ (why?)

- to dedicate one’s life to academics
- to deal with academic profession

- to begin / to start the research

- to decide to become a post-graduate
- a well-educated person

- areal professional

- to make a career

- to have a scientific degree

- to get some useful, urgent results

- to enrich my knowledge of...

- to be a professional in ...

- to work in the field of...

- to have several serious reasons

- to become a good specialist in...

- to get a job of...

3ananme 5. Read the information below and explain the difference between theterms
“Resume” and “Curriculum vitae” (CV).

The primary differences between a resume and a curriculum vitae (CV) are the
length, what is included and what each one is used for. A resume is a one or two
page summary of your skills, experience and education. While a resume is brief and
concise, a CV is a longer (at least two pages) and more detailedsynopsis.

A CV includes a summary of your educational and academic backgrounds as well as
teaching and research experience, publications, presentations, awards, honors,
affiliations and other details. In Europe, the Middle East, Africa, or Asia, employers
may expect to receive a curriculum vitae.



In the United States, a CV is used primarily when applying for academic, education,
scientific or research positions. It is also applicable when applying for fellowships or
grants.

WHAT TO INCLUDE IN A CURRICULUM VITAE
Your CV should be clear, concise, complete, and up-to-date with current
employment and educational information.
The following are examples of information that can be included in your CV. The
elements that you include will depend on what you are applying for, so be sure to
incorporate the most relevant information to support your candidacy.
e Personal details and contact information. Most CVs start with contact
information and personal data but take care to avoid superfluous details, such as
religious affiliation, children’s names and so on.
e Education and qualifications. Take care to include the names of institutions
and dates attended in reverse order; PhD, Masters, Undergraduate.
o Work experience/employment history. The most widely accepted style of
employment record is the chronological CV. Your career history is presented in
reverse date order starting with most recent. Achievements and
o responsibilities are listed for each role. More emphasis/information should be
put on more recent jobs.
e Skills. Include computer skills, foreign language skills, and any other recent
training that is relevant to the role applied for.

Professional licenses and certifications
Memberships
Hobbies and Interests

Research experience
Graduate fieldwork
Teaching experience

e Scholarships e Publications

e Training e Presentations and lectures

e Study abroad e Awards and honors

e Dissertations/Theses e Grants, fellowships, and assistantships

e Bibliography e Technical, computer, and language skills
[ J [ J

[} [}

[ J [ J



3ananme 6. Create your own Curriculum Vitae using the sample.

CURRICULUM VITAE

Anna Maslova
103 Engels St., Apt. 14, 305025, Kursk. Russia
Tel: +7 (4712) 44-44-44, e-mail: ann-masloval990@mail.ru

OBJECTIVE

The position of ... (teacher of mathematics).

PERSONAL PROFILE

“Graduate of Kursk State University. the department of Physics and~
- Mathematics.
EDUCATIONAL BACKGROUND

" October 2015 — to the present Master student of Kursk State

- moment University. the department of Physics

: and Mathematics. the sub-department
of Mathematical Analysis and Applied
Mathematics, Kursk. Russia.

¢ September 2011 — June 2015 Kursk State University, the department

of Physics and Mathematics, Kursk,
Russia:

Bachelor of Science.

{ September 2000 — June 2011 Secondary Comprehensive School Nel,

Sudzha, Kursk Region, Russia:
Certificate of Secondary Education.

WORK EXPERIENCE

April 2015 — to the present moment Secondary  Comprehensive  School :
: Ne25., Kursk. Russia: Teacher of 3
Mathematics. $



RESEARCH PROJECTS

September 2011 — June 2015 Computer-Assisted ~ Methods  of
: Calculation in Mathematical Analysis.
B.Sc. qualification paper.

{ PUBLICATIONS

1 Maslova, A.P. (2014) The Notion of Uncertainty in Mathematical Analysis.
¢ Graduate Research Tribune 1(16) 2014. Pp. 56-61. Kursk State University §
,2014 3

. MEMBERSHIPS
{ PROFESSIONAL ACTIVITY

' LANGUAGES

{ Russian: native speaker (
‘English: elementary/ pre-intermediate/ intermediate/ upper-intermediate/ §
: advanced level. ;

COMPUTER SKILLS

{ PC: basic/ intermediate/ advanced level
Ei(for IT specialists)
‘Plogramming and web-design: C. C++, Visual Basic. Visual C++. PL/SQL. :
¢ Java, JavaScript, HTML, DHTML, HTTP/1. HTTP/1.1, Pop Server, TCP/IP. }
SQL Oracle PL/SQL. PERL, J2EE. ODBC/JDBC. Python. PHP, mySQL
PostScnpt EJB. XML, KSH. ANT. AWK, SED.

PERSON AL SKILLS

¢ Social and organizational skills
¢ Good communication skills

 HOBBIES
Web surfing. foreign languages. listening to music and travelling.
. REFERENCES

¢ References are available on request.

Pi
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3ananume 7. YOu are going to organize a scientific conference. Prepare its projectto
obtain permission from the university officials.

The project has to include:
- Conference announcement and call for papers;
- Conference pogramme;
- Submission guidelines and rules;
- Registration form with instructions.
***You can include any other necessary information.

3aganme 8. Dramatize the situation with your partner.

-1-

You are an undergraduate student. According to your curriculum, you have to
participate in an academic conference. This is your first experience. You have never
participated in any academic events before. Luckily, you have a friend who is a
graduate student at your department. This person is an active researcher and
systematically presents his/her findings at conferences. Ask your friend for advice
and recommendations. Discuss all the details of participation in academic events.
You are a graduate student. You are an active researcher and systematically present
your findings at conferences. You have a friend who is an undergraduate student at
your department. According to the curriculum, he/she has to participate in an
academic conference. This is his/her first experience. Give your friend a piece of
advice and some recommendations. Discuss all the details of participation in
academic events.

-2-

You are a graduate student. You are an active researcher and systematically present
your findings at conferences. After getting the Bachelor’s degree, you decided to
change the educational institution as your prospective scientific supervisor worked at
another university. One day you meet your ex-professor who offers you to
participate in an interesting academic event organized by your former university.
Talk to your professor to find out all the details of the event.

You are a university professor. This year your educational institution is organizing a
very interesting academic event. You are a representative of the Organizing
Committee. One day you meet your ex-student who is an active researcher and
systematically presents his/her findings at conferences. Offer him/her to participate
in the upcoming event. Promote the event, providing the prospective participant all
the necessary information.

-3-
You are a graduate student. You are an active researcher and systematically present
your findings at academic events. You have just come across a very interesting
conference announcement. As it doesn’t provide all the information



you are interested in, you decide to call the Organizing Committee. Talk to the
representative of the Organizing Committee to find out all the details of the event.
You are a university professor. This year your educational institution is organizing

a very interesting academic event. You are a representative of theOrganizing
Committee. You have just posted a conference announcement on thewebsite. As a
result of the conference announcement, you receive a phone callfrom a
prospective participant. Promote the event, providing the person all the

necessary information.

-4-

You are a participant of The International Symposium on Social Sciences, Arts and
Humanities (The International Symposium on Engineering and Natural Sciences).
You have arrived at the conference venue. Visit the Registration Desk to check in, to
receive your name badge and welcome pack and to learn some useful information
including the schedule, the procedure of obtaining the Certificate of Attendance, etc.
You are a representative of the Organizing Committee of The International
Symposium on Social Sciences, Arts and Humanities (The International Symposium
on Engineering and Natural Sciences). You need to welcome a participant of the
Symposium, help him/her to register, provide him/her with a name badge, a welcome
pack and all the necessary information, inform him/her about the schedule of the
event, etc.

PA3JAEJI 1. MexnyHapoanasi cucTeMa MOJATOTOBKM MATHCTPAHTOB
(panyysckutl A3bIK).

Jaganue 1. Traduisez le texte. Faites le résumé de ce texte.

Erasmus: Les démarches a suivre

Chaque établissement définit ses procédures et son calendrier. Les étudiants
doivent se rendre au bureau des relations internationales de leur établissement aussi
tot que possible (il est conseillé de se renseigner et de se préparer entre 1 an et 6
mois avant la date escomptée de mobilité), la date limite de retour de dossier se situe
en générale aux alentours de fin septembre. Le bureau des relations internationales
de votre université met en ceuvre la coopération européenne et internationale de
I'établissement et propose tous les renseignements et documents administratifs
indispensables pour bénéficier des aides financieres. Il organise s’il le souhaite, une
préparation linguistique des candidats et prend les inscriptions pour des cours
intensifs de langue étrangére CIEL (cours intensif Erasmus de langue), cours
linguistiques d’été et des possibilités de logement a 1’étranger.

Pour toute information supplémentaire sur nos préparations linguistiques a I'étranger
consultez le guide des séjours et programmes linguistiques EF.


http://www.ef.fr/erasmus/preparation/
http://www.ef.fr/pg/

Les démarches administratives
Formulaire d’inscription Pour s'inscrire en Erasmus, il faut remplir le formulaire
("Application Form") de I'université d’accueil. Chaque université d’accueil a ses
propres dates limites et procédure d’inscription.
Critéres d’admissibilité en Erasmus
Les critéres variant d’une université a 1’autre, renseignez vous aupres du bureau des
relations internationales de votre <¢tablissement a 1’avance. Dans certaines
universités: les candidats a une mobilité sont principalement sélectionnés pour
partir uniguement au niveau de la Licence 3 ou du Master.\Voici ci-dessous une
liste exhaustive de critéres retenus par certaines universités en France:

- Bon comportement général, assiduité, motivation et autonomie

- Moyenne scolaire : 12

- Moyenne de stage : 12

- Connaissance d’une 3¢me langue (minimum niveau bac pour 1’espagnol

et I’allemand)
- Une sélection finale est parfois appliquée apreés les résultats des partiels

3ananme 2. Lisez le texte. Faites le plan de ce texte.

Coursera

Coursera est une entreprise numérique proposant des formations en ligne ouvertes a
tous fondée par les professeurs d'informatique Andrew Ng et Daphne Koller de
I'université Stanford, située a Mountain View, Californie. En avril 2012, Coursera a
annoncé avoir recu 16 millions de dollars de plusieurs capital- risqueurs de Série A
comme John L. Doerr et Scott Sandell. Coursera dit se

«consacrer a mettre le meilleur enseignement au monde gratuitement a la disposition
de toute personne qui le recherche.» Coursera ne génere actuellement aucun revenul
mais John Doerr estime que les utilisateurs paieront pour un

«service premiump.

Le 16 aout 2012, 1 080 000 étudiants de 196 pays s'étaient inscrits a au MOINS un
cours.

Coursera a été lancée peu aprés Udacity, entreprise par l'ancien professeur de
Stanford Sebastian Thrun, et peu avant edX, une initiative a but non lucratif de
formation en ligne par le MIT et Harvard.

Coursera s'est lancée dans des partenariats avec des universités, telles que
Stanford, université du Michigan, Princeton, et universit¢é de Pennsylvanie. Des
partenaires supplémentaires ont ¢été annoncés en juillet 2012, incluant
California Institute of Technology, université Duke, Georgia Institute of Technology,
université Johns-Hopkins, université Rice, université de Californie a San Francisco,
université d'Edimbourg, université de I'lllinois a Urbana- Champaign, université de
Washington, université de Virginie, université de Toronto, et I'Ecole polytechnique
fédérale de Lausanne. En 2013, les premiéres écoles francaises y font leur
apparition: I'Ecole centrale Paris, 1'Ecole normale


https://fr.wikipedia.org/wiki/Formation_en_ligne_ouverte_%C3%A0_tous
https://fr.wikipedia.org/wiki/Formation_en_ligne_ouverte_%C3%A0_tous
https://fr.wikipedia.org/wiki/Formation_en_ligne_ouverte_%C3%A0_tous
https://fr.wikipedia.org/wiki/Andrew_Ng
https://fr.wikipedia.org/wiki/Daphne_Koller
https://fr.wikipedia.org/wiki/Daphne_Koller
https://fr.wikipedia.org/wiki/Universit%C3%A9_Stanford
https://fr.wikipedia.org/wiki/Mountain_View_(Californie)
https://fr.wikipedia.org/wiki/Californie
https://fr.wikipedia.org/wiki/Capital_risque
https://fr.wikipedia.org/wiki/Capital_risque
https://fr.wikipedia.org/wiki/Coursera#cite_note-ihe-1
https://fr.wikipedia.org/wiki/Coursera#cite_note-ihe-1
https://fr.wikipedia.org/w/index.php?title=Udacity&action=edit&redlink=1
https://fr.wikipedia.org/wiki/EdX
https://fr.wikipedia.org/wiki/Universit%C3%A9_Stanford
https://fr.wikipedia.org/wiki/Universit%C3%A9_du_Michigan
https://fr.wikipedia.org/wiki/Universit%C3%A9_de_Princeton
https://fr.wikipedia.org/wiki/Universit%C3%A9_de_Pennsylvanie
https://fr.wikipedia.org/wiki/California_Institute_of_Technology
https://fr.wikipedia.org/wiki/Universit%C3%A9_Duke
https://fr.wikipedia.org/wiki/Georgia_Institute_of_Technology
https://fr.wikipedia.org/wiki/Georgia_Institute_of_Technology
https://fr.wikipedia.org/wiki/Universit%C3%A9_Johns-Hopkins
https://fr.wikipedia.org/wiki/Universit%C3%A9_Rice
https://fr.wikipedia.org/wiki/Universit%C3%A9_de_Californie_%C3%A0_San_Francisco
https://fr.wikipedia.org/wiki/Universit%C3%A9_de_Californie_%C3%A0_San_Francisco
https://fr.wikipedia.org/wiki/Universit%C3%A9_d%27%C3%89dimbourg
https://fr.wikipedia.org/wiki/Universit%C3%A9_de_l%27Illinois_%C3%A0_Urbana-Champaign
https://fr.wikipedia.org/wiki/Universit%C3%A9_de_l%27Illinois_%C3%A0_Urbana-Champaign
https://fr.wikipedia.org/wiki/Universit%C3%A9_de_Washington
https://fr.wikipedia.org/wiki/Universit%C3%A9_de_Washington
https://fr.wikipedia.org/wiki/Universit%C3%A9_de_Virginie
https://fr.wikipedia.org/wiki/Universit%C3%A9_de_Toronto
https://fr.wikipedia.org/wiki/Universit%C3%A9_de_Toronto
https://fr.wikipedia.org/wiki/%C3%89cole_polytechnique_f%C3%A9d%C3%A9rale_de_Lausanne
https://fr.wikipedia.org/wiki/%C3%89cole_polytechnique_f%C3%A9d%C3%A9rale_de_Lausanne
https://fr.wikipedia.org/wiki/%C3%89cole_centrale_Paris
https://fr.wikipedia.org/wiki/%C3%89cole_normale_sup%C3%A9rieure_(Paris)

supérieure, et I'Ecole polytechnique, suivi de peu par I'Ecole des hautes études
commerciales et I'Ecole Supérieure des Sciences Economiques et Commerciales.
Coursera a déclaré que de nouveaux partenariats et cours continueront d'étre
ajoutés a la plateforme.

3ananue 3. Faites connaissance avec un des programmes des echanges
academiques. Parlez d'un des programmes des echanges academiques.

Echanges Academiques — Programme Hubert H. Humphrey

La bourse Hubert H. Humphrey permet aux professionnels accomplis a mi-carriére
de bénéficier d’une année d’études non diplomantes et des échanges professionnels
aux Etats-Unis. Les récipiendaires sont sélectionnés sur la base de leur leadership
potentiel a I’échelle nationale et de leur engagement au service publique. La bourse
est offerte dans les filiéres suivantes : Développement agricole, économie agricole,
communication / journalisme, Prévention de la toxicomanie, Traitement et
prévention, Développement économique, Education, Banques et Finances, VIH /
sida et la prévention, gestion des ressources humaines, Droit et droits de ’homme,
Gestion des ressources naturelles et environnementales, Politique et gestion de la
santé publique, Analyse des politiques et administration publique, enseignement de
I’anglais comme langue étrangére, politiqgue et gestion de la technologie,
planification urbaine et régionale.

Le programme est un condensé d’expérience académique au second cycle
universitaire dans des prestigieuses universités américaines et de stages
professionnels auprés des meilleures institutions américaines, avec pour objectifle
développement des compétences en leadership en vue de contribuer au
développement du Congo. Le programme ne fournit pas de soutien pour les
personnes a charge du récipiendaire.

Les criteres de sélection:

o Les candidats doivent obtenir I’aval de leur institution
d’origine/employeur.

o Les candidats doivent avoir au moins I’équivalent de quatre années
d’études universitaires ou 1’équivalent d’une Licence Américaine;

o Les candidats doivent avoir au moins cinq ans d’expérience professionnelle
dans leur domaine ;

o Les candidats doivent avoir démontré leur capacité de leadership et un
engagement envers le service publique;

o Les candidats doivent avoir une forte motivation et s’engager
sérieusement a achever le programme et a retourner au Congo a la fin de
celui-ci ;

o Les candidats doivent étre citoyens ou ressortissants de la République du
Congo;


https://fr.wikipedia.org/wiki/%C3%89cole_normale_sup%C3%A9rieure_(Paris)
https://fr.wikipedia.org/wiki/%C3%89cole_polytechnique_(France)
https://fr.wikipedia.org/wiki/%C3%89cole_des_hautes_%C3%A9tudes_commerciales_de_Paris
https://fr.wikipedia.org/wiki/%C3%89cole_des_hautes_%C3%A9tudes_commerciales_de_Paris
https://fr.wikipedia.org/wiki/%C3%89cole_sup%C3%A9rieure_des_sciences_%C3%A9conomiques_et_commerciales

o Les candidats doivent avoir suffisamment de maitrise de 1’anglais pour leur
permettre de fagon réaliste d’accomplir une année d’études supérieures aux
Etats-Unis. Les résultats satisfaisants au test de TOEFL sont requis:

o Les femmes qualifiées sont encouragées a postuler;
o La préférence sera accordée aux candidats qui n’ont pas déja étudié aux
Etats-Unis;
Les candidats qualifiés doivent remplir les formulaires de demande en ligne. Seuls
les candidats sélectionnés seront notifiés et interviewés

PA3JEJI 1. MexayHapoaHass cucreMa TMOATOTOBKM MArucTPaHTOB
(remeyxutl s13b1K).

3ananme 1. Lesen Sie folgende Bewerbungsschreiben und bilden Sie Ihre eigene
Bewerbung nach diesen Mustern.

Bewerbung for eine Aebeitsstelle

Susann Mustermann Beispielstr. 12, 12345 Musterstadt, Fon 01234/56 78 90
Mail: s.mustermann,@meinblog.de
Zielunternehmen GmbH

Herr Ansprechpartner

Vorlageweg 90a

12345 Musterstadt

1. Januar 2016

Bewerbung als Key Account Managerin

Ihre Stellenanzeige vom 3.1.2016

Sehr geehrte(r) Frau/Herr :

was fiir eine positive Uberraschung! Da suche ich auf Karrieresprung.de nach
einer beruflichen Herausforderung und lese, dass Sie den Bereich

demnéchst ausbauen. Wie der Zufall so spielt: Genau dariiber
habe ich meine Masterarbeit geschrieben! Titel: " " "Das passt
perfekt", dachte ich mir - und bewerbe mich deshalb sofort bei Ihnen auf die
ausgeschriebene Stelle.

Warum sollten Sie ausgerechnet mich einstellen, werden Sie sich fragen. Ich bringe
ausgezeichnete Referenzen mit, konnte beispielsweise den Vertrieb bei der

AG optimieren. Meine Stirken sehe ich vor allem in der
praktischen Losung von Problemen im Betriebsablauf, in der Organisation und im



mailto:s.mustermann%2C@meinblog.de

Projektmanagement. Durch die gute Zusammenarbeit im damaligen Team und die
Bereitschaft zu Blitzeinsitzen (auch nach Feierabend) ist es mir stets gelungen,
Deadlines mindestens einzuhalten, mehr aber noch nachhaltige und ausgereifte
Ergebnisse abzuliefern.

Obendrein fallen bei mir lange Einarbeitungszeiten weg, da ich Ihr Unternehmen
schon kenne. Wir sind uns nicht unbekannt! Schon wihrend meines Praktikums bei
Ihnen im Haus (Abteilung , vom 1.7. bis 30.8.2015) brannte
ich fiir das Projekt , das ich damals mitinitiieren und schlieB3lich
verantwortlich leiten durfte. Es war ein voller Erfolg, wie Ihnen Frau

, meine damalige Leiterin, sicher gerne bestétigt. Die
Erfahrungen von damals sowie mein aktuelles Wissen aus Studium und weiteren
Praktika wiirde ich gerne bei Ihnen mit Mehrwert einsetzen. Vollen Elan gibt's
gratis dazu.

Gerne iiberzeuge ich Sie in einem personlichen Gesprach davon, dass Sie mit mireine
ebenso engagierte wie erfahrene Mitarbeiterin gewinnen. Bis zu Ihrer Riickmeldung
verbleibe ich

mit besten Griuflen
Susann Mustermann

PS: Von meiner Haustiir bis zu Ihrer Firmenzentrale sind es mit dem Fahrrad
genau 20 Minuten. Das heifst: Wihrend die anderen Mitarbeiter noch im Stau
stehen, konnte ich morgens schon die erste im Biiro sein...

1. April 2016
Arbeitgeber GmbH Frau
Petra PersonalerZielstr.
99
98765 Musterhausen
Anlagen

- Lebenslauf

- Zeugnisse

- Zertifikate

Bewerbung fiir ein Praktikum



Sehr geehrte Frau Personaler,

Ihr Unternehmen genief3t im Bereich der einen ausgezeichneten Ruf.
Da es sich dabei um den Schwerpunkt meines Studiums und meiner bisherigen
Projekte handelt und mir Ihr Unternehmen von Bekannten empfohlen wurde,
bewerbe ich mich fiir eine Praktikum bei lhnen.

Neben meinem Fachwissen in den Bereichen Thema 1 und Thema 2 konnte ich bei
verschiedenen Projekten schon erste Praxiserfahrungen sammeln. Im Rahmendes
Studienprojektes ,,NAME* arbeitete ich zudem zusammen mit einem Team aus
Studenten fiir Unternehmen wie X, Y und Z. Dort waren wir unter anderem
verantwortlich fir...

Aufgabe 1
Aufgabe 2

Dabei habe ich groBle Teile des Projektes selbst verantwortet und dabei meine
fachlichen und sozialen Féahigkeiten ausbauen konnen. Diese Kompetenzen sowie
meine hohe Motivation mochte ich gerne bei Ihnen einbringen und weiter trainieren.

Gerne tliberzeuge ich Sie in einem personlichen Gesprach davon, dass Sie mit mireinen
ebenso engagierten wie erfahrenen Praktikanten gewinnen.

Mit besten Griilen nach Musterhausen
Max Muster
Anlagen

- Lebenslauf

- Zeugnisse

- Zertifikate

PA3JAEJI 2. Crpykrypa M cneuM(puka HANHMCAHUST HAYYHOH CTaTbH.
IHoaroroBka nokJjaga Ha KOHQEPEHIHUIO (AHTUUCKULL S3bIK).

3ananme 1. Complete the table with the research report elements.

Abstract/Synopsi Appendices Conclusion Discussion
Literature Review (sometimes included in the Introduction)

References nr Rihlinaranhv Resiilts Title of renart




Parts Sections
Preliminary material 1.
2. Table of contents (not always required)
3.

Body of report 4. Introduction
5.
6. Methodology
7.

8.

0.
10. Recommendations

(sometimes included in the conclusion)
Supplementary material |11.
12.

3ananme 2. Read stages a-g of research report preparation suggested by the
Adelaide Writing Centre. Put them in order. Then compare your ideas in pairs.

a Draft the supplementary material e Draft the body of your report
b Analyse the task f Develop a rough plan
c Do the research g Draft the preliminary material

d Improve your report

3ananume 3. Match sections 1-12 from Task 1 with the information below they
should include.

a all the references used in your report or referred to for background information
b any additional material which will add to your report
c concise heading indicating what the report is about
d concise summary of main findings
e list of major sections and headings with page numbers
f other relevant research in this area
g relevance of your results, how it fits with other research in the area
h summary of results/findings
I what needs to be done as a result of your findings
] what you did and how you did it
k what you found
| why and what you researched

3aganme 4. Match the parts of an abstract (1-5) to the questions they answer (a-e).



1 background a What was the purpose of the research?

2 aims b What were the main findings?

3 approach ¢ What did the research lead to?

4 results d What was the context of the work?

5 conclusion e What were the methods used in the research?

3aganme 5. Match sentences a-e to abstract parts 1-5 in Task 4.

a The findings of the research illustrate how / show the impact of ...; We can
predict / foresee that ...

b We conducted the studies of / experiments on ...; We employed the following
methods ...; The research explored ...; We tested this hypothesis using ...

c This article is motivated by ...; ... is a fundamental question in ...; Previous
research indicates / has shown that / has focused on ...

d This article has the following goals / objectives ...; The article examines /
studies ...; The main purpose of the articleisto ...

e The findings support the prediction / model ...; Theoretical contributions and
practical implications are discussed / presented ...

3aganme 6. Read the abstract and divide it into the five parts listed in Task 4.

Write the names of the parts in the left-hand column.

'Your notes

Abstract

Most policy makers, corporate executives, practitioners, and parents
assume that wiring schools, buying hardware and software, and
distributing the equipment throughout will lead to abundant
classroom use by teachers and students and improved teaching and
learning. This article examines these assumptions in two high
schools located in the heart of technological progress, Northern
California’s Silicon Valley. Our qualitative methodology included,
firstly, interviews with teachers, students, and administrators,
secondly, classroom observations, review of school documents, and,
finally, surveys of both teachers and students in the two high schools.
We found that although teachers used computers for classroom work,
access to equipment and software seldom led to widespread teacher
and student use and most teachers were occasional users or non-
users. As a result, more often their use sustained rather than altered
existing patterns of teaching practice. We offer two interrelated
explanations for these challenges to the dominant assumptions that
guide present technological policy

making. In general, traditions in high schools will influence the slow

revolution in teaching practices.

3aganme 7. Choose a research project from your subject area and present it to the
group in brief, following the plan from Task 4 and using the patterns from Task 5.




3aganme 8. You are going to deliver a speech at the upcoming conference. Makeup
a plan of your speech (or its draft) for your research advisor.

3ananme 9. Create a research poster using the following example.

Title of poster

Author, Kursk State University

References

Lasmmam, s S0 A& W, Kommih L |1V, Lauk
O N T e A T ey eI |

PA3JIEJI 2. CTpykrypa H cneuM(uKa HANMCAHWUS HAYYHOH CTATbH.
IMoaroroBka nokJiaaa Ha KOHQepPEeHIUIO (HpaHyy3cKull A3bIK).

Jaganme 1. Traduisez le texte.
Qu’est-ce qu’un article scientifique ?

Attention, il ne s’agit pas d’un article qui concernerait spécifiquement ce qu’on
appelle «sciences» au sens courant du terme: biologie, chimie, physique. L’adjectif
«scientifique» se référe dans ce cas tant aux sciences humaines qu’aux SCiences
exactes (et ici, en I’occurrence, nous travaillerons dans le domaine des sciences
humaines).

Mais alors que veut dire article «scientifique»?

C’est un écrit publié, relativement concis, faisant état d’une recherche, dans un
domaine particulier, sur un sujet précis; en outre, les réflexions de 1’auteur



traduisent non pas une vérité établie mais un savoir en construction, en train de se
créer. Il met donc en avant des questions qui se posent -généralement sous la forme
d’une problématique- et des pistes de réponses.
Mais aussi :
- 1l est évalué et validé, avant sa parution, par un comité de lecture ou un
groupe d’experts;
- il est publié dans un périodique spécialisé, dans un compte rendu de
congrés ou de conférence, ou encore dans un ouvrage collectif;
- il émane d’un spécialiste, d’un expert, reconnu par ses pairs;
- il s’adresse a des spécialistes (par ex: chercheurs, professeurs
d’université) ou futurs spécialistes (par ex: étudiants);
- il revét (le plus souvent) une dimension argumentative ou démonstrative;
- il s’appuie toujours sur d’autres travaux et cite obligatoirement ses
sources (bibliographie, notes de bas de page,...).

Jaganme 2. Traduisez le texte. Faites le résumé de ce texte.
Rédiger un résumé en 5 étapes

I1 est possible d’écrire un bon résumé en quelques €tapes qui consistent a repérer les
1dées importantes et les mots clés pour ensuite les ordonner et en faire un texte
cohérent. Voici la marche a suivre :

La premiere étape est une premiere lecture du texte a résumer pour en dégager I’idée
principale. A la suite de cette lecture, vous devriez étre en mesure de répondre 4 la
question: de quoi le texte traite-t-il ?

La deuxieme étape, pour sa part, se veut une lecture approfondie du texte a résumer.
Elle vise a faire ressortir les mots porteurs d’idées, les passages significatifs, les
faits, les arguments et les mots de liaison. Tous les moyens sont bons pour identifier
ces éléments. N’hésitez donc pas a surligner, encercler,cocher ou numéroter ce qui
est pertinent dans le texte.

La rédaction d’un plan est la troisieme étape. Votre plan vous sert a mettre en ordre
les idées que vous avez extraites du texte. Vous pouvez suivre celui du texte original
ou bien en créer un propre a votre résumeé.

C’est a la quatrieme étape que vous composez votre résumé. Vous devez exposer
clairement le sujet ou la problématique (dans I’introduction), énoncer 1’idée
principale et les idées secondaires et démontrer le raisonnement, I’argumentation et
les conclusions de I’auteur.

La cinquieme et derni¢re €tape est celle de la révision. C’est le moment de vous
assurer que votre résumé est fidéle au texte de départ. Vous devez lire et relire celui-
ci afin de vérifier que les idées qui y sont présentées sont les mémes que celles du
texte original et que vous avez bien respecté la vision de I’auteur.

Finalement, n’oubliez pas que, lorsque vous résumez, vous vous devez de rendre, en
vOS mots, les idées principales du texte de départ.



3ananue 3. Traduisez le texte. Faites le résumé de ce texte.
Comment rédiger un rapport scientifique

Débutez votre rapport le plus tot possible.

Votre rapport doit contenir tous les détails de votre expérience. Pour ne perdre
aucune information, il est préférable de commencer votre rapport dés la mise en
place de votre protocole de recherche. En outre, cela vous permettra d'avoir
suffisamment de temps pour rédiger, corriger et peaufiner votre rapport.

« Consignez tous les ¢léments de votre recherche dans un carnet de bord :
données collectées, matériel, méthode, paramétres de I'expérience, résultats,
échec ou succes d'une étape de l'expérience... Votre carnet de bord sera un outil
précieux pour la rédaction de votre rapport.

« Gardez en téte que votre rapport pourra étre corrigé a la fin de sa rédaction.
Cette relecture se fait généralement en trois étapes.

« Quelques jours apres la rédaction de votre rapport, relisez-le a téte reposée
et avec un ceil critique. Repérez les points faibles a corriger.

« Soumettez votre rapport a des collegues ou camarades afin d'avoir des avis
critiques et impartiaux.

o Présentez votre rapport a votre supérieur ou tuteur. Au vu de ses
observations, vous pourrez peaufiner les derniers détails de votre rapport.

3ananue 4. Rédiger le résumé et les mots-clés en francais.

Cmanoapmsl HA00 HEYKOCHUMEIbHO 6bINOJIHAMb, 4 HE KOPPEKMuposamsos
Pazmbinienuss mo mnpoutreHuun cratbu O.E. JlebeneBa «KoHem cucTEMBI
005132TEJILHOI0 00PA30BAHUSNA?»

ABtop pacnenuBaer crtathto O.E. JleGeneBa «Konen cuctembl 00s13aTe€IbHOTO
oOpazoBaHus?» Kak coObITHE B Hayke 00 oOmiem oOpazoBaHuu. Co CBOEH CTOPOHBI
OH YTOYHSIET W JOIOJHSAET OTBETHI HA BOIIPOCHI, ITOCTABIICHHBIE B 3TOM CTAThE: KAK,
KOT0, YeMy U JJI Yero HY>KHO YYUTh. ABTOpP NMOJUYEPKUBAET HEOOXOAUMOCTh YUHUTh
y4uTeIIeW W  BOCIUTATENEH, IIpUYEeM [OCTOSHHO. B 4yacTHOCTH, YyYuUThH
NeJaroruyeckol  TNCUXOJOTMH, a  TakkKe  TEeXHOJOTHsM  (OPMUPOBAHMS
ITO3HABATEIIbHBIX KOMIIETCHIINM, npuMeHeHuss HTepHeTa. He MeHee BaXHO y4UTh
poauTeneld, Ha KOTOPBIX JOJDKHBI OBITh BO3JIOKEHBI CEpbe3HbIE OO0SI3aHHOCTU B
OoOy4yeHUU W BOCHUTAHUM HX JeTed. PackppiBaeTcs NOHATHE EATEIHHOCTHOTO
NEePEeKUBAHUS KaK CyTH ayTeHTHMYHOTO OOy4YEeHUSs, AMAJOra U TPYMNIOBON pabOThI —
KaK BaXHEUIINX MEXAaHM3MOB pa3BUTHs HWHTEIIEKTa. PaccMmarpuBaercs OIBIT
paboThl YHHUBEPCUTETCKO-IIKOIBHOTO


http://fr.wikihow.com/r%C3%A9diger-un-rapport-scientifique

kiactepa HUY  BIID, koTopelii  pemiaeT  meAaroruyeckue  3ajiayu,
chopmynupoBannubie Bo I'OC.

Kniouegvie cnosa: obmee o0pa3oBaHHE; KayecTBO OOpa30BaHUs, ICHUXOJOTHUS
o0pa3oBaHus; eSTeILHOCTHOE nepeXuBaHue, MIO03HABATEJIbHBIC
KOMIIETEHIIUH; TPaXKJIaHCTBEHHOCTb; KOMIIETEHLUs YYEHUs; YHUBEPCUTETCKO-
mKoyIbHbIN Kiactep HIY BIID

PA3JIEJI 2. Crpykrypa u cnenuduka HanucaHusi HAYYHOHl CTATBbMH.
IloaroroBka nokJaaa Ha KOH(EPEHIUIO (HeMeyKUll A3biK).

3aganme 1. Lesen Sie den gegebenen Artikel und verfassen Sie eine kurze
Inhaltsangabe. Gebrauchen Sie dabei die niedergegebenen Klischee und
Schablonenausdriicke.

Das Ozonloch Kklafft noch langer
Siiddeutsche Zeitung

SZ.de ung

So sah das Ozonloch 2013 aus.
In den blauen und violetten Bereichen ist die Ozonschicht diinn.

Eigentlich sollte sich das Ozonloch bis Mitte des Jahrhunderts
schlieBen. Daraus wird womaoglich nichts, warnen Forscher.

Von Christopher Schrader

Die Saga vom Ozonloch ist eine Geschichte, wie Menschen sie lieben. Sie handelt
von Ignoranz, Verfehlung, Erkenntnis, Gemeinschaft, Tatkraft und Erlésung: Zuerst
hatte die Menschheit mit ihrer Industrie die schiitzende Ozonschicht in der
Erdatmosphire beschddigt und iiber der Antarktis sogar ein Loch hineingestanzt.
Doch dann besannen sich die Staaten, und nach globaler Anstrengung auf Basis
eines internationalen Vertrages namens Montreal- Protokoll sollte das Problem bis
zur Mitte dieses Jahrhunderts behoben sein.


https://vo.hse.ru/keyword/26544386.html
https://vo.hse.ru/keyword/26544750.html
https://vo.hse.ru/keyword/207115100.html
https://vo.hse.ru/keyword/207115100.html
https://vo.hse.ru/keyword/207115101.html
https://vo.hse.ru/keyword/207115102.html
https://vo.hse.ru/keyword/207115102.html
https://vo.hse.ru/keyword/97717556.html
https://vo.hse.ru/keyword/207115103.html
https://vo.hse.ru/keyword/207115104.html
https://vo.hse.ru/keyword/207115104.html
http://www.sueddeutsche.de/thema/Ozonloch

Nur hat die Sache leider einen Haken: Das Montreal-Protokoll umfasst nicht alle
schadlichen Substanzen. Insbesondere ein Molekiil namens Dichlormethan (CH,CI,)
konnte die Rettung behindern, berichtet eine englisch-amerikanische Forschergruppe
um Ryan Hossaini von der Lancaster University. Der globale Ausstof3 der
Chemikalie hat sich zwischen 2004 und 2014 fast verdoppelt. Bleibt er auf dem
heutigen Niveau von etwa einer Million Tonnen pro Jahr, kdnnte sich das Ozonloch
fiinf Jahre spéter schlieBen als erhofft. Setzt sich der Wachstumstrend fort, sodass
die Emission 2050 etwa 2,8 Millionen Tonnen erreicht, dauert es sogar 30 Jahre
langer (Nature Communications, online).

"Zurzeit ist die Wirkung von Dichlormethan begrenzt", sagt Hossaini. Anhaltendes
Wachstum aber konnte viele "Vorteile des Montreal-Protokolls zunichtemachen".
Die Substanz dient als Losungsmittel, zum Entfetten von Metallen und
Aufschiumen von Kunststoff. Die genauen Emissionsquellen sind unbekannt, ein
Kleiner Anteil kommt aus verbrannter Biomasse, 90 Prozent stammen aus der
Industrie reicher Lander. Dichlormethan wird, wie viele andere Substanzen, nicht
von dem internationalen Vertrag geregelt, weil es eine relativ kurze Halbwertszeit
von etwa fiinf Monaten hat. Doch sobald das Molekiil in den Tropen von Aufwinden
erfasst und in hohere Schichten der Atmosphére geblasen wird, verldngert sich
seine Lebensdauer. In der Stratosphidre ab etwa 15 Kilometern Hohe bilden
sich Ozon zerstorende Radikale aus den beiden Chloratomen.

Es sei inzwischen wichtiger, mahnen die Forscher um Hossaini, die unterschitzte
Substanz im Montreal-Protokoll zu erginzen, als die Produktion der dort bereits
erfassten Stoffe zu unterbinden. Mit der Studie werde "klar gezeigt, dass CH,Cl,
kiinftig einen sehr bedeutenden Einfluss auf die Ozonschicht haben kann", bestéatigt
Johannes Orphal vom Karlsruher Institut fiir Technologie. "Insofern miisste diese
Substanz in der Tat nun auch in das Protokoll aufgenommen werden." Andere
deutsche Experten halten jedoch die von dem britischen Kollegen angenommene
Steigerung der Emissionen fiir spekulativ.

Allerdings ist Dichlormethan nicht die einzige Substanz, die im Montreal-
Abkommen fehlt. Kurzlebige Brom-Verbindungen konnten die Riickbildung des

Ozonlochs ebenfalls jahrelang aufhalten.

Klischee und Schablonenausdriicke

1. Der zu referierende Artikel heif3t ... und ist in der Zeitschrift (Zeitung) «...»

verOffentlicht.
2. Der Verfasser (der Autor) dieses Artikels ist ...

3. In diesem Artikel handelt es sich um ... / ist die Rede von ...


http://dx.doi.org/10.1038/NCOMMS15962

4. Der Autor

- widmet seinen Artikel dem Thema ...

- untersucht das Problem ...

- analysiert, vergleicht, beurteilt, erklart, bemerkt, berichtet, unterstreicht, stellt
fest, dass ...

5. Es werden die Fragen diskutiert ...

6. In diesem Artikel werden folgende Fragen

behandelt: erstens, ... zweitens,...drittens,...

7. Besondere Aufmerksamkeit wird der Frage / dem Problem ... gewidmet.

8. Der Verfasser gelangt zum Ergebnis ...

9. Der Autor zieht daraus Schlussfolgerungen, dass ...

10. Er leitet Schlussfolgerungen, dass ...

11. Zusammenfassend muss / soll / mochte / kann ich Folgendes sagen: ...

12. AbschlieBend muss / soll / mochte / kann ich Folgendes sagen: ...

13. Der Artikel hat mir sehr gut/nicht besonders gut / iiberhaupt nicht gefallen.

14. Der Artikel hat auf mich einen tiefen Eindruck gemacht. Er ist sehr
interessant humorvoll / realistisch / wahrheitsgetreu / aktuell / informativ ...

15. Er regt zum Nachdenken an.
16. Meiner Meinung nach ...

17. Ich glaube / meine / bin tiberzeugt / zweifle daran, dass ...
Der Artikel ist niitzlich / nicht besonders niitzlich / gar nicht niitzlich fiir meinen
zukiinftigen Beruf / meine zukiinftige Arbeit.

PA3JIEJI 3. Pa3BuTHe HABBIKOB aKAJIEeMHUYECKOT0 MUCHMA (AH2AULICKUL A3bIK).

3aganme 1. Mark expressions a-1 with | if they are part of an informal letter to a
friend and F if they are from a formal academic letter.

a By the way, are you going to the Statistic Conference, too? If so, I’ll take the
opportunity to bring you the book you asked for in your previous letter. It’s really
magnificent.

b My name is Professor Copeland, and | am writing to you in order to request
information on the Statistics Conference to be held at your University in November,
2015.

¢ Yours faithfully,

Rebecca Copeland

d Dear Jane,

e Firstly, could you provide details of the accommodation options? Secondly, I
would be grateful if you could provide information on the plenary speakers. f I
wonder if you could share the worksheets you designed for teaching Probability,
too? It’d be wonderful to use them as well.



g Finally, could you please clarify the deadline for registration?

h Hope to hear from you soon.

i Thank you for in advance for your help with this. I look forward to receiving
your reply.

] Best wishes,

Rebecca

k Hi, here. I hope you’re well, and your kids, too. Thanks very much for the teaching
materials you sent. | used them with my students and they thought they were great.

| Dear Sir or Madam,

3ananme 2. Match the expressions 1-8 with their functions a-c.

a starting and e-mail/letter
b acknowledging receipt of something
c inviting a response

1 | refer to your letter dated. ..

2 We appreciate your interestin ...

3 If you have any further questions, do not hesitate to contact us.
4 Thank you very much for sending the information about...

5 I am writing on behalf of the university to invite you...

6 We look forward to hearing from you soon.

7 1 am writing to apply for ...

8 Thank you for your letter of ...

3ananme 3. Cover Task 2 and put the words below in order to make sentences.

1 reply/are/to/your/looking / we / forward

2 our/interest / we / your / appreciate / in / project

3 conference / 1 / on / writing / am/ of / the / the / invite / university / behalf / to /
you / to

4 will / early / appreciated / your / confirmation / be

5 contact / do / hesitate / to / us / not

3ananme 4. You have come across an advertisement about a grant for attending a
workshop for researchers. Write a short, formal e-mail to the organising committee
(100-120 words). Describe your achievements and ask if you fit the criteria to be
selected. Use expressions from the tasks.

Subject
Opening
Stating the aim | am writing to you

Giving information




Describing the | would be grateful if you could____
actions you expect
Closing

Signature

3ananme 5. In column 1 in the table, tick the features a good reference letter
should have.

1 Explanation of how long the referee has known the applicant

2 List of the personal qualities relevant to the specialist

3 Reference to the applicant’s qualifications, experience, and
professional skills

4 The applicant’s weaknesses

5 The applicant’s religion, nationality, age, disability and gender

6 The referee’s contact information

3aganme 6. Read the letter of reference. In Column 2 in Task 5, tick the featuresthe
letter has.

a Dear Sir/Madam,

b | am Robert Leeds, Professor at Darwin College, University of
Nombridge. | am writing in support of Ms Hardworking’s application for the
MSc in Applied Ecology and Conservation at the University of South Anglia.

| have known this applicant for nearly 15 years, mostly through our shared work on
an international ecological project in India.

¢ Ms Hardworking is a leading professional in India, highly respected for
her participation in biodiversity conservation projects As well as this, she is
known as an innovative thinker in the field. She is intelligent, well-read and
articulate, and has the maturity, self-discipline and independence to be able to
cope with study at postgraduate level. It is typical of her positive attitude and the
priority she gives to her professional development that she has chosen to apply
for this programme in the middle of a very successful career.

d Moreover, her command of English is native-speaker standard. She has been used
to functioning in English since childhood, throughout her educationand now in
most aspects of her professional life.

e | am pleased to have this opportunity of recommending Ms Hardworkingto you
as a postgraduate student. She will be an asset to the MSc programme.

f If you have any further questions, feel free to contact me.

Yours faithfully, Robert Leeds
Professor Robert Leeds



3ananme 7. Match elements of a reference letter 1-6 with its parts a-f.

1 describing the applicant 4 giving more information on the applicant
2 conclusion 5 opening
3 summary of what has been written 6 describing the referee’s position

Jaganme 8. In column 1 in the table, write the numbers to show the order in
which you would write these elements in a proposal.

a Describing what your institution is working on

b Speaking about attachments and contacts

c Stating the purpose of your letter

d Writing about the partnerships you already have

e Explaining why the partner may be interested in establishing a
partnership with you

3ananme 9. Put the words in order to make sentences for a proposal for partnership.
Then put the sentences in order in which they are most likely to appear in a proposal.

1 queries / by / any / contact / have / me / you / email. / Should

2 to establish / your / willing / a partnership / are / with / We / university.

3 encouraging. / have / The / very / been / results

4 our / | / partners’ / enclosing / feedback. / am

5 organisation. / pleasure / would / become / be / your / It / with / a / to
/associated

6 provide / already / 1 / like / you / a brief / of / have / partnerships / we / with / to
/ the / established. / outline / would

3ananme 10. Complete the sentences with words from the list. One word is used
twice.

goals proposal institution (x2) research

Information to be included in a covering letter:

1 A description of your

2 A statement explaining how you WI|| help accomplish the funder’s

3 An explanation of the rationale and purpose of your

4 An explanation of why the grant-awarding foundation is a fit with your
5 A ‘thank you’ for the opportunity to submit the



3ananme 11. Underline phrases in the letter which match the functions below.

Dear Mr Peeler,

On behalf of the Department of History, Cultural Studies and Ethnology, I am pleased
to present this grant proposal for our project, titled ‘Archives of Vologda monasteries
and churches of the XV-XVII centuries'. It aims to complete our research work on
compiling a list of documents from church archives in the Vologda region.

We are requesting financial assistance to enable us to organise trips to Saint
Petersburg (to the Russian National Library) and Kiev (to the Ukrainian National
Library) where we can get access to rare books and manuscripts about the history of
our region for the period mentioned above.

We appreciate this opportunity to apply, as we consider this grant an important factor
in the development of the whole nation. Please contact me if you have any questions

about our work or our proposal.

Sincerely,
Dr Marina Okasova, Assistant Professor

1 giving contact information

2 introducing the reasons for funding

3 thanking the funder

4 introducing your organisation

5 describing the purpose of your project

3ananme 12. Match the pairs of expressions A-E to functions 1-5 from Task 11.

A

In our department, we deal with ...

Among our main activities are ...

B

The long-term/short-term plan is/was designed to ... The

purpose/goal of the proposed project is to ...

C

Our organisation receives funding from state, city and federal sources.We
need assistance/support in ...

Your assistance will enable us to ...

D

Thank you for the guidance and help in the development of our project. We
are grateful for the opportunity to apply for the grant.

E

Should you have any questions or require further/additional information, please
contact ...




For answers to any questions about our project/application, please feel free to ...

3ananme 13. Complete a part of the Fulbright Postdoctoral Research Fellowshipin

Sci

Fu

Dep

ences 2012-13 Application Form.

bright Postdoctoral Research Fellowship in Sciences 2012-13Application
Form

(Use 10-point or larger type, and do not hand write. Answers must fit in the space provided.)

1. Country of Application: 2.Categoryofgrant: L[] R[] L/R

3. Special award name (if any):

4. Title (checkone): Dr. [ JMr.[_JMrs.[ JMs.[ ] 5. Gender: Male [ ] Female [ ]

6. Family name: First: Middle:

7. Country or countries of citizenship:

8. Country of legal residence:

9. Do you have or are you applying for U.S. permanent residency status? Yes[ ] No[]

10. Date of birth (MM/DD/YYYY): 11. Place of birth (city, country):

12. Current position title and start date (MM/YY'Y

artment/office, institution (your complete mailing address, telephone, fax and e-mail):

13. Academic credentials (degrees—Iist three highest degres
Name/Location of Institution/Web site Field of Study Name of Diploma or Date Received
Degree

14.  Most significant professional accomplishments, honors and awards and up to three significant
publications:

15. Previous Fulbright grants (If yes, list most recent first; specify whether student or scholar grant
and dates):

16. Project title (title of research top

Y):

2S):

ic):




17. Brief summary of project statement (Please use only the space provided, Do not attach
additional pages.):

18. Number of months required for projéct:
Datg (month/day/year) you expect to

a. Begin your project: b. End your project:

19A. Major academic discipline :

19B. Specialization(s) (list sub-fields within the academic discipline; for teaching awards, listtopics
on Wwhich you plan to lecture):

20. Professional travel and/or residence abroad during the last five years (list countries, dates and
purpose of activity).

If you have entered the United States on a J-1 or J-2 visa, please list the J category of sponsorship(professor,
resgarch scholar, student, specialist, short-term scholar, etc.) and provide copies of your previous DS-
20109:

21. Cultural, educational and professional societies of which you are a member:

22. ldentification of referees: (List the name, title, mailing and e-mail addresses and telephone and
fax numbers of three persons from whom you have requested a letter of reference. These
colleagues should know your work, and at least one should be from outside your home
institution.)

M)

2

®)

23. Self-assessment of English proficiency (excellent, good or fair):

Reading: Writing: Speaking:

3ananme 14. In column 1, tick the features you think a summary should have.

1

1 The author’s name and the title of the article
2 Graphs and tables




3 Detailed explanations

4 The author’s main idea

5 Details to support the idea

6 Your own views on the problem

7 As much of the original text as possible
8 Quotations

O Formal expressions, linking words

3aganme 15. Study the information below. Make up a summary of the popular
science article Scientists Say ‘Not Face’ is Universal Part of Language using the
given advice and the patterns from the box.

Writing a Summary

Like an abstract in a published research article, the purpose of an article summaryis
to give the reader a brief overview of the study. To write a good summary, identify
what information is important and condense that information for your reader. The
better you understand a subject, the easier it is to explain it thoroughly and briefly.

Write a first draft.
Use the same order as in the article itself. Adjust the length accordingly depending
on the content of your particular article and how you will be using the summary.

» State the research question and explain why it is interesting.

« State the hypotheses tested.

« Briefly describe the methods (design, participants, materials, procedure, what
was manipulated [independent variables], what was measured [dependent
variables], how data were analyzed.

« Describe the results. Were they significant?

« Explain the key implications of the results. Avoid overstating the importance of
the findings.

 The results, and the interpretation of the results, should relate directly to the
hypothesis.

For the first draft, focus on content, not length (it will probably be too long).
Condense later as needed. Try writing about the hypotheses, methods and results
first, then about the introduction and discussion last. If you have trouble on one
section, leave it for a while and try another.

If you are summarizing an article to include in a paper you are writing it may be
sufficient to describe only the results if you give the reader context to understand
those results.



For example: “Smith (2004) found that participants in the motivation groupscored
higher than those in the control group, confirming that motivational factors play a
role in impression formation”. This summary not only tells the results but also gives
some information on what variables were examined and the outcome ofinterest. In
this case it is very important to introduce the study in a way that the brief summary
makes sense in the larger context

Edit for completeness and accuracy.
Add information for completeness where necessary. More commonly, if you
understand the article, you will need to cut redundant or less important information.

Stay focused on the research question, be concise, and avoid generalities.

Edit for style. Write to an intelligent, interested, naive, and slightly lazy audience
(e.q., yourself, your classmates). Expect your readers to be interested, but don't make
them struggle to understand you. Include all the important details; don't assume that
they are already understood.
* Eliminate wordiness, including most adverbs (“very", "clearly"). "The results
clearly showed that there was no difference between the groups” can be shortened
to "There was no significant difference between the groups".
» Use specific, concrete language. Use precise language and cite specific
examples to support assertions. Avoid vague references (e.g. "this illustrates"”
should be "this result illustrates™).
« Use scientifically accurate language. For example, you cannot "prove"
hypotheses (especially with just one study). You "support™ or "fail to find support
for" them.
 Rely primarily on paraphrasing, not direct quotes. Direct quotes are seldom
used in scientific writing. Instead, paraphrase what you have read. To give due
credit for information that you paraphrase, cite the author's last name and the year
of the study (Smith, 1982).
* Re-read what you have written. Ask others to read it to catch things that
you’ve missed.
http://web2.uconn.edu/ahking/How_ to_Summarize_a Research Article.pdf

At the beginning of the article the author points out / emphasizes ...
Next, further on, the following problems / issues are raised ...

In addition, the reader is informed about ...

Then, the following points are examined / studied ...

The author suggests / assumes / claims that ...

Summing up the author’s thoughts ...

Finally, the author concludes / assumes that ...

The research the author conducted demonstrated that ...



http://web2.uconn.edu/ahking/How_to_Summarize_a_Research_Article.pdf

SCI = NEWS

Scientists Say ‘Not Face’ is Universal Part of Language
Mar 28, 2016 by News Staff
A team of scientists, led by Ohio State University cognitive researcher Prof.

Aleix Martinez, has identified a universal facial expression that is interpreted
across many cultures as the embodiment of negative emotion.

‘k. -
University.

‘Not" faces. Image credit: Ohio State

“To our knowledge, this is the first evidence that the facial expressions we use to
communicate negative moral judgment have been compounded into a unique,
universal part of language,” said Prof. Martinez, who is the senior author on a study
published in the May 2016 issue of the journal Cognition.

Proved identical for native speakers of English, Spanish, Mandarin Chinese and
American Sign Language, the look consists of a furrowed brow, pressed lips and
raised chin, and because we make it when we convey negative sentiments, such as ‘I
do not agree,” researchers are calling it the ‘not face.’

Previously, Prof. Martinez and co-authors had used computer algorithms to identify
21 distinct emotional expressions — including complex ones that are combinations
of more basic emotions.

For their new study, they hypothesized that if a universal ‘not face’ existed, it was
likely to be combination of three basic facial expressions that are universally
accepted to indicate moral disagreement: anger, disgust and contempt.

“Why focus on negative expressions? Charles Darwin believed that the ability to
communicate danger or aggression was key to human survival long before we
developed the ability to talk,” Prof. Martinez said.

“So we suspected that if any truly universal facial expressions of emotion exist, then
the expression for disapproval or disagreement would be the easiest toidentify.”


http://www.sci-news.com/author/scinews
http://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S0010027716300324

To test their hypothesis, Prof. Martinez and his colleagues sat 158 students in
front of a digital camera.

The participants were filmed and photographed as they had a casual conversation
with the person behind the camera in their native language.

The scientists were looking for a facial ‘grammatical marker,” a facial expression
that determines the grammatical function of a sentence.

For example, in the sentence ‘I am not going to the party,” there is a grammatical
marker of negation: ‘not.” Without it, the meaning of the sentence completely
changes: ‘I am going to the party.’

If the grammatical marker of negation is universal, the team reasoned, then all the
participants would make similar facial expressions when using that grammatical
marker, regardless of which language they were speaking or signing. They shouldall
make the same ‘not face’ in conjunction with — or in lieu of — the spoken or signed
marker of negation.

In the tests, the participants either memorized and recited negative sentences that the
scientists had written for them ahead of time, or the students were prompted with
questions that were likely to illicit disagreement, such as ‘A study shows thattuition
should increase 30 percent. What do you think?’

In all four groups — speakers of English, Spanish, Mandarin and American Sign
Language, the team identified clear grammatical markers of negation.

The participants’ answers translated to statements like ‘That’s not a good idea,” and
‘They should not do that.’

The team manually tagged images of the students speaking, frame by frame, to show
which facial muscles were moving and in which directions.

Then computer algorithms searched the thousands of resulting frames to find
commonalities among them.

A ‘not face” emerged: the furrowed brows of ‘anger” combined with the raised chin
of ‘disgust’ and the pressed-together lips of ‘contempt.’

Regardless of language — and regardless of whether they were speaking or signing
— the participants’ faces displayed these same three muscle movements when they
communicated negative sentences.

The study also reveals that our facial muscles contract to form the ‘not face’ at thesame
frequency at which we speak or sign words in a sentence.

That is, we all instinctively make the ‘not face’ as if it were part of our spoken or
signed language.

What’s more, Prof. Martinez and co-authors discovered that speakers ofAmerican
Sign Language sometimes make the ‘not face’ instead of signing the



word ‘not’ — a use of facial expression in American Sign Language that was
previously undocumented.

PA3JIEJI 3. Pa3BuTHe HABBIKOB aKAJAeMHUYECKOI0 MUCBMA ((DpaHyy3CKULA3ZHIK).

Jaganme 1. Traduisez le texte.
Qu’est-ce qu’un résumé ?

Vous avez vraisemblablement, dans le secondaire, di produire des résumés; vous en
connaissez donc le principe: il s’agit bien str de rédiger un texte plus court que le
texte initial.

Cependant, il convient d'opérer une petite précision terminologique et de bien
distinguer trois notions souvent un peu floues car apparentées: le plan, le résumé et
la synthése. En effet, dans le langage courant, on emploie généralement résumer
comme synonyme de synthétiser; or, le résumé est un texte court produit a partir
d’un seul texte de départ, alors que la synthése aura nécessairement plusieurs (textes-
)sources. Quant au plan, selon les cas, soit il aura la forme d’une table des matieres,
soit il se composera de phrases incomplétes, non rédigées, de signes, de symboles
(alors que le résumé, lui, doit étre entiérement rédigé).

En outre, il existe plusieurs sortes de résumés, en fonction des caractéristiques du
texte de départ et de celles du texte produit; ici, dans le travail concerné, il faut
résumer un certain type de texte (un article scientifique); par conséquent, il s’agit de
produire un certain type de résumé.

Jaganue 2. Structurez le résumé du texte.

L’auteur note que certains ¢épisodes des oeuvres des écrivains russes Ssont
imaginaires, subjectifs et souvent éloignés de la vérité historique.

Selon 1. Volguin et M. Narinski, Dostoievski, contrairement a Tolstoi,croyait que le
génie peut changer le cours du monde, mais le génie de Napoléon est particulier:
Napoléon est provincial. Il est un grand homme mais, en méme temps, il est une
sorte de parodie de grand homme.

L’article est consacrée au personnage de Napoléon dans la culture et dans
l'imaginaire russes. L’auteur Gnedina-Moretti Anna donne 1'image de la littérature
russe qui parle du role de Napoléon dans I’histoire. Elle cite les ouvrages historiques
des auteures russes. A propos de Napoléon, Tolstoi a dit une de ses phrases les plus
célébres: «Il n'y a pas de grandeur ou il n'y a pas de simplicité, degentillesse et de
vEeritéy.

La littérature russe a été profondément marquée par I'image de Napoléon.

L'image de Napoléon chez Dostoievski est semblable a celle de Tolstoi. 11 compare
André Bolkonski a Rodion Raskolnikov. Mais la figure de Bonaparte



dans les deux romans est cependant différente. Cela s'explique par la vision
différente de l'histoire et de la place de I'homme dans l'histoire qu'ont les deux
écrivains.

3ananme 3. Résumez un article scientifique.

La littérature russe

Plus jeune que les littératures des pays romans ou germaniques, la littérature russe ne
s'est que trés lentement dégagée des brumes médiévales. Mais elle a su montrer, a
partir du XVIlle siecle, et surtout depuis le XIXe siecle, que, dans les oeuvres
d'imagination, elle était digne de rivaliser avec les autres littératures européennes.
Elle leur reste inférieure dans les genres qui, comme 1'histoire ou lessciences sociales
et politiques réclament une absolue libert¢ d'écrire, liberté que le pays n'a jamais
vraiment offert au cours de son histoire.

Le plus ancien texte authentique de la littérature russe date du Xle siecle. 11 s'agit des
Lois d'laroslav, découvertes seulement en 1738. Les chants populaires de la méme
époque et des ages précédents ne nous sont parvenus qu'aprés avoir subi des
modifications ultérieures : les traditions mentionnent Boian comme le plus célebre
des anciens poctes, et I'ocuvre la plus remarquable est 'Expédition d'lgor contre les
habitants de Poloutz, poeme composé vers I'an 1200, et retrouvé seulement en 1795 a
Kiev, par le prince Mussin Pouchkine. Les discordes civiles et l'invasion des
Mongols au XIlle si¢cle arrétérent I'essor des esprits, et, pendant plusieurs siccles,
les études ne furent guére cultivées que dans les couvents. Quelques chants en
I'nonneur de Vladimir le Grand et de ses chevaliers,les Annalesécrites par
Simon, évéque de Souzdal le Livre des Degrés du métropolitain Cyprien, et la
Chronique de Sophie, qui embrasse les temps écoulésde 862 a 1534, tels sont les
seuls ouvrages qu'on puisse mentionner jusqu'auXVle siccle, et ils appartiennent a
la littérature slave proprement dite.

La littérature se ranima apres la chute de la domination des Mongols. Ivan 1V fonda
des écoles, et créa, en 1564, la premicre imprimerie a Moscou. L'évéque
métropolitain Macarius publia des Vies de Saints et d'Archimandrites, et Zizania une
Grammaire' slave. En 1644, Alexis Michailovitch fit imprimer une collection
importante de lois russes, et, bientot aprés, fut fondée 1'Académie de Moscou, ou I'on
enseigna  la grammaire, la rhétorique, la  poétique, la dialectique, la
philosophie et la théologie.

3ananme 4. Rédigez la lettre de motivation pour un emploi.

NOM Prénom

Adresse postale
Téléphone Mobile / Fixe
Adresse-Email@yahoo.fr

Nom de I'Entreprise destinataire


http://www.cosmovisions.com/litterature.htm
http://www.cosmovisions.com/textHistoire.htm
http://www.cosmovisions.com/liberte.htm
http://www.cosmovisions.com/IaroslavI.htm
http://www.cosmovisions.com/musiChant.htm
http://www.cosmovisions.com/monuKiev.htm
http://www.cosmovisions.com/ChronoMongols.htm
http://www.cosmovisions.com/VladimirI.htm
http://www.cosmovisions.com/ChronoMongols.htm
http://www.cosmovisions.com/IvanIV.htm
http://www.cosmovisions.com/IvanIV.htm
http://www.cosmovisions.com/monuMoscou.htm
http://www.cosmovisions.com/Academies.htm
http://www.cosmovisions.com/grammaire.htm
http://www.cosmovisions.com/dialectique.htm
http://www.cosmovisions.com/philosophie.htm
http://www.cosmovisions.com/%24Theologie.htm
mailto:Adresse-Email@yahoo.fr

Nom du recruteur destinataire
Poste du recruteur destinataire
Adresse postale de I'entreprise

Paris (ville), le "date"

Objet: candidature au poste «intitulé du poste».
Madame, Monsieur,

Aprés une expérience dans le domaine...précisez ici le domaine de vos précédentes

expériences (job, stage ou emploi) en étant synthétique et bref (il s'agit des premicres

lignes de texte de votre lettre : il faut accrocher le lecteurpour qu'il soit
tenté de lire la suite)

... Je recherche un poste en... mettre ici le nom du poste recherché / secteuractivité

visé ainsi je me permets de vous adresser ma candidature au poste de ....

Ma formation et mes expériences professionnelles m'ont permis... détaillez ici les
expériences OU les compétences qui VOUS concernent, que vous avez déja présentées
rapidement dans votre CV... Mais ne détaillez ici que une ou deux expériences ou
compétences en relation directe avec le poste qui intéresseront le recruteur.

Intégrer la socié¢té XYZ au poste de.. m'attire tout particuliérement pour...
reprendre les missions de l'offre d'emploi et argumenter pourquoi celles-ci vous
attirent et quels points forts de votre candidature vous permettront de réussir dans ces
missions et donc dans ce poste.

Je me tiens a votre enticre disposition pour tous renseignements complémentaires. Je
vous prie, Madame, Monsieur, d'agréer I'expression de mes respectueusessalutations.

Prénom NOM
PA3JIEJI 3. Pa3BuTHe HABBIKOB aKAJeMHYE€CKOT0 MUCbMA (HeMeuKuUil A3bIK).

3amanue 1. Lesen und vbersetzen Sie folgendes Empfehlungsschreiben und
sreiben Sie ihr eigenes. Beachten Sie dabei die gegebenen Hinweise.

Name des Referenzgebers
Anschrift

PLZ Wohnort
Telefonnummer

Datum



Empfanger
Adresse
PLZ Unternehmenssitz

Empfehlungsschreiben fiir XXX

Nach langjdhriger und hervorragender Arbeit in unserem Unternehmen hat sich
Herr/Frau XXX dazu entschlossen, neue berufliche Herausforderung zu suchen.
Ein Schritt, den ich als sein bisheriger Chef einerseits sehr bedauere, aber
Herrn/Frau XXX dennoch wiarmstens weiterempfehlen kann.

In der Zeit von Xx.Xx.Xxxx bis yy.yy.yyyy hat Herr/Frau XXX in der Position als
YYY fiir mich gearbeitet und dabei seine Aufgaben stets zu meiner vollsten
Zufriedenheit und mit groem Elan und viel Engagement bewiltigt. Ich habe ihn/sie
als selbststandig denkenden und verantwortungsvollen und immer zuverldssigen
Kollegen/in kennen und schétzen gelernt.

Herr/Frau XXX genieft bis heute einen hervorragenden Ruf bei seinen Kollegen
und Kunden — nicht zuletzt wegen seiner/ihrer zahlreichen konstruktiven
Vorschlage zur Losung damaliger Probleme.

Neben der einwandfreien fachlichen Qualifikation zeichnet sich Herr/Frau XXX
durch Optimismus, Freundlichkeit und Teamfédhigkeit aus. Ich halte ihn/sie fiir die
Position als ZZZ fiir bestens geeignet und empfehle ihn/sie jederzeit fiir eine
Beschéftigung in diesem Bereich.

Falls Sie hierzu noch Fragen haben, stehe ich Ihnen gerne fiir telefonischeRiickfragen
zur Verfigung.

Mit freundlichen Griilen
Referenzgeber

Allgemein sollte das Empfehlungsschreiben folgende Elemente enthalten:

Briefkopf des Ausstellers (Vorname, Nachname sowie Name und Unternehmen
oder Organisation)

Direkte Telefonnummer (fiir etwaige Riickfragen kommt haufig vor!)

Datum

Name und Anschrift des Adressaten (nicht des Bewerbers!)

Betreff (Empfehlungsschreiben fiir... - hier taucht der Bewerber namentlich auf)

Kurze Selbstvorstellung (Wer ist der Gutachter: enemaliger Chef?)



Ausstellungsgrund (meist Jobwechsel oder Ende des Praktikums)

Sachliche Empfehlung des Begutachteten (Name, von wann bis wann hat es
wasgearbeitet; wie war das hierarchische Verhéltnis?)

Erreichte Qualifikationen (Studien- oder Ausbildungsabschluss,
Zertifikate,Weiterbildungen)

Erfolge (Welche bisherigen Leistungen sind besonders erwihnens-
undlobenswert?

Subjektive Empfehlung des Begutachteten (Wie wird die
Personlichkeiteingeschitzt, die Softskills und die Eignung fiir die
avisierte Position?)

Datum, Unterschrift


http://karrierebibel.de/soft-skills/

OueHouHble MATEPHUAJIBI JIJIS IPOBEIEHUs TeKyel
aTTeCTAIMU MO JUCIHHUIIIHHE
«Hugpopmauuonnan 6ezonacnocmas)

Paznen 1. «MadOopMariionHas 0€301MacHOCThY

Tembl 3ansiTHii: « IHDOpMaroHHast 0€3011aCHOCTh B CUCTEME HAMOHAIBHOU
6e3omacnoctu Poccuiickoit deneparumy,
«Hammonanensie nHTEpECH Poccuiickon @enepanuu B
nH(pOPMaLIMOHHOH cdepe u ux odecredeHue,
«Bunpl yrpo3 napopmarmoHHoi 6e3omnacHoctu Poccuiickoi
denepauum,
«MudopmainrionHas 6€301macHOCTh U HHHOPMAIIMOHHOE
IPOTUBOOOPCTBOY,
«Obecneuenrne nHGOPMAITMOHHON 0€301TaCHOCTH 00BEKTOB
uH(MOPMATU3AUOHHOM cephl TOCyAapCTBa B YCIOBUSIX
UH()OPMAITMOHHOW BOMHBI,
«O06mume meroabl obecrieueHust THGOPMAIMOHHON O€30MacHOCTH
Poccniickonn @enepannny,
«OCHOBBI KOMIUIEKCHOT'O 0OecreueHus: H(HOPMaIIMOHHOM
0€30I1aCHOCTIY,
«Metoppl u cpeacTBa odecrieyeHus: UHHOPMaMOHHOM
0€30MacCHOCTH KOMIBIOTEPHBIX CUCTEM.

Tekymiass arrecrauus ypOBHS 3HAHWM, YMEHUW W BIIQJICHUS HaBBIKAMU
ctyneHToB no temam Pazzaen 1 «MudopmanrionHas 6€30MacHOCThY, YKa3aHHBIM B
paboueit  mporpamme  auciuIUIMHbL  «HpopManmonHass ~ 0e€30MacHOCThY,
OCYILECTBIISIETCSA TIOCJIE M3Y4YEHHs CTYAEHTAaMH BCEX TEM [JTAaHHOIO pasJena.
Texymmii KOHTPOJIBL IO BceM TemaM Pazzaena 1 mpoBoauTcs B popmMe KOHTPOIHHON
paboThl B KOMITBIOTEPHOM KJIACC€ M CHACTCS CTYACHTOM B JJIEKTPOHHOM BHJIE.
KoHnTtponbHas paboTa COAEpKUT CIEYIONTUI IEpeUeHb 3a/1a4:

3anauva 1.
Onpenenuts BpeMsi mepebopa Bcex Haposied €O CIeAYIOLUUMHU
rapaMmeTpaMu:
an(aBUT COCTOUT U3 A CHMBOJIOB;
JUTAHA T1apOJIsi CAMBOJIOB L;
CKOpOCTb Tiepedopa V maposei B CeKyHY.
[Tocne kaxx10ro U3 m HEMPABUIIBHO BBEAEHHBIX NapoJieh
UJET N1ay3a B V CEKyH]



Bapuant A L V m v
1 33 10 100 0 0
2 26 12 13 3 2
3 52 6 30 5 10
4 66 7 20 10 3
5 59 5 200 0 0
6 118 9 50 7 12
7 128 10 500 0 0
8 150 3 200 5 3
9 250 8 600 7 3
10 500 5 1000 10 10

3agaua 2.

Onpenenut MUHUMAIIBHYIO JUIMHY Maposisd, andaBUT KOTOPOTO COCTOUT U3
A cuMBOJIOB, Bpemsi mepebopa koToporo Obuio He MeHbine T ner. CKopocTh
nepebopa V naposieil B CEKyHy.

Bapusant 4 I V
| 33 1060 100
2 26 120 13
3 52 6l 30
4 66 70 20
5 39 50 200
6 118 90 50
q 128 1060 500
8 150 30 200
9 250 80 600
10 500 50 1000

3anaua 3.

OnpenenuTs KOJMYECTBO CHUMBOJIOB andaBUTa, MapoJib COCTOMT H3 L
CUMBOJIOB, BpeMs mepedopa KoToporo Obuio He MeHblie T iser. CKopocTh
nepedopa V maposei B CeKyHaY.

Bapuant L ! I

1 5 100 100
2 6 120 13

3 10 60 30
- 7 70 20
5 9 50 200
6 11 9 | 50
ki 12 100 | 500
b 6 30 200
9 8 80 600
10 50 50 1000

Kpurepuu oneHnBaHusi KOHTPOJBHBIX Pad0T

Ilokazamens ouenueanusa - YMEHHE TIPEICTaBIATH (HOPMATU30BAHHOE
omHCcaHue 3a1a4.

Illkana ouenueanusa — «OTIMYHO», «XOPOIIO», «YIOBICTBOPUTEIHLHOY,
«HEYIOBJIETBOPUTEITHHOY.



OneHkKa «OTJIMYHO» BBICTABIISIETCS CTYAEHTY, MNPOJEMOHCTPUPOBABIIEMY B
OTYeTEe KOHTPOJbHOM paboOThl 3HAHHUS OCHOBHOTO Y4€OHO-IIPOrPaMMHOTO
Marepuaia B o0beMe, HEOOXOAMMOM ISl JalibHEWIed y4ueObl W TpeacTosiuen
pabotbl 1o mpodeccur, CHPaBIAIONIEMYCS C BBIMOJIHEHUEM MPAKTHUYECKUX
3aIaHU#, IPELYCMOTPEHHBIX IPOrPaMMON.

OHCHKa «XOpouIo» BBICTABJEACTCA CTYACHTY AOIIYCTHUBHICMY HCTOYHOCTH B
OTYCTC 3a BBIIIOJHCHUC IIPAKTHYCCKOI'O 3aJdaHUsd KOHTpOJ'ILHOﬁ pa60TI)I, HO
06J'IaI[aI-OHII/IMI/I H€O6XOI[I/IMLIMI/I SHAaHUAMU U UX YCTPAHCHUA 110 PYKOBOACTBOM
IMpCroaaBaTCIiAd.

OneHka «yJIOBJIETBOPUTEIHLHO» BBICTABISIETCS CTYJAEHTY OOHApYKHUBIIEMY
CYIIECTBEHHbIE MPOOENbl B 3HAHUSIX OCHOBHOTO  Y4YEOHO-IIPOrPaMMHOTO
Marepuana, JOMYCTUBIIEMY NPHUHIMNHAIbHBIE OIMMUOKKH B  BBINOJHEHUU
MPETYCMOTPEHHBIX MPOrPaMMOM 3aJIaHUN KOHTPOJIBLHON paOOTHI.

OI.[GHKa CHCYAOBJICTBOPUTCIIBHO» BBICTABJLACTCA CTYACHTY, HC CAAaBIICMY
oTdceT C pC3yjibTaTaMu KOHTpOJIBHOP'I pa6OTI>I nin OTYCT, KOTOpBIﬁ HC
COOTBCTCTBYCT KOHTPOJIbHBIM 3aJlaHUSAM.



OueHouyHbIEe CpeICTBA 1JIsl MPOBEAeHHUSI TEKYIEro KOHTPOJIsI
yCIeBaeMOCTH 1O JMCIUIJIMHE

«Mv3bika B cucteme MXK)»

Tema 1. UckyccTBO Kak 0a3uc (OpMUPOBAHUS KYJIbTYPbl COBPEMEHHOM

HMBWIN3AIUM. KYJIbTYpe

N wDE

HckyccTBO B cUCTEME KYIBTYPHI U €r0 POJIb B MaTEPHATIbHOM

Cxewmsbl U Te3aypyc chepbl UCKYCCTBA U KYJIbTYPHI

B3anmMoneicTBIe HCKycCTBA M IPOU3BOICTBA

[TpoHUKHOBEHUE UCKYCCTBA B MEAULIMHY

Hayka u nckycctBo. O0111ee 1 4acTHOE B HayKe U UCKYCCTBE.
Maremaruka, (pu3nKa 1 My3bIKka Kak IpUMEpP B3aUMOCBSI3U
HckyccTBo3HaHME Kak HayKa 00 HCKYCCTBE

My3bIKO3HAHHE U XapaKTEPUCTHKA 3TOTO BUJIa HAYYHOU JESITEIbHOCTH.

3ajaHue I CaMOCTOATEIbHON PadoThI:

Pa3paboraTh Kaxnyro u3 0003HaYEHHBIX TEM CAMOCTOSITENBHO, 0a3upPysACh Ha
Matepuanax MHTepHeTa: HUTUPYS U BbICKa3biBasi COOCTBEHHOE MHEHUE.

=

B W

N o

Tema 2. My3bika 1 MUPOBasi XyJA0KeCTBEHHAsI KyJbTypa

L{BeT u My3bika. My3bIKa 1 )KUBOMKCh. XapAKTEPUCTUKA B3aUMOCBS3EN
[{BeTOMY3bIKaNbHBIN CIIyX KaKk 0COOEHHOCTh MUPOBOCTIpUATHA. CHUCTEMBI
BUJICHUS 3BYKa.

H. K. YropneHuc u ero TBOpUECTBO

A.H. Cxpsibun u pa3sutue ero ujaei B naboparopuu bynara 'aneesa (¢
1970-x romoB).

CnoBo u my3bika. K.JI.YmuHckuit

CnoBo u My3bika. B.A. CyXOMIUHCKUH.

My3ssikansabie koHIenmu b. B. Acadbesa u J[. b. Kabanesckoro
My3bIKaIbHO-CLIECHUYECKOE EHCTBO KaK CUHTE3 Pa3JIu4HbIX BUIOB
UCKYCCTBE U JIUTEPATYPHI.

Omnepa, 6aneT, MIO3UKJI KAaK CHHTETUYECKUE KAHPBI

3amanue I CaMOCTOATEIbHON Pa0dOThI:

1. PacuupuTth cBoM npeacTaBieHus no noaremam 1—7 ¢ nomouisto CMU u
KHIDKHOTO (DOHJ]a YHUBEPCUTETCKOM OMOIMOTEKH.

2. IlpencraBuTh B3aUMOCBS3b BUJOB UCKYCCTB Ha pUMepe 3 JIF0OMMBIX
MIPOU3BEACHUIN PA3JIMYHBIX MY3bIKAJIIbHO-CLIECHUYECKHUX KAHPOB.



OueHouyHble MaTepHAJIbI AJIS1 IPOBEICHUS TEKYIeill aTTecTalluu 1o
aucuuIinHe « My3bIKka BHEeBPONEHCKUX HMBUIM3ALUIDY

BOHpOCBI AJIA CAMOKOHTPOJA IO CaMOCTOATEC/IBHO U3YYCHHBIM TEMaM

1. HannoHnanbHble KOHIENUMU OCBOEHUS MCTOPUYECKH CIOKUBIIUXCS THIIOB
MY3bIKaJIbHOTO MBIIIJIEHUS B CTpaHax A3uu U ABCTpaJINU

2. HannoHanbHbple KOHLENIUU OCBOCHUS HCTOPUYECKH CIOKHBIIMUXCS THIIOB
MY3BIKaJIbBHOTO MBILUIEHUS B CTpaHax AQpUKU U AMEpUKH.

3. [IpoOnemMbl BOCTIpUATHSA MY3bIKH Pa3HbIX CTpaH Mupa. [lo3HaHuEe «MHBIX»
CUCTEM MBIIIJIEHUS Yepe3 MOrpyKEHUE B 3BYKOBOE MPOCTPAHCTBO.

4. My3blka BHEEBPONEHCKUX LMBWIN3ALNN: CPABHUTEIIbHBIA AHAIN3 MY3BIKU
YEThIPEX KOHTUHEHTOB.

S. Hapoanas Mmy3bika 1 0COOEHHOCTH BO BHEEBPOIIEHCKUX CTpaHaXx.

6. JlyxoBHasi My3bIka Oy 1iu3ma

7. Hcnam u my3bIka.

8. Mononexnas My3bIKAJIbHAS KyJbTYpa. HaunonansHoe U
WHTEPHALIMOHAIBHOE.

Q. OOmiast  xapakTEpUCTHKAa  MacCOBBIX  MY3BIKIbHBIX  KaHPOB  BO

BHEEBPONENCKUX CTPAHAX BTOPOM MOJIOBUHBI XX BEKa.

10. TlomynsipHast My3blka BHEEBPOIIEHCKUX CTPaH U €€ MPEACTaBUTENH.

11. My3ssika ABcTpaiud U OCOOCHHOCTH 3BYKa B YCJIOBHSX CHEIU(DUUECKOTO
KiIuMata. My3bIKaabHbIE HHCTPYMEHTHI.

12. Myssika Aszun. OOmas xapakTepuCTHKa H MNpobOjieMaThka HW3y4YeHUs
HanOoJiee «HECTAHIAPTHBIX» 3THUUECKUX KyJIbTyp. Kuraiickas My3bIka.

13.  My3sbika Uaaun.

14.  SImoHckast My3bIKa.

15. Taitnanackas, Kopeiickasi BLeTHAMCKasi 1 MOHTOJIbCKasi My3bIKa.

16. My3ssika Upaka u Upana kak ctpan ApeBHUX KyJIbTyp. Typerkas My3biKa.
17. My3ssika A3un u Adpuxu: obiee u paznuuue. Apadckas My3bIKa.

18. Mysbika Erurnra.

19. Mapokko u Hurepusi. My3bikaiabHble 0COOCHHOCTH MBIIILICHUS.

20. My3sbika Jlatunckoit Awmepuku. OOmiass xapakTepucTuka. bpasunbckas
MY3bIKa.

21. ApreHTHHCKas My3bIKa.

22. Mys3bika KyOsl 1 Mekcuku.



HayuHo-uccjiegoBaTe/ibcKasi padora

Ne HaumenoBanue Buaet u  comepxaHue  HaydHO- | DOpMmbl KOHTpPOJIA,
ILI. | pa3zgelna WIH | KCCIIEI0BATENbCKOM paboThl OLICHOYHBIE CPEJICTBA
TEMBbI
1. dunocodus N3ydyenne  snuteparypbl, aHaiau3 | TeKymMidl  KOHTPOJb:
MY3bIKU: pa3nuyHbIX  (GOpM M BHJOB | CAMOCTOSTEIIbHAS
HCTOPUYECKUN, [POSBIICHUSA MY3BIKQIBHOM | paboTa; mpe3eHTalus;
TEOPETUYECKUM U | KYJIbTYpBI, [IPOBEACHUE | TBOPYECKas pabora;
MIPaKTUYECKUM UCTOPUOTPaPHUUECKOT0 aHATTN3a aHATTUTHYECKH  0030p
aCIEeKThl JUTEPATYPBHL,
JIOKYMEHTAlUH,
HNHTEepHET-UCTOUHUKOB;
CPaBHUTEIbHBII
aHaJIN3.
2. Mys3bika onHo# u3 | Uctopuorpaduuaeckue Texyumuii ~ KOHTPOJIb:
cTpaH A3uun UCCJIE0OBAHMS, CIIyXOBOW aHalu3, | IPEe3CHTalus; JIOKJIa;
HUCTOPUKO-TEOPETUYECKUE CIIyLIAHUE MY3bIKH
U3bICKaHUs
3. My3sika ogHoit u3 | Uctopuorpaduueckue Tekymuii  KOHTPOJb:
cTpan Adpuku UCCJIEI0OBAHMS, CIIyXOBOW aHaju3, | Ipe3eHTaluus; JIOKJIakd;
HUCTOPUKO-TEOPETUYECKUE CIIyILIaHUE MY3BIKH
M3bICKaHUs
4. Mys3sika ogHoi u3 | Uctopuorpaduueckue Texkymuii  KOHTpPOJb:
cTtpaH JIaTUHCKOI | HCClIEIOBaHUsA, CIIYXOBOM aHaliu3, | MPE3EHTAlMs; JIOKJIA;
Amepuku HUCTOPUKO-TEOPETUYECKUE CIIyILIaHUE MY3BIKH
W3BICKaHUs
S. CpaBuutensnbii | CnyxoBoit 51 UCTOPUKO- | TeKkymuii  KOHTPOIb:
AHAIM3  MY3BIKH | TEOPETUUYECKUN aHAIN3 Mpe3eHTalMs; JOKIAL;
pasHbIX cTpaH (1o CIIyLIaHUE MY3bIKH
2-3 Ha BBIOOD)
IIpumepHbIe TeMbI pedepaToB
Tewma:
1. HaI_[I/IOHaHBHBIe KOHOCIIIMUHU OCBOCHHA HCTOPHUYCCKHU CIIOKHBIONMUXCA THIIOB

MY3bIKaJILHOTO MBIIIJICHUS B CTpaHax AQpuku

2. HaI_II/IOHaJ'H:HBIe KOHOCIIIMUHU OCBOCHHA HCTOPHUYCCKHU CIIOKHBIONMUXCA THIIOB

MY3bIKaJIbHOT'O MBIIIJICHUSA B CTpaHax ABCTpaJ'H/II/I.

3. HaI_[I/IOHaJIBHBIG KOHLCTIIMHU OCBOCHHUA HCTOPHUYCCKH CJIIOKHMBHIUMXCA THIIOB

MY3LIKaJIbHOI'O MBIIIJICHUS B CTpaHax AMepI/IKI/I.




4, HaHI/IOHaJ'IBHI)IC KOHIOCIIIHUN OCBOCHHA MCTOPUYCCKH CJIOKHMBIIMXCS TUIIOB
MY3BIKAJIbHOT'O MBIIIIJICHUA B CTPAaHAX A3un.

S. [TpoGyieMbl BOCIIPUATHS MY3bIKH pa3HbIX cTpaH Mupa. [lo3HaHNe «MHBIX»
CUCTEM MBIIIJIEHUS Yepe3 MOrPyKEHUE B 3BYKOBOE ITPOCTPAHCTBO.

6. My3blka BHEEBPONEHCKUX LUBWIN3ALNN: CPABHUTEIIBHBIA AHAIN3 MY3BIKU
YEThIPEX KOHTUHEHTOB.

7. HaponHas my3blka 1 €€ 0COOEHHOCTH BO BHEEBPONEMCKUX CTPaHaXx.

8. JlyxoBHasi My3bIka Oyau3ma

9. Hcnam u my3sbika.

10. MonoaexHas MYy3bIKaJIbHas KyJbTYpa. HannonansHOe "
WHTEPHALMOHAJIBHOE.

11. OOmas  xapakTEpUCTHKAa  MAacCOBBIX  MY3BIKQIbHBIX  JKaHPOB  BO
BHEEBPOINENCKUX CTPAHAX BTOPOM MOJIOBUHBI XX BEKa.
12. TlomynsipHas My3bIKa BHEEBPOIIEHCKIX CTPaH U €€ MPEJACTaBUTEIH.

IIpumepHbIe TEMbI JOKJIAA0B HA HAYYHBIX CEMHMHAPAX, TUCKYCCHUSX,
CKPYIJIBIX CTOJIAX)

Tema:
1.McTopust MUPOBOI My3BbIKAJIBHOW KYJIBTYPBI KAK HICTOPUYECKUIN MTPOLECC.
2.®Dunocodusi My3bIKH.
3. ®unocodus UCKyCcCTBA B pa3HbIX CTpaHax.
4. TIlepconanust BO B3IVIAJaxXx Ha MY3bIKQIbHOE HCKYCCTBO (BHEEBpOIICKHE
ctpanbl). U 1.1.

IIpuMepHBIe TEeMbI J0KJIA0B HA HAYYHO-NIPAKTHYECKUX KOH(pepeHuusx
Tema:
1.My3bika A3un Kak KOHTJIOMEPAT Pa3JIuYHbIX KYJIBTYD.
2.0cobennocTtu My3biku Kuras

ITo kaskpodi w3 paspadaTbiBaeMbIX Ha MPAKTHYECKHUX 3aHATHAX CTPaH

BO3MOKHO HAIIMCAHUE KYPCOBBIX U BbINYCKHbIX KBATH(UKANMOHHBIX PadoT.
IIpuMepHBIE TEMBbI KYpPCOBBIX padoT

1.5InoHckas My3bika Kak (PEHOMEH COBPEMEHHOM KYJIbTYPHI.

2. My3bikanbHOE 00pa3oBaHue B SAmoHUH.
3. Ucropust CTAaHOBJIEHUS MY3bIKAJIBHOTO MBIIIEHUS B SIOHKH.



4. Ponb SlnoHUM B MUPOBOI MY3bIKAJIbHOU KYJIBTYPE COBPEMEHHOCTH.

IIpumepHbIe TeMbI BHITYCKHBIX KBAJIN(PUKAIUOHHBIX padoT

1.My3pika cTpaH A3uW B TpoOrpaMmax IO MYy3bIKE sl 00IIe00pa3oBaTEIbHBIX

TITKOJT.
2. My3bika ctpad AGpuKd B porpaMMax 1o MY3BIKE JJIs1 00IIeo0pa3oBaTeIbHbBIX

IKOJI.
3. My3ssika JlatuHCckOM AMEpUKM B IporpamMmax IO MYy3bIKe s

00111e00pa30BaTeIbHBIX MIKOJ.



OuneHoyHnble  MaTepuajbl [  NPOBEACHUA  TeKyLIeH
aTTeCTAlUM MO TUCHUILINHE «My3bIKajbHAsA HCTOpUOTrpadush)

BOHpOCBI AJIA CAMOKOHTPOJSA IO CaMOCTOATEC/IBHO U3YYCHHBIM TEMaM

Tema: Beenenue
1. HUcropuorpaduyeckuii MOMCK KaK HaYaJIbHBIN 3Tan paboThl O TEME HAYYHOTO
VICCJIEIOBAHHS.
2. Cucrema ucropuorpauyeckoro moucka no U30paHHOW TEME B COBPEMEHHBIX
YCIIOBUSAX.
3. IlpuHUUIBI COCTABIEHUS UCTOPHOrPA(PUUECKOTO OMUCAHUSI.
4. Wctopuorpadus My3blkajabHas Kak QyHIaMEHT HAyYHBIX UCCIICIOBAHUM.
5. MysbikansHas wuctopuorpadpus M.C. [IpyckuHa kak oOpasen] onucaHus
CHELMATILHON JINTEpaTyphbl O KU3HHU, JesTenbHocTH U TBopuecTBe M.C. baxa (mo
KHHIe «3apyOekHas My3bIKallbHas UCTOPHUOTPAPUS» ).
6. dopma u CTUIHL

TeMa: AHTUYHOCTB 0 My3bIKe
7. OCHOBBI MY3bIKaJbHOM TEOPUU B TpyJdax AaHTUYHBIX MbIciuTeneil: I'omep
(IX-VIII BB. 10 H.3.)
8. OcHOBBI MY3BIKQJIBHOW TEOPUH B TPYyJIaxX aHTUYHBIX MbicauTenei: [ludarop u
nudaropetins (VI-IV BB. 10 H.3.)
9. OcHOBBI MY3BIKQJIBHOW TEOPUH B TPYJaX AHTHYHBIX MbICTUTENECH: ['epakaut
(VI-V BB. 10 H.3.)
10. OcHOBBI MY3BIKQJIBHOW TEOPUH B TPYyAaX AHTUUHBIX MbIicnuTenei: [lnaton
(V-1V BB. 10 H.3.).

Tema: My3bikO3HAHHE B CpeiHeBeKOBbe U Bo3pokaeHun

11. Haubosee kpymnHbie TeopeTHKH dmoxu CpeaHeBekoBbs: boammii (ok. 480-526).
12. Hanbonee kpynHbie TeopeTuku 3moxu CpenneBexoBbs: ['Bugo u3 Apenuo (ok.
992-1050).

13. Haubonee xpynubie TeopeTuku 31oxu CpeaHeBekoBbs: Dununm e Butpu
(1291-1361).

14. TIpo6nemst My3biku B Tpyaax W. Tunkropuca (ok. 1435-1511) u [Ix. [apauno
(1517-1590).

Tema: My3bikoBeaqueckasi Mbicab B 3anaanoii EBpone XVII Beka

Kpuszuc peHeccaHCHOTO TryMaHW3Ma M HOBas KOHUEMIMS JUYHOCTH.
Cexynsipuzanusi uckycctBa. My3blka B cucTeMe MCKyccTB. HoBasi My3bIkalibHas
NpaKkTUKa M HOBas KOHIENIUs TBOpuecTBa (OTKa3 oOT cantus prius factus).



XKanpoBas cuctema. Ponp ObITOBOM, OmepHOM, JOTHEBOM My3bikd. llepexon k
Ma)KOpO-MUHOPHOM CUCTEME KJIACCUYECKOTO THUIIA.

My3sbikanpHass Mbicab B Mramun. Wranmus Kak KojablOedb HOBOTO
My3bIKaIbHOTO CTHIA (stilo nuovo). JleaTenbHOCTh (GIOPEHTHICKONW KamepaThl
(. bapmu, M. Mewn, Jx. Kauygunu, Jx. onu, S.Ilepm u np.). k. Jlonu
(1594-1647) kak riaBHBIA mpomaraHaucT wuuaed stilo nuovo: «Tpakrat o
crieHnueckoit mMysbike» (1635-1639). B. Jkyctunuanu u ero pabora «Discorso
sopra la musica de’suoi tempi» (1628).

My3bikanbHass MbIciab Bo @pannuu. P. lekapt (1596-1650) u ero tpakrar
«Compendium musices» (1618, uzman B 1650 1.). M. Mepcenn (1588-1648) kax
TEOPETHUK MY3BIKH.

My3sbikanbHass Mbicib B I'epmanum Ha pyoOexe XVI-XVII Bekos.
. bypwmeiictep («Musica poeticay, 1606), C. Kanbuszuii («Exercitationes musicae
duae», 1600). M. [Ipetopuyc (1571-1621) u ero tpakrar «Syntagma musicumy
(1615-1619). Tpakrat A. Kupxepa (1602-1680) «Musurgia universalisy (1650) o
My3bIKaTbHOM HcKyccTBe. IlepBas Hemenkass uctopusi my3biku B.K. Ilpuntia
(«Historische Beschreibung der edelen Sing- und Kling-Kunst...» (1690).

Tema: My3biko3HaHue B KyJbType [IpocBemienus

PanmoHanbHbI XapakTtep 3M0XU. Pa3HOCTOPOHHUM XapakTep MY3bIKaJIbHOU
Mmbicn XVIII Beka. JlanpHenmee pa3sBUTHE TEOPUH MY3BIKH, CaMOCTOSTEIIbHBIN
XapakTep MY3bIKaJIbHONW KPUTHKH, (OPMUPOBAHUE MY3bIKAIBHOM 3CTETHKH.
Oco3HaHue pa3BUTUS MY3BIKM KaK HCTOPHUYECKOro Impouecca. CraHOBIEHUE
MY3bIKaJIBLHOM JIEKCUKOTpaduu.

Yuenue o purtopuke. OTAEIbl PUTOPUKUA. AHAJIOTHUM U COIOCTABJIEHUS C
GyHKIUAMY YacTel My3bIKaibHOU (hopMBbl. CBSI3b YUCHHS O PUTOPUKE C YUCHUSIMHU
XVI-XVII Bexos (I1. [Tontno, I1. Yepone).

My3sbikanpHass Mbicib Bo Dpanruu. OOmMiA MOABEM MY3bIKO3HAHUS.
HestenpHocTh sHIMKIONEAUCTOB (Pycco, unpo, [damambGep). MysbikanbHbIC
cinoBapu C.ne bpoccapa (1703) u XK. K. Pycco (1767). Bonpockl HCTOPHUYECKOTO
pa3BUTHS B Tpyldax mo ucropun My3biku bouue-bypaeno («Histoire de la
musique...», Haneyarana B 1743), K.b.ne Jlabopna («Essai sur musique ancienne
et moderney, 1780), Ill.ne bnenBunsa («Histoire generale critique et philologique
de la musique», 1767). Bonpock! acretuku B «Memyapax» ['perpu.

MysbikanbHasgs Mbicib B HMtanuu. CocpelloTOYEHHOCTh JUTEpPATyphl O
My3bIKE Ha ITpo0IemMax ONepHOro Tearpa.

Mys3bikanbHass MbICTh B AHrauu. @Ounocoduss Hayku, JIeATEIBHOCTD
nucareneit npocerutenend: @D. bexon, . Ceudr, Dunpaunr, [oabacMur.
My3bIKaJIBHO-KpUTHYECKAss M [ejarorundeckas naesrenbHocTs [ Ilepcenna
(1659-1695). Tpyasl o uctopuu My3siku Y. bepan («A General History of Music,
from the Earliest Ages to the Present Period», 1776) u Jx. Xokunca («A General
History of the Science and Practice of Music...», 1776). CtanoBneHue uctopuu
My3bIKM B AHIJIMM KaK CaMOCTOSITeIbHOM Hayku. CTpoeHue TpyJIOB, OLICHKA
WCTOPUYECKUX SIBICHWW, OTHOIICHUE K HACIEIUI0 TMPOILIOTO, MPOOIeMbI



COBPEMEHHOIO0 MY3bIKalbHOr0 HcKyccTBa. CpaBHeHue TpynoB Y. bepuu wu
JIx. XOKHMHCA.

Omnepnast kputuka. bopprba BOKpYr HTaJIbSHCKOW M AHIJIMMCKON OMEpBHI.
Tpakratel 06 omepe k. Jlennuca («An Essay in the operas after the Italian
manner...», 1760) u HeusBectHoro aBropa («A Critical Discourse upon operas in
England...», 1709. Kputnueckue crarbu JIx. Annucona u P. Ctuis.

My3sbikanbHas MbIcib B ['epmanun. CTaHOBJIEHHE HEMEIKONW MY3bIKalbHOMN
kpuTuku. Marrte3on, llaitbe, Mapnypr, ['mmnep, Peitnxapar. JlearenbHOCTh
U. Mattezona (1681-1764): TeopeTuk, KpHUTHK, MCTOPUK, JEeKCHKOTpad,
KOMITO3UTOP, U3JAaTeNlb MEPBOr0 HEMELKOIO MY3bIKAIBHOIO XypHasa. [Ipobnemsl
MY3BIKH B TpyJax Marrtezona. Pa3Butue yuenus 06 addexrax.

N.A. [llaitbe (1708-1776) u ero »xypHan «Der critische Musicus»
(1737-1740). Paboter JI.X. Mumepa, 1.®d. Kupuodeprepa u B.®. Mapnypra o
my3bike. [IpoGnembl wucnomHutTenbcTBa B Tpakrarax WM. Keanma (1752) u
®.D. baxa (1753-1762), J. Mouapra (1756). UccnenoBanus ®opkens (1749-1818)
no uctopun My3biku. Tpyn W.I'. Bambrepa «Musikalisches Lexicon» (1732).
Nznanue M. I'ep6eprom (1720-1793) TEKCTOB CpEHEBEKOBBIX TEOPETUUYECKHUX
tpaktaroB («Gerberti scriptores ecclesiastici de musica sacra potissimumy, 1784).

Tema: HckyccTBOBea4eckasi MbICJAbL B KYJbTYpe POMAaHTH3Ma M
MO3MTHBHU3MA

[lepBas monoBuHa XIX Beka. HoBble 0OII€CTBEHHBIE YCIOBHUSI Pa3BUTHUS
My3bIKaIbHOM Haykd. OTkpeiTHE KOHcepBaropui B llapwmxe, Ilpare, Bapmase,
Bene, bproccene, Jleinuure, bepnune. Bo3HMKHOBEHHE KypCOB MY3BIKAJIBHO
TEOPETUYECKUX JUCIUIUIMH.

My3bikanabHas MbICib BO @paniuu. [Ipo6ieMbl 3CTETHKN My3bIKH B paboTax
A. I'perpu. Tpynsl o rapmonuu III.C. Karens («Traite d’harmonie, 1802), mo
kommozunimu A. Peiixu («Cours de composition musicale», 1815 u «Traite de
haute composition musicale...», 1824-1826), mno kouTpanmyHkTy u dyre
JI. Kepy6unu («Theorie du contre-point et de la fugue», 1835).

My3bikanbHass 3ccerctuka. A. Crenpanb (1783-1842) m ero pomaHbl 0
My3bIKaHTax. Pa3BUTHE MUCTOpUUYECKOM HayKu B Tpyaax Teeppu, 1'n3o, Munse.
OcnoBanue  A. IllopoHom KoposeBCKOro  HMHCTUTyTa  KJIACCUYECKOW U
penurno3Hor My3biku (1816).

Hayunas nesrensHocTh A.-XK.Kactunb-bnaza (1784-1857) u @.-)K. dertuca
(1784-1871).

My3sbikanbHas Mbicab B I'epmanuu. [IpobiemMsl scteTuku B padotax I'erens,
[Inerens, ['odmana, [ITonenrayaspa. My3bIKaJIBHO-KpUTHYECKAS u
nyosunuctuyeckas aestenbHocTh K.M. Bebepa (1786-1826). JlutepaTypHoe
teuenue «Mononast I'epmanusi». Opranuzanus P. [Ilymanom (1810-1856) Hooro
My3blKabHOTO KypHana (1834). JlureparypHo-KpuTHuecKasi AESTEIbHOCTD
P. lllymana. ITucema I'. I'eiine 0 my3bike.

Pazpabotka BompocoB wu3 obmnactu uctopuun My3biku. W.H. ®opkensb
(1749-1818). XapakrtepucThika paOOTBI IO BCEOOMICH HCTOPUU MY3BIKH
(«Allgemeine Geschichte der Musik», 1788-1801). CnpaBouHoe wu3maHue



N.H. ®opkens «BceoOmiast nutepatypa o My3bike» («Allgemeine Literatur der
Musik...», 1792): GoraTslif epeyeHb KHUT O MY3bIKE C KPaTKUMU aHHOTAILUSIMHU.
Kuura U.H. ®opkensa o baxe («Uber J.S.Bach Leben, Kunst und Kunstwerke»,
1802). IlepBoie Omorpadhum o Monapre u berxosene I'.H. Huccena (1828) u
A. llIungnepa (1840).

Pazpabotku B oOsact Teopuu My3blKaiabHOM KoMmmosuiuu ['. Bebepa,
M. I'ayntmana u O3.0. Puxrepa. A.b. Mapkc (1795-1866) kak TeOpEeTUK MY3bIKH.

Mys3bikanbHass Mbicab B AHrmu. CoOupaHue U HU3ydeHHE MY3BIKaIbHBIX
00pa3oB CTapUHHONW My3bIKH. OTKpPBITHE Pa3IMYHOTO pPOJa MY3BIKAIbHBIX
obmectB: «CrapunaHbiXx KoHIEpToB» («The Ancient Concertsy, 1776-1848),
«["apmonmnueckoro obmectBa ayxoBHOW My3bikn» («The Sacred Harmonic
Society», 1832) u ap. Tpyxasl no ucropun My3biku Y. Ctadpdopaa (1793-1876) u
N. Xorapra (1783-1870).

Bropas nonosuna XIX Beka. My3bikanpHas xxu3Hb B0 Opanuuu. Tpyasl no
VCTOPUH MY3bIKH. VI1en peInruo3H0ro NporuCcXoKAEHUS MY3bIKH.

HccnenoBanuss O UCTOPUM U TEOPUHM CPEIHEBEKOBOW MY3BIKH, M3JaHUE
CPEIHEBEKOBBIX TPAKTAaTOB IO MY3bIKE.

My3sbikanbHas kputuka. Kputndeckas gestenbHocTh ['. bepnmosa 50-60-x
rr. Ces3u I'. bepnmo3za ¢ Poccueir. Kputnueckue BbickasbiBanus K. buse,
A. Ilyxena, A.Xwonbena. IlosBieHne TpynoB mo wuCTOopuu (paHIly3CKOro
My3biko3Hanus. Monorpaduu Peru (1875), Kapne (1882), lenn-bapona (1869),
Hemmanka (1870).

My3sbikanpHass Mbiciab B I'epmanuu. Pacnpoctpanenue uaen Quiocopuu
My3biku [lonenrayspa. Waeum CHHTETMYECKOTO MCKYCCTBA B JIUTEPATYPHO-
nyonuuuctuyeckux padorax P. Barnepa u @. Jlucta. Uaes «My3bIku OyIylIero»
P.Baraepa. My3bikaiibHO-3CTeTHYECKass KoHmemnus . ['anciuka (1825-1903).
My3bIKaIbHO-UCTOPUYECKUE TPYABI.

My3bikanbHO-TEOpEeTHYECKasA KoHUenuus ['. Pumana.

My3sbikanpHass MbIcib B AHrmu. Pabota Hanm coctaBiennem «CroBaps
My3bIKH U My3bIKaHTOBY» («Grove’s Dictionary of Music and Musiciansy,
1879-1890) k. I'poa (1820-1900). Tpymer J[x.II. Xomra (1812-1884),
K. Dnrens (1818-1882) u V. Pokcrpo (1823-1895) B o6mactu uCTOpruu MY3BIKH.
Ouepk I'. Cnencepa «lIpoucxoxnenne Mmy3bikn» (1832). Tpyael mo My3bIKe
2. Ilpayra.

Mys3bikanbHasg MbICb B MTanuu. YcuiieHue nHTepeca K IPEBHUM ILIACTaM
My3bIKaJbHON  KyJbTyphl. HMccnemoBanuss u  nybnukamuu — O. Kunesorrtu,
MOCBSIIIICHHBIC UTAJIbIHCKOW OBITOBOM My3blke 310oxu PeHeccanca («Saggio sulla
melodia popolare del Cinquecento», 1889 u «Le alterationi cromatiche nel secolo
XVI», 1909).

Tema: 3apy0e:kHoe Mmy3biko3HaHHe KOHIA XIX-XX BekoB

IlepBas mosoBnHa XX Beka. XX BEK — HOBAasl MY3bIKAJIBHO-UCTOPUYECKAs
smoxa. Kpusuc TpaguimoHHoro mMupoBo33peHus. OTKphITHS B 00JAaCTH HAyKd U
texuuku (teopun Kropu, Pesepdopna, bopa, [lnonkoBckoro, DiiHmTeliHA U Op.).
Oco0eHHOCTH METOAOJOTHU MYy3bIiko3HaHusl XX Beka. [lepBrlil aBanrapn («HoBas



My3bIKa»), BTOpOM aBaHrapj («HoBenas mMy3blkay, ¢ 1946-1950 rr.). [legaroruka
W HCIOJHUTEILCTBO: OCHOBHas mpoOiematuka. Benymme TteopeTnueckue
KOHIIETILIUU B 3apyO0€KHOM MY3bIKO3HAHUHU.

X. lenkep (1867-1935) kak Teoperuk my3biku. [1. Xungemur (1895-1963).
O. Meccuan (1908-1992) kak TeOpeTUK U MPAKTUK MY3bIKM XX BeKa.

Teopus cepuifHON [IBEHAALIATUTOHOBOW MY3BbIKW. DTalbl CTAHOBJICHUS U
pa3BUTHSl CEpUITHOCTU U JIBeHaauatutoHoBocTU. CepuitHas TexHuka IllenOepra.
Cepuammuzm  O. Meccuana, K. llltokxaysena, II. byne3a, JI. Hono. HoBble
napaMeTpsl MY3BIKAIbHOM (POPMBI: COHOPHOCTB, CTEPEO, MapamMeTp IKCIPECCUU
(B.H. Xosonoa). Teopus A. Bebepna (1883-1945).

Bropasa nonosuna XX Beka. MIsMeHeHue npeamera My3bIKM B aBaHTapIHOU
KOMITO3HIIHH.

MysbikanbHO-TeopeTuueckas cuctema II. byneza (p. 1925). My3bikanbHO-
teopetndeckas cuctema K. [lItokxaysena (1928-2007).

Teopus panoB. Bnoxnosurenu teopun psinos: M. baoour, A. @opr, . Pan.
OcHOBHbIE pabOThI, KACAIOIIUECS TEOPUH PSAIOB.

Tema: Pycckasi MbICIb 0 My3bIKe B XX Beke

Ucropust wMy3biku B paborax P. I'pybepa, M. MBanoBa-boperkoro,
T. JIuanoBoii, M. [Ipyckuna, B. Konen, 1O. Kenapima u mp.

Teopus nepemeHHBIX (YHKUMA W YYEHHE O MEJOJUYECKOW (urypauuu
FO.H. Tronuna. IIpobGnembr rapmonuu B Tpyaax ['. Karyapa, B Opuragnom
yueOHUKE TapMOHUHM, B crarhix A. Jlomxanckoro, B paborax WM. Cnocobuna,
X. Kymnapesa, , }O. Xononosa, T. bepmanckoit u np. Uccrnenoanus B odyactu
pycckon rapmMoHun y A. MscoenoBa, MoAalbHOW rapMoHuu y M. DTuHrepa u
T. bapaHOBOM.

My3sbikansHas dopma u pabotel I'. Katyapa, JI. Maszens, B. Ilykkepmana,
. Criocobuna, C. CkpebxoBa, B. [IpoTomnomnosga, B. BoGpogckoro,
E. Hazaitkuackoro, T. Kropersin, B. Xomomnopoii. Pa3zpaborka B.H. Xomnomopoii
HOBOI'O TEOPETUYECKOTO Kypca «My3bIKa Kak BUJ HCKYCCTBaY.

VYyeonnku M.T'Hecuna wu E.MeccHepa 1o KkomMmosunuu. Teopus
COBpEMEHHOM  KoMmo3uiuu B Tpynax . Jlenucoma,  JI. IpsiuKoBOM,
A. Makneiruaa.  Teopust W cucTeMaTHKa My3bIKalbHBIX  (QopMm XX  Beka
(B. Llenona, B. Xosnonoga). NupuBuayanbHbIe TEeXHUKHU KOMITIO3UIIMU
N.CtpaBunckoro (B. Xomomnosa, JI. JIesiukoBa, B. 3agepankuii, C. CaBeHko),
A. Beb6epna (¥O. Xononos u B. Xonomnosa), II. byneza (FO. Kon, H. Iletpycesa),
K. IITokxay3ena (C. CaBenko, M. IIpocHsikos, C. Xnbi6oBa, FO. Xonomnos u ap.).

[Tomudonus u taneeBckue Tpaauuuu B Tpynax C.C .borateipeBa. PaboTs
B.B IIporononosa. Illkona B.B. IIporononosa. M3nanne MHOrOTOMHOM MCTOPUU
nomponun or X mo XX BekoB. ABtopsl: 0. EBmoxkmmona, T. lyOpaBckas
(m3manue mponorwkaercs). Paborer H. CumaxoBoit. Kumra U. KysnemoBa o
noymdonnn XX Beka.

Tpyner no opkectpoBke A. Benpuka, C. Bacunenko, /I. Porane-JleBuiikoro,
1O. ®oprynarosa, U. bapcoBoii.



Teopus  nmpeBHepycckoil  My3bikh B pabortax  H. Ycmenckoro,
M. bpaxuukoBa, A. Kpyunnunoii. B. IIporomnomnosa, C. ®posnora, 1. Edhumoroii,
T. Bnaasimesckoii, b. CmonsikoBa, U. JIozosoi, H. JlenucoBa u np. PasButue
Hayku o0 HapoaHom TBopuectBe. Tpyael K. Keutkm, X. KymHapesa,
H. T'unsiposoit, T. Crapoctunoii, b. Edbumenxonoii, B. ll{yposa u ap.

UccnenoBanne ucTopu My3bIKaJIbHOM Teopun B pabotax WM. PepkkuHa,
JI. Mazens, T. JIluBanoBoii, A. JloceBa, T. bapanoBoii u ap.

HoBoe HampaBneHue My3bIKUIBHOM HAayKM — QyTEHTHYHAS TEOPUs
(mepeBoabl U uccienoBanus TpaktatoB). Tpyasl B. ®denorosa, E. I'epimana,
C. JlebeneBa, B.Ilpmuna, P.Ilocmenosoii, H. Tapacesuuya, H. Edhumonoi,
b. Kneiinepa u ap.

IIpumepHsbie TeMbI pedepara

Paznen: My3bIkaJbHasA HCTOPUOTPA(PUA aHTUYHOCTH, CPEAHEBEKOBbA U
3noxu Bo3poxaenus
1 ypoBeHb CJI0KHOCTH
1. Wcropuorpadust My3bIKaIbHOU KyJIbTYphI JpeBHETO MUpa.
2. My3sbikanabHas uctopuorpadusi AHTUYHOCTH.
3. CpenHeBEKOBbE B TpyZax O MY3bIKE.
4. Tpynbl 0 My3bIKaJIbHOM CPEIHEBEKOBBE.
5. DOnoxa Bo3poxaeHuss B My3bIKaIbHO-UCTOPHUYECKUX M TEOPETUYECKHUX

VCCIIEIOBAHUSIX.

2 ypoBeHb CJI0KHOCTH
6. Ponb boauwst B My3bIKO3HAHUH.

Pa3nen: My3biko3nanue B EBpone u Poccuu XVII-XIX BexoB
1 ypoBeHb CJI0KHOCTH
My3sbika XVII-XVIII BekoB B ucCleI0BaHUAX PYCCKUX MY3bIKOBEIOB.
My3biko3HaHHE 00 310Xe 0APOKKO.
Hayxka o My3bIke 1 BEHCKast KJlacCHuecKasi IKoJia.
Poxoxo B ncciaenoBaHusX MPOILIOro U COBPEMEHHOCTH.
BepusMm u ero orpakeHue B HCCIEIOBAHUSAX.
Nmnpeccuonunsm B My3bike. Mctopuorpadusi.
Peanusm u ero ocBenieHne B My3bIKOBEICHUH.
2 ypoBeHb CJI0KHOCTH
8. Pomantusm. IIpoGaemsr uzyuenus. Mctopuorpaduueckuit 0630p.

NogokodPE

HayuHo-uccjie1oBaTe/IbCKas padoTa

No .. | HaumenoBanu | Buasl u  coxepkanue HaydHO- | Dopmbl KOHTpPOJIA,
€ paszena WIH | UCCIE0BATENbCKON paboThI OLICHOYHBIE CPEJICTBA
TEMBI
My3bIKOBEYE | -BBIIOJHEHHE  aHAIUTUYECKOro | Tekynmi  KOHTpOJIb:




CKas MbIC/Ib B | 0030pa  y4eOHOH, MEMyapHO- | aHAIUTUYECKU 0030p

XX — Hayaje | SIUCTOJISIPHOM, HAy4HO- | IUTEpPaTyphl, HAaydHas
XXI Bekos CIIPaBOYHOM, NOMYJISIPHOM | CTaThsl WM TE3UCHI
JIUTEPATYPHI, UCCJIEI0BAHMM, | TOKIaaa

UHTEPHET-PECYPCOB;
-HallUCaHUe HUcTopuorpaduu 1o
TEME;

- HalMCaHWE HAy4YHOM CTaTbHU
WJIM TE3UCOB JOKJIAa

IIpumepHbIe TEMbI JOKJIAT0B HA HAYYHO-TIPAKTHYECKUX KOH(epeHIuax

Paznen: My3bikoBegueckasi MbICJIb B XX — Hayajie XX| BekoB
1 ypoBeHb CJI0KHOCTH
1. TeatpanbHas *u3Hb nNpoBUHIUUA XIX croneTuss U My3bIKaJlbHAsT KpUTHKA (110
Matepuanam «Pycckoit My3bikansHOi razeTsly H.D. Ounaeiizena).
2. KonneptHas xu3Hp npoBuHImu XIX cronetuss U My3bIKaidbHas KpUTHKa (10
Matepuanam «Pycckoit My3bikanbHOi razetsl» H.D. Ounaeizena).
3. MysbikansHoe oOpa3oBanue B Poccun XIX cronerns: ucropuorpadus Bompoca.
2 YPOBEHb CJIOKHOCTH
4. My3bIKaJIbHO-TIPOCBETUTEINIbCKASL  ACSTENBHOCTh POCCHUMCKUX OOIIECTBEHHBIX
opranuzauuid X1X Beka: ucropuorpadus Bomnpoca.
5. I'.B. Cupunos u ero muki «Kypckue necHu»: CTelneHb H3y4eHHOCTH.







OueHovHble MAaTEPUAJIbI AJIA POBEIeHUs TeKylIeil
aTTeCTAMU MO JUCHUILUIUHE «MY3bIKAJIbHAS KPUTHKA U KYJIbTYPa»

CamMmocTosaTeJILHAA PadoTa

No Pazpnen wnm Tema, | Bunmbl u conepikanre caMOCTOSTENbHONU PabOThI
ILII. | BEIHOCUMBIE Ha
CaMOCTOSITETIBHOE
V3y4ECHUE
1. Brenenue - YTEHUE U KOHCTIIEKTUPOBAHUE JIUTEPATYPHI MO TEME.
- MHUCBMEHHBIA OTBET Ha Bompoc: «YUTo Takoe
MY3bIKQJIbHAsI KPUTHUKA?)
2. My3bikanbHas - UTEHUE U KOHCIIEKTUPOBAHUE JIUTEPATYPHI 11O TEME;
kputuka P.lllymana, | - BbIsSIBIIEHHE XapaKTEPHBIX OCOOCHHOCTEW CTHIIS
I'. bepnuosa, Ka)XJ10r0 MY3bIKaHTa,
®. JIucra - HallMCaHUe CTaTbU
3. A.H. CepoB W |-4TeHHE U KOHCIIEKTUPOBAHUE JINTEPATYPHI 110 TEME;
B.B. Cracos KAK | - BBISIBJIICHUE XapaKTEPHBIX OCOOEHHOCTEW CTHIIA
MY3bIKAJIbHBIE KaXXJ0TO MY3bIKAHTA,;
KPUTHKU - HAIIUCAHUE CTaThbU
4, MpbICIIb O MY3BIKE B | - YTEHUE U KOHCIIEKTUPOBAHUE JIMTEPATYPHI 110 TEME;
Poccun konma XIX |- 3HaKOMCTBO ¢  DJIEKTPOHHBIMU  BEPCUSIMHU
—XX cronerus JIOPEBOJIFOLIUOHHBIX  KYPHAJOB H  COBPEMEHHOMN
MEPUOIMYECKON CENNATIBHO-MY3bIKaJIbHOW NI€YaTH;
- aHalU3 COBPEMEHHBIX TIa3eT U KYpPHAJIOB,
MOCBSIIEHHBIX MY3bIKaJIbHBIM Mpo0JieMam,
- HAIlUCaHUE CTaTbU
5. My3bikanbHas - YTEHHE U KOHCTIIEKTUPOBAHUE JIUTEPATYPHI M0 TEME;

kputnka Kypckoro
Kpast

- 3HAaKOMCTBO C  DJJIEKTPOHHBIMU
JIOPEBOJIIOLIMOHHBIX KYPCKUX U3aHUM;

- aHaNIK3 MyONIMKauui 0 My3bike XX BeKa;
- COCTaBJICHME CIUCKOB MyOJHMKAlMA O MY3bIKE 10
XXI croneruto;

- HAIIUCAHUE CTATbU

BEPCUSIMU

BOHpOCLI AJId CAMOKOHTPOJIA 110
CaMOCTOATECJIBbHO M3YYCHHBIM TEMaM

Tema: Beeaenne
1.Yto Takoe My3bIKajibHasi KpUTHUKA?
2.My3blKaJIbHasi KPUTHKA,

HY6HI/IHI/ICTI/IKa U XYPHAJIUCTHUKA — BBICTPOHUTC




UEPaAPXUI0 STUX TEPMUHOB U OOBSICHHUTE, B UEM COCTOUT Pa3IUIHE.
3.KakoBa poJib My3bIKaJIbHON KPUTHUKUA B COBPEMEHHOM KYJIbType?
4.KakoBbl (DyHKIIMHM MY3bIKQJIbBHOW KPUTUKH B COBPEMEHHOM 00111ecTBE?

Tewma: My3bikanbHas kputuka P.lllymana, I'. bepauo3za, @. Jlucra

1.B kakux pabGoTax NpOSBWICS TajJaHT MY3BIKQIbHOTO KPUTHUKA Yy 3THUX TpPEX
KOMITO3UTOPOB?

2. B uyeM 0COOEHHOCTH MY3BIKAJbHO-KPUTHUYECKON MESITEIBHOCTH KaXJOT0 W3
HUX?

3. HazoBute cambie 3HaUYMMbIe PAOOTHI B MY3BIKAILHO-KPUTHYECKHUX IKaHPaX
[llymana, bepnauno3a u Jlucra.

4. JlaliTe XapakTepUCTUKY MHUHUMYM TpeX NyOJuKanmuii O My3bIKE 3THX
KOMIIO3UTOPOB.

5. KakoBbl 0COOEHHOCTH CTHIISI KaXKI0T0 U3 HUX?

Tema: A.H. CepoB u B.B. CtacoB kak My3bIKAJbHbIe KPUTHKH

1. JlaTh XapaKTepuCTUKY MYy3bIKalibHOM KyIbTyphl 60-x To0B XIX Beka.

2. [Touemy A.H. CepoBa Ha3bIBaIOT OJHUM U3 OCHOBOMOJIOKHUKOB IEPETOBOM
PYCCKOM MY3BIKaJTbHOW KPUTHKU?

3. O uem roopurcs B cratbsix A.H. CepoBa «Ponb ogHOro MoTHBa B I€i0U

onepe: "XKusnp 3a mapsa"», 1859; «Temartuszm yseptiopbl JleoHopa», 1861) wu
«My3bIKa, My3bIKaJabHas HAyKa, My3bIKAJIbHAS IIEJarorukay, 1864.

4, 3akoHcniektupyite crarbto A.H. CepoBa «My3bika, My3bIKaJbHasl HayKa,
My3bIKaJbHas MEeJaroruka.

S. Kaxkosa pons B.B. CracoBa B ucTopuu pycCKON My3bIKaIbHON KyJIbTYpPbI?

6.  Ha3oBuTe OCHOBHBIE €TO CTATHU.

Tema: Mbicab 0 my3bike B Poccnu konna X1 X —-XX croserus
1. JlaliTe XapakTEpUCTUKY HOPEBOIIOLMOHHBIX CIICHUAIBHBIX MY3bIKaJIbHO-
Kputnueckux  u3nanuii  («Pycckas  My3bikanbHas ~— raszeta», «My3blkay,
«My3bIKaJTbHBIN COBPEMEHHHKY ).
2. [Ipoananu3upynte COBPEMEHHBIE ra3e€Thl U KYPHAJbl O MYy3bIKE.
3. [IpencraBbTe CpaBHUTEIBHBIN aHAIIA3 U3AHUN PA3HBIX NIEPUOJIOB.

Tema: My3bikanbHasa kputuka Kypckoro kpas
1. Hcroxku ™y3bikaibHOM KpuTuku Kypckoil ryOepHuu. Kputudeckoe u
nyOJUIIMCTUYECKOE HACJEeIUE TEPBBIX MY3bIKAIbHBIX PEMOPTEPOB U KPUTHUKOB:
B.41. Mopo3sos, A. I'onoBamienko, A.M. Ab6aza, A.U. Myxuna u ap.
2. OO6mass xapakTepucTHKa nepuogudyeckoil mnedatu Kypckoil obnactu ot
Havana u3ganus «Kypckux ry0epHCKHX BEOMOCTEW», 10 HACTOSILIETO0 BPEMEHH.
3. Tematuka u mnpobOieMaTHKa MY3bIKaJbHO-KPUTHYECKUM MMyOIuKanuii B
pa3ianyuHble HCTOpUYECKUE nepuoibl. KaHpbl, (POPMBI U CTHIIB.
4. My3bikanpHO-KpuTHUecKoe  Hacieaue Wael  FOpeeBHBI  TaTapckoil.
Temaruka, npoOiemMaTvKa U CTUINCTUKA TyOIUKaIIU.



KOHTpOJII) 10 IOCJICAHHM TEMaM — B BHIC TBOPUYCCKHX pa60T B 3as1BJICHHBIX B
IUIAHC JKaHpax.
HayuHo-uccjiegoBaTe/ibcKasi padora

Ne | HaumenoBanue | Buapl u  coxmepxanHue  HaydHO- | DopMbI

ILI. | pa3fena  WJIM | UCCIIEI0BATENbCKONW PabOThI KOHTPOJIA,
TEMBI OLICHOYHBIE
cpencTBa
1} 3apyOexHas -BBINIOJIHEHUE aHAJIUTH4Yeckoro ob63opa | Texymimii
My3bIKaJlbHasg | y4eOHOH,  MEMyapHO-3IHUCTOJSIPHOM, | KOHTPOJIb:
KpUTHKa HAay4YHO-CIIPABOYHOU, MONYJISIPHOW | AaHATUTUYECKUAM
JUTEPATYPBHI, UCCIIeIOBaHU, | 0030p
aApXUBHBIX HCTOYHHMKOB, HWHTEPHET- | IUTEPATYPBHI,
pecypcoB; Hay4dHas CTaThbs

-HaIllMCaHHucC I/ICTOpI/IOI’pa(i)I/II/I I10 TCMC,
- HaIllTMCaHHC HaquOﬁ CTaTbu

2| Pycckas -BBIIIOJIHEHUE aHAJIUTU4YecKoro oo63opa | Texyuiuii
KpUTHKA U | y4eOHOI,  MEMyapHO-3IUCTOJIAPHOM, | KOHTPOJIb:
MyOJIMITUCTHKA | HAYYHO-CIIPaBOYHOM, MIOMYJISIPHOW | aHATTUTHYECKHUI
JTUTEPaTYypBH, uccleI0BaHuii, | 0030p
ApXUMBHBIX HCTOYHHMKOB, HWHTEPHET- | TUTEPATYPHI,
pPECYpPCOB; Hay4yHas CTaThs

-HamMcaHue uctopuorpaduu 1mno TeMe;
- HaMMCaHNe HAYYHOU CTaThH

3| Mbicnb O | -BBITIOJIHEHUE aHATUTUYECKOTO 0030pa | Texymmii
MY3bIKE B | yueOHON, MeMyapHO-3MUCTOISIPHOMN, | KOHTPOJIb:
Poccun  koHIA | HAYYHO-CIIPABOYHOM, MOIYJISIPHOU | aHAJIUTUYECKUI
XX — Hayana | IuTepaTryphl, UCCJIeI0BaHMM, | 0030p
XXl cronetuss | apXuUBHBIX HMCTOYHHMKOB, HWHTEPHET- | JUTEPATYPHI,
pPECYpPCOB; Hay4Hasi CTaThs

- HaIllTMCaHHe¢ HaquOﬁ CTaTbu

IIpumepHsbie TeMbI pedepaToB

Paznien: UcTopusi pyccKoM My3bIKAJIbHOM KPUTHKH.
4. A.H. CepoB u B.B. CracoB — 0COOEHHOCTH MY3bIKaJIbHO-ITyOJUIIUCTUYECKON U
KPUTHUYECKON PaOOTHI.
5. Mbicnb 0 my3bike B Poccuu B koHIe XIX — Hayane XX cToneTusl.
6. CoBeTckasi My3bIKaJlbHasl KPUTHKA.
7. My3bikanpHas Kputuka Kypckoro kpasi.

Paznien: UcTopus 3apy0exxkHoii My3bIKAJIbHON KPUTHKH.
1. «<HoBas my3bikanbHasi razera» PoGepra lllymana kak npumMep KpeaTMBHOCTH
MBILUIEHUS PEAAKTOPA.




2.I'extop bepinos kak My3bIKaJIbHbBIA KPUTHK.
3.XapakTepucTruKa My3bIKQIBHO-KpUTHYECKOH AesTenbHocTH Pepenna Jlncra.

IIpuMepHBbIe TeMBbI KyPCOBbBIX U BBIIYCKHBIX KBAJIHM(PUKANNOHHBIX Pad0T
TemaTuka BBITYCKHBIX KBaIHU(UKAIMOHHBIX paOOT CBsS3aHA HAIPSMYIO C
TE€M, 4YTO BBIMYCKHUK MarucTpaTypbl MMEET IpaBO JajbHEHIIero oO0ydeHus B
acnupantype no cnenuanbHoctd 17.00.09 — Teopus M HCTOpPUS HMCKYCCTBA.
Hayuynoe wuccrmegoBaHne MOXXET OBITh TMOCBSIIEHO AaHANU3y Pa3IMYHbIX
VCTOPUYECKHUX AaCIEKTOB CTAHOBIJICHHUS MY3BIKAJIbHOW KPUTHKHU, KaK NEPCOHAIUU
(Hanpumep — auccepTanus KanauaaTta uckyccrBoBeaeHuss M.JI. KocmoBckoil Ha
temy: «Ponp H.®D. ®unpeiizena u ero “Pycckoii My3bIKanbHOM Ta3eTbl” B
CTAHOBJIEHUH PYCCKOW MY3bIKAIBHOW KPUTUKW», 3AIIMIIEHHAS B TUccOBEeTe CaHKT-
[TerepOypreckoit koncepBaTopuu uM. H.A. Pumckoro-Kopcakosa B 1990 roay), Tak
U OblTOBaHMSI KpUTUKM B Poccuu u 3a pyOekoM U IPOLECCOB, KOTOpPHIE OHA
OTpax<aer.
B kauecTBe mpumMepa NpuUBOAMUTCA T€Ma padOThI, HAIMCAHHOW U YCIIELIHO
3aIIMIIEHHON Ha «0TanyHO» B 2006 roay noa pykoBoactBoM M.JI. KocMoBCKo#:

Xonasipeckas JI.A. Mctopust ObITOBaHUS My3bIKaJIbHOW KpUTHKH Kypckoro
kpast (2000-2006 ropr).



OueHouyHble MaTepHUAJIbI AJI51 MPOBeIeHUs TeKyIleil aTTecTaluu 1o
aucuuIuinHe «My3bIKkajibHOE KpaeBeleHue)

Pasne.ﬂ l. MeTOI[OJIOFI/ISI N TCOPHUSI MY3bIKAJbHOI'0O KPAa€BCACHUS

Tema 1. My3bIkajJbHOE KpaeBeleHHEe B CTPYKType MY3bIKO3HAHUS W
KpaeBeJIeHMsl.
IIpobseMHas JeKuus

Onopuvie onpocwl

1. KpaCBGI[CHI/Ie KaK HAay4YHOC HaAIIPpaBJICHHUC B HCTOPHH OreuecTBa. Co,uepxcaHHe
IMOHATHA «MY3BIKAJIbHOC KPAaCBCACHHC)).

2. B3anMocCBs3b MY3BIKAJIbBHOTO KPAaCBCACHUA C APYIMMH HAYKaM H IINKOJbHBIMH
JUCIUITTIMHAMM.

3. AKTyaHLHOCTI) Hay4HOI'O IIOHMCKa B o0OacTn MY3BIKAJIbBHOT'O KPAaCBCACHMA.

4. IIpo6seMbl HcClleTOBAHUS.
5. UccnenoBatenbckue MOIX0/Ibl B OT€YECTBEHHOM MY3bIKaJIbHOM KPaceBEICHUU.

6. CyImHOCTh MIKOJIBHOTO KPAEBEICHMUSI.
7. Boigaromumecs My3bIKOBE/IbI O 3HAUEHUH MY3bIKAJIbHOT'O KPAaeBEICHHUS.

My3bIKAJIbHBIA MATEPUAJL:

1. Haponnas kyneTypa B KU3HH POCCHUSH: HCTOPUS W COBPEMEHHOCTH /
Haponnas kynerypa Kypckoro kpasi: MCTOPUYECKHMH U KYJIBTYPOJIOTUUYECKUAU
acniekTbl (MoHorpaduueckoe u3naHue, kHura s yrenus E.A. TunskoBoil 2-e
U3JlaHue, JTOTIOJHEHHOE M mepepaboTaHHOEe NpUJIoKeHUe K u3aaHuto). — Kypck:
N3n-Bo OJIHT, 2008. — [DnekTpoHHbIN pecypc]

My3sbikansHoe Hacnenue Kypckoit ryOepuuun: ®onoxpectomarust / Pem.-cocr.
M.JI. Kocmogckas. — Kypek: Uza. Kypck.roc. yu-ta, 2009. D1eKTpOHHOE U3JaHUE:
CD-nuck ¢ 3anuceio 27 My3bIKaJIbHBIX HOMEPOB.

3. MexnayHaponHas My3blKanbHas accambiies Mapbuno. Pycckuil kamepHbIi
opkectp nox ynpasieHueMm Cepres lIpockypuna, 2009. — [DneKTpOHHBIN pecypce
«Musicay |



Tema 2. UcTopusi CTAHOBJICHUSI M PA3BUTHS MY3bIKAJIbHOI0 KpaeBeeHUsI KaK
HAY4YHOI'0 HAIIPABJICHMA.

HpaKaneCKoe 3aHATHC

1. Bonpocot 6x00HOU OUazHOCMUKU

Anketa «['0TOBHOCTB (MHTEpEC) CTYIEHTOB K MY3bIKAJIbHO-KPa€BEIUECKON
paboTe»

1. [Tponomxkure dppasy «KpaeBenenue — 3710...»
2. WHTepecyroT i Bac 3HaHUS O CBOEM POJITHOM Kpae?
A) Ha;
b) Her.
3. Br1 uHTEpECYETECH:!
A) Ucrtopueii kpas;
b) [Ipupomoii kpas;
B) Kynbrypoii kpas;
I') My3bIkanbHO-TUTEPATYPHBIM HACJIEIUEM Kpas;
J1) MHe 3To HE UHTEPECHO.
4, I"'ne BBl 3HaKOMUTECH ¢ HHPOPMAIUEH O POJTHOM Kpae:
A) B 00pa3zoBatenbHOM yUpeKICHNH,
b) Yuraro B kHHrax;
B) V3Haro ot poauteneii;
I') B CMU;
1) B untepuere.
5. Bcerpaa nu Bl HaxoauTe HYXHYI0 HH(popMaiuio o Kypckoii 3emie?
A) la, Bcerna;
b) UHorna He Haxoxy;
B) Hukorzaa He Haxoxy.
6. 51 Ob1 3auHTEpEecoBacs (-71ach) KpaeBeACHUEM, €CJIA OBI:
A) Kpaesemueckas nndopmarus Obi1a 061 60Jiee TOHSTHOM;
b) 4 3nain (-a), rie HailTH KpaeBeaUeCKy0 HHPOpMaITHIO;
B) bb110 661 00sbIIIE OBI 3HAYUMBIX COOBITHH U TIOCTONPUMEUATEITLHOCTEH B
Kypckowm kpae;
I') Knuru o pogHoii 3emiie cTaiim KpacouyHee;
1) EcTb aynHo-KHUIY U KypPHAJIbL.

1. Kto u3 my3sikantoB Kypckoii o0i1actu BaMm n3BecTeH?
8. Uro nns Bac MOXeET OBITh IIOJIC3HBIM B IUIAHE MPO(ECCHOHAIBHOTO
CTAaHOBJICHUS?

A) 3HaKOMCTBO ¢ My3bIKaJIbHBIM HacieaneMm Kypckoit oonactu;



b) Uudopmarus o TBOpueckux KoOHKypcax, mpoxoasammx TB Kypckom kpae;

B) Hayuutbhcs paborarh C My3bIKaJIbHO-KPACBEAUYECKUM MATEpUATIOM H
MCIIOJIb30BaTh €ro B CBOEH MEJarornueckoi AesiTEIbHOCTH;

I') 3aTpyaHsitoch OTBETUTH Ha BOIPOC.
9.  UYrto Bam H3BECTHO O MPOGECCHOHATHLHOM MY3BIKAIBHOM OOpa30BaHHH B
Kypckoit obnactu?
10. T 0oTOBBI I BBl 3HAKOMUTKLCS C UCTOPHUEH MY3bIKaJIbHON KyJIbTypbl Kypckoit
obmactu?

A) Ha;

b) Her;

B) 3arpynssitock ¢ OTBETOM.
11.  VYxkaxuTe CBOU BO3pacT:

A) 17-20;

b) 20-25;

B) 25-30.
12. Vkaxure 00pa3zoBaTEIbHOE YUPEKIACHHE, B KOTOPOM Bbl 00y4yaluCh paHee,
€r0 MECTOPACIIOIOKEHHUE.
13.  VYkaxuTe CBOIO Myl POJMHY.

Bomnpocs! st 00cyxaeHust

1. CraHoBIEHUE MY3BIKAJILHOTO KPaeBEACHUS B COBETCKUIA MEPUO/I.
2. Pa3BuTHE MY3bIKaILHOTO KPAEBEICHUS B IIOCTCOBETCKUM MEPUOI.
3. LlenTpsl My3bIkasibHOTO KpaeBenenus B Kypckoit oomactu.

4. Bxian Kypckoro o011ecTBa KpaeBeJ10B B pa3padOTKy MpoOieM MYy3bIKaJIbHOTO
KpaeBeICHMS.

IIpaxmuxo-opuenmupogannoe 3adanue
CocrtaBuTh aHHOTAaMU K caiiTam IHTepHeTa
A) Kypck unrtepecusiii (I'opoJ1 3By4HbIil — TOpO/1 HE CKYYHBII) /
b) «Moti Kypck» / www.kniga. Kursk. ru
B) Kypckas xemuyxuHa /
I') l'openka /
1) Manas Kypckast sSHUMKI0TE AU
E) Crapsiii ropon /


http://www.kniga/

Tema 3. MeToabl My3bIKaJIbHOTO KpaeBeACHHS.

IIpakTH4Yeckoe 3aHATHE
Ixenpecc-onpoc (¢ sapuanmamu Omeemos):

1. OOBsICHUTE IOHATHE «MY3bIKAIBLHOE KPAaeBEACHUE:
Bapuanmuvr omseemos:

1) My3bIKkanpHOE KpaeBeAEHUE — 3TO MPUOOIIEHNE K PETMOHAIBHBIM
MY3bIKaJIbHBIM IIEHHOCTSAM CBOET0 Kpasi;
2) My3bIKajibHOE KpaeBedeHHe — 3TO HAYYHAsl JHCHHILIMHA, H3Yy4Yarolnas
MY3bIKAJIbHYI0O KYJbTYPY (HAPOAHYI0 U MpodeccuoHAILHYI0) Kpas (pernoHa,
00J1aCTH M T.[1.) OT 3aPOKACHUSA 10 COBPEMEHHOCTH;
3) My3bIkajabHOE KpaeBeACHUE — 3TO U3yUCHUE UCTOPUM CBOETO Kpasi;

CTyzieHThl MOTYT IpeajiaraTb CBOM BapUaHTHI.

2. C KakuMH HayKaMH B3aMMOCBSI3aHO MY3bIKaJIbHOE KpacBeAeHUE?
Bapuanmwvr omeemos:
1) ¢ ucropuorpadueii;
2) ¢ KpaeBeJeHNEM;
3) ¢ ucropueii;
4) ¢ My3bIKO3HAHUEM
CTyneHThl MOTYT TIpeJlaraTh CBOM BapUAHTHI OTBETOB.

3.KTo u3 oTeuecTBEHHBIX MY3BIKOBEIOB paTOBall 3a PAa3BUTHE MY3BIKAIBHOTO
KpaeBe1eHus?

A) H.®. ®unpeiizen, b.B. Acapbes, B. MexymeBckui,

b) I'.b. bepnanar, H.A. Pocnagen, JI.I'. ['puropses;

B)E.B. Hazaitkunckuii, FO.H. Xononos. 1.M. SImnonbckuii.

4. HazoBuTe KYpCKHX KpaeBEIOB, KOTOPbIE H3y4Yaldl Pa3BUTHE MY3BIKAIBHOTO
HCKYCCTBa B PETUOHE.

A) HO.A.byrpos,
b) A.H. Manxocos,
B) O.M. Pagun.
5. Ilposedume coomseemcmeue
A. N.YO.Tartapckas a.My3BIKOBE]]
B. H.A.Cuusackas 0. ICKyCCTBOBE]
C. M.JI. KocMmoBckas C. MY3BIKQJIbHBIN KPA€BEl
D. E.A.Cmacckas d. sxkypHanucT
E. JI.B. Manapuk I. iperno1aBaTelib
F. E.H.Kupnocora f. My3bIKaJIbHBINA KPUTHK.



Bomnpocel o0cyxkaeHns:

1. TeopeTnueckue METOIbI HCCIECOBAHUS B My3bIKAJIbHOM KPaeBEICHUM.

1.1. meToabI-oniepaun
aHaInu3
CHHTE3
CpaBHEHUE
a0CTparupoBaHue
KOHKpETH3aIus
000011IeHHE
dbopmanuzarus
WHTYKITAS
TEAYKITAS
WJIeanu3arms
aHaJIOT U

¢
¢
L4
¢
¢
L4
¢
¢
¢
¢
¢
¢ MOJICTTUPOBAHUE
¢ MBICJICHHBINA SKCIIEPUMEHT
¢ BOOOpaxkeHue
1.2 meTOoabI -IENCTBUA
4 JIUaJICKTHUKa
¢ Hay4HBIE TEOPHUH, JOKA3ATEIHCTBO;
¢ aHaJIu3 CUCTEM 3HAHUM;
¢ JICTyKTUBHBIN (AKCHOMATUYECKUM ) METO/T;
¢ VHJIYKTUBHO-JIEAYKTHBHBIA METO;
¢ BBIIBJICHHE U pa3pellICHUE TPOTUBOPEUMIA;
¢ [I0CTaHOBKa MPOOJEM;
¢

IOCTPOCHHUC I'HIIOTC3.

2. DMIUPUYECKHE METOIbI UCCIICAOBAHUS B MY3bIKaJIbHOM KPaeBEICHUH.
2.1 meroapI-onepanuu

W3Yy4YEHHUE JINTEPATYPhl, TOKYMEHTOB U PE3YyJIbTATOB JCATEILHOCTH;
HaOJII0CHUE;

W3MEPEHHUE;

onpoc (YCTHBIN U MTUCEMEHHBIN);

® & & o o

AKCIIEPTHBIC OLICHKH;
¢ TCCTHpPOBAHHEC.
2.2 METONBI- IEUCTBUI



1. «My3bikanbHOE TOpTHOIHO

MCTOAbI OTCJIICKMBAHUA 00BEKTA: O6CJ'I€I[OB3HI/I6, MOHHUTOPHHI, U3YUCHHC U

000011IEHNE OTIBITA.

MCTOIbI Hp606p330BaHI/I5{ 00BEKTa: ONBITHAS pa60Ta, OKCIICPUMCHT.

MCTOObI HUCCICAOBAaHUA 00BeKTa BO BPCMCHU:

IIPOTrHO3UPOBAHHUC.

HpaKTI/IKO-OpI/IeHTI/IpOBaHHOC 3aJaHuC

PETPOCIIEKTUBA,

CocraBbTe MacCIopT UCCJICAOBATCIILCKOTO IIPOCKTA C BBI60pOM MECTOJ0B

HCCIICAOBaHUsA
Temamuka npoekma.

(o BBIOOPY CTYACHTA)

Ilepeuens paiionoe Kypckoit ooaracmu:

benosckuii paioH;
bosbieconnaTckui panoH;
['IyIKOBCKHN paiioH;
['opiieueunslii pailoH;
JIMUTpUEBCKHUI palioH;
JKenesHoropckuil paioH;
30JIOTYyXHUHCKHAN ParioH;
KacTopeHnckuii paiioH;
KoHblIIeBCKH panioH;
KopeneBckuil paiioH;
Kypckuii paiios;
KypuaroBckuii paiioH;
JIproeckuit panoH;
MaHTypOBCKUH palioH;
MenBeHCKuUi paiioH;
OO6ostHCKUH paiioH;
OxTs0pbCKHil palioH;
IToHBIpOBCKHI palloH;
[IpucTeHckuii paioH;
Pouibckuil paioH;
CoBeTckuii panioH;
COJIHIIEBCKU pailoH;
CyIl’KaHCKUH palioH,;
Trumckuy panoH;
daTeKCKUM panioH;
XOMYTOBCKHI PaNioH;
YepeMUCHHOBCKUI PalioH,;
[IurpoBckuii paoH.
YcraHoBKka 10 BbBINOJHEHHIO IPOEKTHOM

nopr¢oamo paiiona):

padoThI

paiiona Kypckoit o0nactu»

(cocTraB/IeHHMIO



CocTaBUTh NCTOPUKO-TEOTPA(YUUIECKYI0O BU3UTHYIO KAPTOUYKY BBIOPAHHOTO palioHa
Kypckoit o6macTu.

2. CobOparh U CHUCTEMAaTU3UPOBATH MaTE€pPUATBHO-BEIIECTBEHHbIE MCTOYHHKH,
CBUJIETEIBCTBYIOIINE O MY3bIKaJIbHOM KM3HU JAaHHOTO paiioHa.

3. [IpuBecty mpuMepbl TUCbMEHHBIX HCTOYHUKOB JAHHOTO paiioHa.

4, [IpensioxkuTh BOMPOCHI JUIsi HMHTEPBBIOMPOBAHMS 3-X TMpeJcTaBUTENEH

JaHHOTO paiioHa 1o TeMme «TpaJluLMOHHBIE COOBITHUS MY3bIKAJIbHON JKU3HU
paiioHa» M MPOBECTH MHTEPBbIOMPOBAaHKE. B KauecTBe pecriOHIEHTOB MOT'YT OBITh
BBIOpaHbI JIFOAM TPEX BO3PACTHBIX KAaTEropvil (FOHOLIM, B3pOCIbIE, IMOKHUIIBIE)
Pa3HOI0 COIMAIBHOIO CTATYyCA.

S. W3y4uTh U OCBETHTHh MY3BIKAIIbHO-KPACBEIUECKYIO NEATEIBHOCTH ((OPMBI,
COZEpIKAHUE, TpaJuIUN ), OCYLLIECTBISIEMYIO PJIK, JIIN,
o01eo0Opa3oBaTeIbHBIMU U HHBIMUA OPTaHU3ALMSIMU B JAHHOM paiioHe.

6. Bb1sBUTE 1 0000IIUTE ONBIT pabOThl yUYUTENIEH MY3bIKH JJaHHOTO paiioHa Mo
OpraHu3aliy My3bIKalbHO-KpaeBeaueckoi padorel B COL.

Pasnea |l. [IpakTHKa My3bIKAJIbHOT0 KpaeBeJleHUs

Tema 1. MarepuajibHO-BelIECTBEHHbIE HCTOYHHUKH  MY3bIKAJbLHOIO
KpaeBe/eHHsl.
IIpakTHyeckoe 3aHsATHE

1. Bxoonas ouaznocmuxa

(aKCIIpecc-ompoc)
»  Kakue 6b1 3Haeme uCmoYHUKY U3YYEHUsL MY3bIKAILHO20 KpaegeoeHUs?
Bapuanmur omeemos:
1) BemecTBeHHbIE U YCTHBIE;
2) BEUIECCTBECHHBIC,
3) 3aTpYIHSIOCH C OTBETOM.

» [0e, no wmmenuro b.B. Acagvesa, mHysxcno uckamev uH@opmayuro  no
MY3bIKATbHOMY KpaegeoeHuro?

Bapuanmuvi omeemos:

1) B 10KyMeHTaX, MaTepuaiax, XpOHUKAX, MMCbMAaX U T.[.;

2) TONBKO B YCTHBIX HCTOYHUKAX;

3) 3aTpyIHSIOCHh OTBETUTH Ha BOIPOC.

* Ha kakue xamezopuu pazoun C.Iunszbype ucmouHuKu u3yueHusi My3blKAJIbHOU
KYJbmypol c60€20 Kpasi?

Bapuanmer omeemos:

1) Ha npsiMble U KOCBEHHbIE;

2) Ha BEIIECTBEHHBIC U MaTEepUAIbHBIE;

3) yCTHbBIE U TUCBMEHHBIE;

4) 3aTpyJHSIOCH OTBETUTH HA BOIIPOC.



doTo3araaka

B MOCKOBCKON KOHCEPBATOPUH XPAHUTCS TOKYMEHT.

O6opoTHast CTOpOHA TOKYMEHTA

CocraBbTe BOITPOCHI IJIs1 UCCIICAOBAHUA.




Bonpocsl 00cyxaeHus:
1. OOuras XxapakTeprUCTUKAa HCTOYHUKOB MY3bIKAJIbHOTO KPAE€BEICHUSI.
2. My3bIKOoBelbl O IIEHHOCTH pabOThl C Pa3HOOOpPa3HBIMU MCTOUYHHUKAMH MY3BIKH
(b.B. Acadnes, C. I'uuzoypr, T.FO. Kynepr).
3. Knaccudukanus BeleCTBEHHBIX (MaTE€pUAIbHBIX) UCTOYHUKOB MY3BIKAJIIBHOTO
KpaeBeACHUS: apXEOJOTHUECKHE MaTepUalbl; MIPEIMEThI, CBSI3aHHBIE C JKU3HBIO U
JESITEIbHOCTBI0  MY3BIKAaHTOB(TIPEAMETHI  ObITa, MY3BIKAJIbHBIE WHCTPYMEHTHI;
JMYHbIE BEIH, KOHIIEPTHBIE KOCTIOMBI, OJIEXk1a, HOTHBIC W JTHEBHUKOBBIC 3aIIHCH);
30aHUs  (UIApDMOHMM M TEaTpoOB; CpPEICTBAa  ayduo-, BHUAEO-3aIHCEi)
U300pa3uTebHblE  HWCTOUYHUKM  (TPaBIOPBI, KAPTUHBI, PHUCYHKH, adwuiiy,
CKYJIBIOTYPBI, Oapesnbedsl U T.1.)

DpoHTATBHBINA OIIPOC
no  KilaccM(UKAIMU  BEIIECTBEHHBIX  (MaTepUalbHBIX)  HCTOYHHUKAX
MY3bIKaJIbHOTO KPACBEACHUS.
JIns1 aHanm3a KCTOYHUKOB MPEJIaratoTCsa TaKue MO3HUIUU:
1. apxeoJjiornueckue — (oTo mpeaMeToB My3est apxeonorun Kypckoit obnactu
u Kypckoro o01acTHOro KpaeBequecKkoro Myses;
2. BEILIECTBEHHbIE — JEMOHCTpalus MpPeIMETOB-3KCIIOHATOB KaOWHETa
MYy3bIKaNIbHOTO KpaeBenenus KI'Y:
v’ pybeis, AepeBIHHbIE HEOKPAIICHHBIE JIOXKKH, JI€PEBIHHBIE TPELIETKH,
TJIMHSHBIC (PUTYPKH: TIETYIKA, OapaHa;
v’ JIEeMOHCTpAIHsI TEMATHIECKOMN Manku «My3bIKaabHOE TIOPT(OIHO
CymxaHnckoro paitona Kypckoii o61actuy;
v’ u300pasuTeNbHbIC HCTOYHHUKHI: TeMaTHuecKas manka «Kypckast
bunapMoHus», ahUII KOHIEPTOB;
v’ nBerHbie GoTorpaduu, CBUICTEILCTBYIONIHE O KOHIIEPTHO-
npocBeTuTeNbekon aestensHocty B JILIN 70-80-x romos;
v’ MakKeThl My3BIKAJILHBIX HHCTPYMEHTOB;
v' CpelncrBa ayauo-BHIEO 3alMCEN: ITACTUHKHU C 3aIUCHIO TIPOU3BEICHUH
KYPCKUX aBTOPOB U UCIIOJIHUTEIIEH;
v' CD u DVD nucku;
3. JInuHble BEUN:
- OnaromapcTBeHHbIE NHUChMa uieHaM Kiy0a «DpoHTOBBIE MOAPYTU».
ITognuce M. Tomamesckas u B.I'yk;
- TnaHOe uchMo OT mpodeccopa JL.I'. Ilypkan monenty kadenpsr MIIM u
NN KT'Y T.A.bpexHeBoit ¢ umHbOpMaIHeil O My3bIKAIBHBIX IEATEIAX
r. XappKoBa Y KpavHBbl;



- «3aouHble YpPOKM Ha Oananaiike» IO JIETKO-NPABUIBHON CHUCTEME
B.B. 3aproBa. «OcenHuii coH. Bambc». ABTOpa H3gaTenss U yUHUTEIS
My3bIkU ¢ 1904 rona;

- u3 KoJulekuuu cobpanuii Pomanumenko @.M. «CyBeHUpHBIN anbOom
KIIACCUKHU POK-H-poJiay Ne5/6, m3manHsli B 1956 roxy B Hero-Hopke;

- HOTHBIE TE€Tpau «AIbOOM JJI1 HOT»Pa3HbIX JIET U3JaHNUS;

- TeMaTH4YecKas namnka pykonucei «Odepku My3bIKanbHOU *ku3HU Kypckoro
kpas Unel FOpseBHbI Tatapckoid;

- Kocmorckas MUJI, TlpurmacutenpHbie OWJICTHI KOHIIEpPTa KaMEpHOMU
MY3bIKH CTpyYHHOTO Tprio M.W. PaBuu-1llep6o 25 despans 1961, 23 nexabps
1967 r., pykonucu cratbl 1.®d. Pozenbaywm;

- UepHo-6einbie potorpaduu HOT «K Dnnze» JI.B. berxoseHa.

4. ®otorpadun SKCIOHATOB B U3JAHUAIX:

1. Honuenko 0. Kypckas ryOepHust Ha crapoil oTkpbiTke. — Kypck: u3a-Bo
Kypckoro obmactHOro komuteTa cratuctuku, 2004. — 336 c.

2. Konneptr B nazapetHom caay (cdoro) / Crenano B. JlazapeTHbiii cag u
npyrue. — Kypck: UIT UBanos A.B., 2012. — C. 9.

3. Jlazapetnsiit caj. [loutoBas oTkpeiTka. M3ganue marasuna [leperierenko /
[Mammit JI. Jlazapetnsiii can / OTkpwiThi My3ei: Kypckuii anmpMaHax UCTOPUU U
KynbTyphl. — 2013. — Ne 2. — C. 20.

4, [TeBueckue kuuru Ha kprokax. llleneBpsr Kypckoro kpaesemueckoro myses /
[Tox.pen. JI. Ky3unenosoii. — Kypck, 2003. — 24 c.
S. [Tucema. Yuutemo my3siku T.M. JlockytoBy // Kypckue memyapsl. Hayuno-

uctopuaeckuii xkypHai. — No2. — Kypck, 2004. — C. 32.

My3bIKaJabHBIN MaTEPUAJL:
1. My3sbikansHoe Hacienue Kypckoil rybepuun: Ponoxpecromatus / Pen.-
coct. M.JI. KocmoBckas. — Kypcek: Uza. Kypck.roc. ya-ta, 2009. —DnextporHOe
m3ganue: CD-auck ¢ 3anuchbio 27 My3bIKaJIbHBIX HOMEPOB.

2. IIepBbiii BCepoCCUMUCKHIM OTKPBITBI KOHKYPC BOKAJIbHOW MY3BIKM HMEHHU
I'B. CeupugoBa. Counnenuss ['B. CBupugoBa HUCHONHAIOT JiaypeaTtbl U
JUIUIOMaHTBl KOHKypca. — Kypck: AreHctBo «3Byk»; Kypckmit @unman
HanmonansHoro CupuaoBckoro ¢onnma, 2011. — 15-21 gek. — [DnexkTpoHHBIN
pecypc]

3. Boiparomuecs My3sbikantel IletepOypra. I'.CupupoB I'mumubel Ponune.

[lepueckas Kamemna Caunkrt-lIlerepOypra. Hdupwxkep BnagucnaB UepHylieHko. —
CIl6: Kommnanus «bomba-ITutep» wu3marensctBo «Manuectepy», 2006. —
[DneKTpOoHHBIN pecypc]|

4, INanon I1. Crapunssiii Banbc «OOopBaHHBIE CTpPYHBD». — M.: «®Dupma
Menoausy». — 2004.
5. O6pasHoe coxaepxxkanue mneceHHoro domapkiopa Kypckoit o6Gmactu /

Haponnas kymerypa Kypckoro kpasi: MCTOPUYECKHMH W KYJIbTYPOJIOTUYECKUN
acnekTbl (MoHorpaduyeckoe W3faHue, KHUra ajs ureHus TunHskoBoi E.A.) 2-e



W3JIaHNe, JIOMOJIHCHHOE W TepepaboTaHHOE MPWIOKEHUE K m3maanuio. — Kypck:
N3p-Bo OAHT, 2008. — [DneKTpOoHHBIN pecypc]

IIpenocraBiieHne CTyJeHTAMH MACIOPTAa MPOEKTA, UX UJEU 10 CO3IaHUIO
nopt¢doyino, CHUCKAa HUCTOYHUKOB M JjuTeparypel. Ilman  moptdomuo,
(opMyIIMPOBKA TEMBI UCCIIEOBATEIBCKOTO MPOEKTA.

1. AHa/IN3 BEHIECTBEHHBIX MCTOYHUKOB 5 BHUJOB MY3BIKAaJIbHOI'O KpPAaeBEACHUS
Manbix ropogoB Kypckoro kpas (®arex, Xenesnoropck, KypuartoB, PhuibcK,
JIvros, Imutpues, Cymxa).

2. Onucanue MaTepHaIbHO-BEUIECTBEHHBIX HMCTOYHUKOB 110 OJHOMY U3
BbIOpaHHBIX paitoHoB Kypckoii 0061acTu ¢ mpecTaBIeHUEeM B TEMAaTHYECKON Marke
«My3bIKalibHOE TOPTHOINO paioHay.

Kpumepuu oyenueanus: YpoBeHb YCBOCHHUS TEOpETUUECKOTO MaTepraia. Hanuuue
MACIIOPTA UCCIIENOBATEIBCKOTO MIPOCKTA.
Ypoenu oyenxu:

Hu3kuil ypoBE€Hb — 3aTpPYJHSETCS Ha3BaTh aBTOPOB M MCTOYHUKH W3YUYECHHS
MY3BIKQJIBHOTO KpAeBEACHUS, HE MPEIOCTAaBWII TEeMy IMOPTHOINO M CIIHCOK
WCTOYHUKOB U JIUTEPATYPhI

[TOpOroBeIl YPOBEHb — HA3bIBACT |-2 HMCTOYHMKA W3YyYEHUS MY3BIKAJIbHOIO
KpaeBeleHUsd W | MepCOHaNWIO; MPEIOCTaBUI TEMY IPOEKTa, HO HET CIIHUCKa
HMCTOYHHUKOB U JIUTEPATYPHI.

[TOBBIIIEHHBIA YPOBEHb — HA3BIBAET MPABWIBHO MEPCOHAINHU, HO TEPACTCS B
MEPEUNCIICHUN KaTerTOPUid HICTOYHUKOB; MPEACTABUI CIIUCOK JIUTEPATYPhI, NACTIOPT
MPOEKTA 3aMOJTHEH HE MOJHOCTEHIO.

BbICOKMII ypOBEHb — TIPABWJIBHO HA3BIBAET TNEPCOHAINH, TMEPEUYUCIISAET
KaTerOpUM HCTOYHHUKOB W MOXET IMPUBECTHU MPUMEPHI; MPEAOCTABUII JIETATIbHBIN
MacropT MPOEKTa H CIHCOK HWCTOYHUKOB MW JIUTEPATYPhl IO U3YUYECHUIO
MY3bIKaJIbHOM KYJBTYPhl BHIOPAHHOTO paiioHa.

Tema 2. YcTHBIC HCTOYHMKH MY3BIKAJIBHOI0 KpaeBeAeHM.
IIpakTHyeckoe 3aHATHE.

Bxoouasa ouaznocmuka.
(Okcmpecc-ompoc):

1. YkaxuTe yCTHbIE UCTOYHUKHA MY3BbIKaJTbHOTO KPAaeBEICHMS -

a) poabKI0p, Oeceabl, HHTEPBbIO, BCTPEYH C HOCUTEJISIMH MY3bIKAJIbLHOU
KYJbTYPbI;

0) JOKYMEHTHI,

B) OTKPBITKH,

T') HOTBI;

1) MEMYapBhl,

T) 3aTPYAHSIOCH OTBETUTD.



2. HazoBute ®UO 5 (10) xutenelr (CTapoXKUIOB) CBOEH Manol POAMHBI, Ubs
npodeccuoHaNbHas AESITEIbHOCTD CBA3aHa C MYy3bIKAJIbHBIM UCKYCCTBOM.

Bonpocsl 00cyxaeHus:

1. ®onpkIlop Kpast KaKk YCTHBIM UCTOYHHK.

2. becenpl co cTapOXXKHJIaMHU, HOCUTENIAIMA ayTEHTUYHON KYJIBTYPhI POJTHOTO
Kpasl.

3. BocnoMuHaHusi pOJCTBEHHUKOB M 3HAKOMBIX O BBIJAIOLINXCA ACSITEINAX
MY3bIKaJIbHOMN KYJIBTYpPbI Kpas.

4. VHTEpBbIO €  U3BECTHBIMH  COBPEMEHHBIMH  MY3bIKAaHTaMH,
MPEACTABIAIOIIMMUI ropocTh Kypckoil oomactu.

5. My3bIKanbHO-KPAa€BEAUYECKUNA OIPOC TNEAArOroB, KPaeBEAOB, HAYUYHBIX
COTPYJHUKOB MY3€€B, CIEIUAIMCTOB OUOIMOTEK U PaA3IUYHBIX TBOPUECKUX
OpTraHU3AIUN.

CocrapnieHue miaHa HHTEPBbBIO MSATH MIPEICTaBUTENCH palioHa:
— TIECEHUII-HOCUTEIIEH ayTeHTUYHOMN KyJIbTYPhI POJTHOTO Kpas;
— My3bIKaHTa (MHCTPYMEHTAIUCTA U BOKAIKUCTA), IPEACTABIISIIOIINX TOPIOCTh
Kypckoit obnactn),
— IpeJICTaBUTEN paiioHa, MPodeccusi KOTOPOTro HE CBA3aHa C MY3bIKaTbHBIM
HCKYCCTBOM B MPO()ECCHOHAIIBHOMN ACATEIBHOCTH, HO MPOSIBIIAIONIETO HHTEPEC K
MY3bIKaJIbHOMY HUCKYCCTBY U JTIOOUTEITHCKOMY MY3HITUPOBAHHUIO,
— TPEJICTAaBUTEII0 CHCTEMBI MY3bIKaJIbHOTO 00pa30BaHMSI.

IlpumepHuvie sonpocwvl 0Jist UHMEPBHIO

Hnmepecna nu sam my3vika Kax euo uckyccmea?

Tonyuunu nu vl My3vikaibHoe obpazosanue?

Haszosume nrobumvix myszvikanmos. Ecmo au cpedu Hux xypsme.

Kaxkoevl ucmounuxu ungopmayuu 0 mMy3vikaibHoOU HCU3HU paliona u obracmu?
Kakoe cobvimue mysvikanvuou scusnu pationa (Kypckoii obracmu) 3anomnunioco éam
HA 8CHO AHCU3HDL?

3a meopuecmeom Kako2o Kypcko2o KOMNO3umopa vl cieoume?

Kypckas obracmmuasa gurapmonus — eedywas konyepmuas opeanuzayuu Hawetl
oonacmu. Ymo npuenexaem eac 6 ee dessmenvHocmu?
Koco u3z xypcxkux paouosicypHaiucmos, ompaxicarowux coovimus My3blKAabHOU

JHCUBHU KPAsL, 8bl TIOOUMe CLyulamsp?

Kaxue my3vikanonvie ¢pecmusanu Kypckoco «kpas 6vl cosemyeme nocewams
MOJIOOBIM TIOOSIM.
B uacwl docyea nrobume au 6ol My3uyuposams?

3. AHanu3 TpPOBENEHHBIX M ONyOJIMKOBAaHHBIX MHTEPBBIO C MY3bIKaJbHBIMU
nesTensMu KynbTypbl Kypckoro kpasi.

Aynuodonn kabuHeTta «My3bIKaJIbHOTO KPAaeBEICHUS

-untepBbio E.B.I'aBpunosoit (natepsbioep 0. Bonkosa);

- [IpennogaBatenn KMKHUC (unTepBrroep A. AMENbUYEHKOB)



- XKureneit r. Kypuarosa ( unrepssioep I1. Tokapea).
- IlepBbiii qupektop CymKaHCKOM IETCKOM My3blkanbHOW mmiKoibl JI.A.Kupcanosa
(uatepsbioep HO.I'oproHosa).
- [louetnsiii s)xutens r. Kypcka, xopmetictep E.JI. Jleroctaes (myOnukamuu B rpecce)
- nupuxep «Pycckoro kamepHoro opkectpa» C.I'. IIpockypuH (MHTepHET-pPECYPCHI).

4. TlpoBeneHue WHTEPBBIOMPOBAHMS, WCIOJIB3yd pa3HOOOpa3Hble HCTOYHUKU
UH(GOPMAITMOHHOMN CpPeJIbl PETHOHA.

5. [IpeacraBnenue pe3yabTaTOB HHTEPBBIOUPOBAHUS.

Ypoenu oyenxu:

Hwu3kuii ypoBE€Hb— HE€ OTBETMJI HA OJHMH BOMNPOC, HE HA3Bal CTapOKHUIOB-
MY3bIKAaHTOB CBOEIO Kpasi, HE ITPOBEJI HHTEPBBIOMPOBAHKE U HE MTPEAOCTABUII €T0;

IIoporoBelii ypOBEHb — OTBETMJ Ha BONPOC, HO HE Ha3BaJl CTAPOKHIIOB-
My3bIKAHTOB CBOEro Kpas, IPOBEI HWHTEPBBIOMPOBAHUE OJHOIO JIMIA, HE
MPEIOCTAaBUIl PE3yJIbTaThl HHTEPBHIOMPOBAHUS B TUCEMEHHOM (opMme.

[IOBBIIIEHHBIA YPOBEHb— NPAaBUJIBHO OTBETWJI HA IIOCTABJIECHHBIA BOIPOC,
Ha3BaJl CTapOXKUJIOB-MY3bIKAHTOB CBOErO Kpas, MPOBEJ MHTEPBBIOMPOBAHHUE TPEX
JIUII ,yKa3aHHBIX KaT€rOpHil, MPEICTaBUI ayIM03aIIUCh HHTEPBBIO.

BBICOKMI YPOBEHb—TIPAaBWIIBHO OTBETHJI HAa ITOCTABJICHHBIM BOIIPOC, Ha3Ball
CTapOXHUJIOB-MY3bIKAHTOB CBOETO Kpas, MPOBEJ HWHTEPBBIOMPOBAHHME TpPEX JIUII,
YKa3aHHBIX KaTeropuid U MmpenocTaBuil ayauo ( BHUACO) 3alUCh U paciIuppoOBKY
MHTEPBBIO C KOMMEHTAPUAMH.

Tema 3. [IncbMeHHbIE HCTOYHUKH MY3bIKAJIbHOI0 KpPaeBeAeHU.
IIpakTuyeckoe 3aHsATHE

Bonpocwt 6xo0noii ouaznocmuku ¢ mecmoeoii popme:

1. Ilepeuucnume 6ce pykonucHwvle ucmounuxu oa cepeounvl XVI gexa.

Bapuanmur omeemos:

1) neprameHThl, OepecTHbIE TPAMOTHI, JIETONHUCH, MUCIOBbIC KHUTH,
NPUKA3HAs TOKYMEHTALMS;

2) )KypHaJIbl, KHUTH, ()OTOMATEPUAIIBI;

3) THEBHUKH U TIEPETTUCKH;

4) 3aTpyAHSIOCH 1aTh OTBET.

2. Ilepeuucnume umena my3viK08e008, Komopvle npuoagaiu 001vuioe 3HAYeHUue
MY3bIKATbHO-APXE0N02UYECKUM — UCCLe008AHUAM — OPEBHUX — HOMUPOBAHHBIX
mecmos.

Bapuanmer omeemos:

1) A.H. Cepos, C. CMoJIeHCKMIi;
2) b.B. Acadres, C. ['un3oypr. M.JI. KocmoBckas;
3) 3aTpyIHSAIOCH 1aTh OTBET.



3. Hensaiomes iu My3vikaavHble HOMHblE U30AHUS UCTNOYHUKOM U3)YeHUs]
MY3bIKANbHOU KYTbMYpbl POOHO20 Kpas?
Bapuanmusi omeemos:
1) na, oHm onpeneasilOT MCHOJHUTEILCKUI penepryap W MeToIbl
MY3bIKAJIbHOM MeIarOruKyu Ha ONpeieIEHHOM 0Tpe3Ke BPeMeHU;
2) HeT, OHM MPOCTO HOTHI ISl OMPEACIIEHHOTO KpyTa UCIIOTHUTEIEH;
3) 3aTpyAHSIOCH JaTh OTBET.
4. Ymo omnocumcs k mpemuveii 2pynne nucCbMeHHbIX UCIOYHUKOG?
Bapuanmer omseema:
1) nepenuckKu, 3anUCHbIe KHUKKHU, THEBHUKHN, BOCIOMHHAHNS; THYHbIE
JTOKYMEHTbI;
2) HOTBI, BEIIECTBCHHBIC U TUCHMEHHBIE NICTOYHUKH,
3) yCTHBIE UCTOYHUKH.
4) Bce MepeynciIeHHbIC NCTOYHUKHY;
5) 3aTpyAHSIIOCH JaTh OTBET.
5. K uemsepmoii epynne ucmouHuKo8 omuocam gocnomunanus. Ymo smo maxoe?
Bapuanmer omeemos:
1) 3TO THEBHUKH, B KOTOPHIX aBTOP BBIPAXKAET CBOM MBICIH U IEPEKUBAHNUS,
2) Mmemyapbl, r/ie aBTOP BBICTYIIACT KAK O4eBH/ICI U COYYACTHUK COOBITHIA
U ONHUCHIBAET He HAacTosIee (KaK, HAIPUMepP, aBTOP MUCHhMA), a COObITHS
NPOLLIOro;
3) 3aTpyIHSIOCh OTBETHUTD.
6. Kakue ucmounuku uzyuenust My3blKaabHOU KYJIbMYpPbl C80€20 PeLUOHA
OMHOCAMCSL K Memyapam?
Bapuanmuvi omeemos:
* 3anucKka COBPeMEHHHMKOB, MNOBECTBYKIIHX O COOBITHAX, B KOTOPBIX
NPUHUMAJI Y4acTHE WIH CO CJI0B OYeBU/ILEB,
*  CTaTbU-HEKPOJIOTH,
* TIyTEBBIC 3aMETKH,
*  KPUTUKO-OMOTpaduyecKre OYepKH O MY3bIKATbHBIX JIEATEIIX;
2) HOTHI,
3) 3aTpyHSAIOCH 1aTh OTBET.
7. Kaxue ucmoyunuxu usy4enusi My3vlKaibHOU KYAbMypbl C80€20 PecUOHA
OMHOCAMCSA K NAMOU U ulecmou spynne?
Bapuanmui omeemos:
* JIOKYMEHTAlMsi TOCYAapPCTBEHHBIX  YUYpeXAeHHMd HW  00IIeCTBEHHBIX
OpraHu3aIuii, 3aKOHOAaTeJbHbIE AKThI, IEPUOINYECKAS MeYATh.
2) TOJIBKO TMIepUOANYECKas TIeYaTh;
*  3aTPYyJIHSIOCH OTBETUTH Ha BOTIPOC.

2. Kpyrablii cTo1 «Buibl NMcCbMEHHBIX HCTOYHUKOB)
Bormpocs! mi1st 00CyKaeHus:
e PyKonucHbIE HCTOYHUKH.
e HoOTbI KaK UICTOUHUK MY3bIKAJIBHOT'O KPACBEACHHUS.
e [lepenucka u aApyrue maTepualibl JUYHOTO MIPOUCXOXKACHU. BocnmoMuHaHusl.



e MemyapHas nuTepaTypa KaKk HCTOYHUK MY3bIKAJIBHO-KPAEBEIUECKOTO 3HAHMS.
e JlokyMeHTalMsi TOCYJAapCTBEHHBIX YUPEXKIACHHM M  OOIIECTBEHHBIX
OpraHM3alnl, 3aKOHOAATEIbHBIE AKTHI.
e (OcoOeHHOCTH TOMCKAa MY3BIKaJIbHO-KpaeBeIuecko HMH(pOpMAIMK B
JOKyMEHTaX 00pa30BaTENIbHbIX YUPEKICHUN.
e @®onxbl My3bIKaHTOB B apxuBax ( Ha npumepe ['AKO).
e Kpaesenueckas iureparypa.
e XyI0KECTBEHHAs IMTEpaTypa.
e My3bikanpHast OubIUOrpadust MEPUOAMUYECKON PETUOHANBHOW IMeYaTH —
«QHLHMKIJIONEIUS» I My3bIKaJIbBHOTO KpaeBeaa.

HDaKmuKO-ODueHmMDOGQHHOQ 3a0anue

Ha ocnose nyoauxayuii ¢ PMI" o Kypcroii eybepruu cocmasbme nUCbMeHHO
xapakmepucmuky OCHOGBHbIX meHdeHuuiZ paseumu MY3bIKATIbHO2O0
uckyccmea 6 Kypcxom kpae na pyodesce XIX u XX gexos.
--Jlanunescxuil -
coobwenue 06  opeanuzayuu «BEIUKOPYCCKO20 opkecmpay 8  KYuepo8cKoll
cenvbeKkoxosaticmeenol wkone onyoauxkoearno ¢ PMI' 6 1904 200y. Cocmas opkecmpa: 2
nuxoau, 46ananatixu, 3 oomopsi, 1 bac u koumpbac, 6yoHblL, ceupenu. 8 mapma npouen ycneuHo
KOHepm, 2OHOUpUMCEP OPKeCMpa NPUOYMal CE0U MY3bIKANbHbIUL UHCMPYMEHM,COCMOAWULIU3
0epesaHHOU NAAHKU ,NYCMOU Maba4Hou KOpooKu u memaniudeckou cmpyHnvl. Koppecnonoenm
cooowan, ymo OH uepanl max Omuemiueo U GblpA3UMENbHO, YMOHe 205 HA UHCMPYMeHM,
MOJHCHO NOOYMAMb, YMO CHIUUULL USPY HA UOTOHYEU.
Hcem: Hapoono-nesueckoe deno. Hapoouwiii opkecmp 6 2.Cyooce (Kypek.Iy0.)// PMI". -1904.-Ne
21-22. -Cmb. 545.

JKunses H. -@unoetizen dan maxyio oyenxy: «/[is nepevix onycoe He OYPHO, HO U MOJIbKO.
Hezaypsaonozo mne 6uono. Oonoobpasnocmv pumma ymomumenvha. Onyc 3 menoouunee
nepgozo. »
«Hanuunocmv 0aposanusi — HecomHeHHa. B pomancax ecmov Hacmpoetue, 4y8cmeo uaujecmad.
Hedocmamox enybumsbl u OpucuHaibHOCmu 6noiHe nousmusl 6o 2. Pomancel docmamouno
Kpacuevl U unmepecHvl 0 ucnoiHumensd. K mekcmy KomMnozumop omHocumcsi 6HUMAmMenbHo,
JIUUb UHO20A MOJICHO JHcellamb pasoeiieHus ppas, ymobwvl mexcm Obll 00pUCcOB8aH penvedueer.
O OemcKux necHax: «C My3blKalbHOU CIOPOHbL NeCHU He JTUUEeHbl U3Aecmed, KOJOPUMHOCIU U
cuacmaugo uzdezaemoll wadbroHHocmu 2apmonuu...Kax cOoprHuk my3vikanbHbiX Nbecox OJis
pazeumus My3vlKaibHOCMU, Mempadb MOXNcem 3aHsAMb He NnocieoHee Mecmo 6 pady noOOOHbIX
ey

Hem.:

1. L.N.Gilaieff Op.1.Duex Morceaux. Op.3 Trois melodies eltgiaques pour piano.-uzo-6o
FOpeencona,y. I1o50 kon. Il PMI". 1905. - Cm6.662.
2. L. HJ)Kunses. Op.3 Tpu pomanca. H3z0. I1.FOpeencona,y. Ilo 30 xon. // PMI".-1905.-Ne
1204. -Ne 1204
3. Do-mi.-sol. JKunsese H. Illecmv Oemckux nvec Ons 2010¢d ¢ AKKOMNAHEMEHMOM
¢dopmenuano.U30. IOpeencona.l].60 kon. // PMI'.- 1907. -Ne 46. - Cm6.1062.
nn



LImoxman
Hcm.: Bubnuoepagus. Stockmann J Schattenbilerder fur d.Pf.Op/ 14 // PMI'.- 1889. -Ne 45.-
Cmé6. 1154.

I'pronughenvo I'. - suononuenucm. Konyepm 18 ¢espann 1897 200y 6 3ane obwecmsenno2o knyoa
KoHyepm eupmyo308 ckpunay D. 3aiumcenom, nuanucmom M. [layepom. Couunenus kamepHou
mysviku. bemxoeen, Pybenwmeiin, « Yaxona» baxa.
HUcem.: Kypex// PMI'. - 1897. - mai-uronv.- Cm6.852.

LHummepman — mau 1911 200a. B cady obwecmesennoco knyoa Kypcka omkpwiiucy onepHule
cnekmaxau mpynnul. Tpynna muozouucienna , [locmaeneno 26 cnekmaxietl.
Hcm.: Kypex // PMI'.-1911.- Ne 32.- Cmé6. 653.

Apxraovesa C.M. - 5 ¢epsens 1905 Mapuunckas diceHckas 2umMHAa3Us KOHYepm Neguybl C
yuacmuem ckpunaua O.D. gponTuoebens.ucnonnuna «Houv nescnay uz «/Jemonar» u Heckonibko
pomarcos.obnadaem Kpacuso 38yuawum conparo. Mysvika 6 nposunyuu // PMI". - 1905. - Ne

11. - Cmé6. 330.

Munesap K.A.-15 aseycma 1909 200a 6 cady Obwecmeennoz2o kayba cocmosiics Oeneghuc
oupudicepa cum@onuyeckozo opkecmpa, c80000H020 Xyooxucuuxa. B 1908- 1909 2ooax nposooun
6 Kypcke nemnue cesonvi.

B npocpamme xonyepma «lllexepezaoa» Pumckoco Kopcakoea cepvesnas 3adaua o0ns
oupudicepa Ovlia paspeuieHa 6noaHe YO0oelemeopumenvHo. Bvicmynun kax conucm Ha
suononuenu «@anmasus Ha pycckue memwl» K. [lasvioosa u bpyxa «Kol Nidreiy. Msaexuil,
neeyuull MOH, NPeBOCXOOHAS MEXHUKA, MOHKASA U3AWHAA ¢hpazepoeka — >mu Kavecmeda
nozeonsirom nocmasums MuHbsApa 6 psobl 3aKOHYEHHbIX BUOLOHYenucmos. Ilpuuem apmucm
8bIKA3ANl HEOOLIKHOBEHHYIO PA3BUMOCMb 18Ol PYKU, Noyemy Decible NaAccadc 0axce Ha HU3KUX
CMPYHAX BUONOHYENU OMAUYAIOMCA YOUBUMENbHOU OMYEemAUBOCMbIO, YUCMOMOU 8 OB0UHbBIX
Homax u oxmaeax. Llennvl 6 Munape xax conucme uUONIOHUENUCME MAKIHCE UCKPEHHOCMb, U
9KCNAHCUBHOCMb NpU nepeoade UCNONHAeMbIX UM npoussedenusx. Konyepm zaxonuuncs ouens
codepocamenvrou u kpacugou ysepmwopou K. I'onemapka «Caxynmana», nposedeHnol c
bonvuum  noovemom. Ilyonuku Oviio mHozo. bBeneduyuanmy npenooneciu  ysemoi.
Koppecnonoenm evipasun noswcenanue Munvspy ITPOHOJDKATH JIEJIO T1OI1VJIAPU3ALIUHU
cumehonuueckou mysuxu 6 Kypcke, komopoe on eedem c ycnexom Humepec, pacmywuii 6
KVPCKOU nyOnuKe K 6elIUKUM HPOU3BEOCHUAM CUMGPOHUYECKOU MY3blKU, YeeludeHue cocmasd
opkecmpa c¢ 35 uenogex Ha 43, pacwupenue penepmyapa, 6Ooiee 3aKOHYEHHOE UCNOJIHEHUe
npouszeedeHull, UCHOTHABUUXCS paHee — 6ce 2mo ,0ymaemcs, 3acmagnsem cyumamos Munvsapa
CMOAWUM HA NPABUTLHOM NYMu K OOCMUNCEHUI0 cBoell 3adayu — CHnocoocmeosams
MY3bIKAILHOMY PA36UMUIO KVPCKOU NYOIUKUY.

Ucm.: Bn. Joneyxuii My3swvika 6 nposunyuu. Kypcx // PMI'. —1909. — Ne 39. — Cmé6. 830.

Hpakmuko—opueﬁmupoeaﬁﬁoe 3a0anue




Ha ocHoBe marepuajioB Temaruueckoil mnanku «llegarorm-komMmno3uropsl
KMHUKHAC. JIL.U. Uarops» cocraBbTe (parMeHT JeKIUN-KOHIEPTa IJI
rocreil Kypckoii 00;1acTu (CTYA€HTOB He MY3bIKAJIBHBIX (JaKyJIbTETOB)

1. Marepuajibl CIpaBOYHBIX U3aAHMIT

Huropsn, Jles Huabuu (23.X.1905 — 14.1V.1994) — KOMMO3HUTOP-TICCEHHUK,
MY3bIKaHT U MEJaror.

Pogwiics B r. IlontaBe (Ykpanna). Ha ckpunke Hayan 3aHUMAaThCS B CEMUJIETHEM
Bo3pacte. Hauano TBopueckoi aestenbHOCTH OTHOcuTcs K 1929, korma U. Obin
MOCJIaH Ha CeJlo «u30a40oM» OPTraHU30BBIBaTh KYJIbTYPHO-TIPOCBETUTEILHYIO
pabory. Paboras B cene, M. meyatan naTpuoTUYECKUE CTHXHU B Ta3eTe, YYWIICS Ha
ANeKTpUKa, KuHoMexaHuka B [lonraBe, co3mgaBan koiuektuB «CuHsas Omysza». B
1932 oxonumn [lonaTaBcKOE€ MY3bIKAIBHOE YYWJMWIIE IO KJIAcCy CKPHUIIKU U
xopoBoro neHuss. B 1937 . HaunHaeT CBOIO TBOPUYECKYHO U MEIarOrMYECKYIO
nearenbHocTh B Kypcke. onrue roawl (moutu 30 net) M. pykoBoaun ancamOiaeM
necau Kypckoro Jloma KylIbTyphl *KeJIE3HOI0POKHUKOB, BHIBE KOJUICKTUB B OJIUH
M3 3aMETHEUIINX HE TOJBKO B rOpPOJAE, HO U IO MOCKOBCKOU KEJIE3HON IOpOTeE.
DTOT aHcaMOJIb HEOJTHOKPATHO BBICTYNaJl Ha BCECOIO3HBIX CMOTpax, UMEN OKOJIO
COpOKa MOYETHBIX T'PaMOT W AUIIIOMOB. MHoro Bpemenu WM. oTnaBan pa3BUTHIO
XyJI0KECTBEHHON CaMOJICATEIbHOCTH: OpPraHU30Bajl XOp JOMOXO3SI€K, JETCKUU
KOJUIEKTHB. 3HauuTesneH Bkiaa I. B pa3Butue BepXHEXOTEeMIIbCKOTro Xopa
darexxckoro  paiiona. IlledcrtBoBasi OH  Takke HaJ — XYyJIOKECTBEHHOM
caMOJIeSITeNIbHOCTRI0 3aBoja «CueTmariy, npu oO0JacTHOW (QriiapMOHUHM CO3/1am
BOKAJIbHO-MHCTPYMEHTaIbHBIN ancaMmOmb «KypsHoukay.

Oxkono 60 mecen HammcaHo kommo3uTopoM. C umenem W. cBA3aHO co3gaHue
«Kypckoro Banbca», MEJIOMS KOTOPOTO CTaja MO3bIBHBIMH KypCKOTo paauo. Ero
nepy mpuHajjiexar Takxke necHu «Ham roponay, «Hactynaer HoueHbka», «CUHUM
Beuepom» U Jp. bonbinas yactek necen M. co3nana Ha CTUXU MECTHBIX 1MO3TOB H.
KopueeBa, ABaeesa, I1. I[Toranenko u ap. [lost M. Cgernos, Oyayuu B Kypcke,
npeioxkui M. HamucaTh NECHIO Ha TEKCT €r0 CTUXOTBOPEHUST « MBI 31€Ch POCIII,
W dTa MECHSI BMECTe ¢ HOTaMu ObliIa onmyOIrMKkoBaHa B razere «Kypckas npasaa» ot
25 deppans 1962. U. muoro corpyauuuan ¢ OONacTHBIM JpaMaTUYECKUM
tearpoM. Ero Mmy3bika 3By4ana B 6 cnekrakisx. CounHenusi M. mewatanuch B
KypHajaX M Ta3eTaxX, BBIXOJWIU OTACIbHBIMH COOPHUKAMH B HW3aTEIbCTBAX
«HckycctBoy, «CoBerckus Poccusi», My3doHae, BKIIIOUAIUCh B PenepTyap XOpoB
pycckon mnecHu BcecorwsHoro pamno, lLleHtpansHoro Jloma KyJbTyphl
JKEJIE3HOJIOPOKHUKOB,  3alMCHIBAINCh ~ HA  IUIACTMHKUA.  TBopueckas W
oOIIeCTBEHHAsA AEATENHHOCTh M. OTMeueHBbl 3BaHUEM «3acCiIy>KEHHBIN PaOOTHUK
KyJIbTYpHI peciiyonukny. Muoro et WM. Obut cekperapeM mpaBieHus 00JacTHOTO
XOPOBOT'0 OOIIECTBA.

JIut.: Tarapckas, U. 0., Temuoropon, FO. III. CamonesiTennbHbIE KOMITO3UTOPBI.
Kypckungpopmneuars — 1993.


http://histpol.narod.ru/education/uchilische/i328-30.htm

Ucr.: http://www.mke.su/doc/INGOR.html

2. MarepuaJbl nepuogudeckoi neuatu Kypckoii o6s1actu
MbI IOMHHMM BAacC, YYUTEJIS yUuTe ei!

B KypckoM My3bIKaIbHOM KOJUICIDKE-MHTEPHATE CIICNBIX XOpOLIeH TpaauLlMEed CTajo
npoBeieHUuEe IO0MIEHHBIX MepornpusTuil. OpraHu3oBaHHBIE 1O HMHULUATHBE JIUPEKTOpPA
koseka Cranucnasa ['eopruesuua [lonkoBa (KOTOpBIN, KCTaTH, Kak pa3 B 3TH JHU OTMEYAET
CBOW [0oOWiIel), OHHM SBIAIOTCA TMPEKIE BCErO JaHBIO CBATOTO W YYTKOTO YBaXKCHUS
npenojasareiedl KOJIJIeIKa K CBOMM HaCTaBHUKAM.
TeM camMplM HarsIAHO JEMOHCTPUPYETCS M OCYLIECTBISAETCS IIPEEMCTBEHHOCTb MEXKIY
My3bIKAaHTAMH-TIEAArOTaMU  Pa3HbIX IMOKOJIEHUMH. Takue MeponpuATHs BOCHUTBHIBAIOT B
CTYACHTaX YyBCTBO NPO(PECCHOHATBHON TOPAOCTH, OOOTallalOT 3HAHUSMH O MY3BIKaJIbHOU
KYJIBTYp€ KypCKOT'O Kpas.
CryneHtaM U 1npenojgaBareisM Kojuieaka 3anomMHwics «lIpa3nHuUK oOAHOW  1mecHW»,
nocBseHHbIN 100-1eTHI0 KypcKOro KOMIIO3UTOpA, MPENOJaBaTelsl My3bIKaJIbHOTO KOJUIEKA-
MHTEpHATa, JUpPUXKEpa, 3acCily’)KEHHOro paboTHuka KyiabTypbl Poccum JlbBa WHrops.
KonnekTuBoM mnpenojaBarened W CTYAEHTOB Obljla MpEACTaBI€HAa CBOs HHTEpHpeTalus
3HameHutoro «Kypckoro Banbca» JIbBa MHrops. Ha nBepsix onHOro 3 y4eOHbBIX KIaccoB TOTa
e Obula YCTaHOBJIEHA MeMoOpHajbHas TaOJaMuKa B MaMATh O 3aMedarelbHOM KOJlere —
YUHTEIIE U YEIIOBEKE.
HeszabbiBaemo oTtmeuanoch 80-metne HOpust AnekceeBnya YacoBCKHMX, IperojaBaTelis
koiemka, ydennka J[. b. KabaneBckoro, B ['ocymapCcTBEHHOM My3BIKaJIbHO-TIEAATOTHYECKOM
uHcTuTyTe UM. ['HecunbIxX. Cabiie 25 net npopabotan FO. A. YacoBCKUX B yUMIMILE-UHTEpHATE
ciensix (tak Torma HasbiBasicas KMKUC). «Yuurtens yuuteneil» — Tak Ha3bIBalOT €ro
IpernoJiaBaTesy MOYTH BCEX MY3bIKaJIbHBIX yueOHbIX 3aBeieHUi Kypcka, KOTOpbIX OH 00ydan u
KOHCYJIbTUPOBAJ II0 TAPMOHHUH, JJIEMEHTAPHOW TEOPUU MY3bIKM M AHAIN3Y MY3bIKaJIbHBIX
MIPOU3BECHUM.
Komnemx OTKIMKHYICS Ha ATy JaTy OpraHU3alMed TOKYMEHTAJIbHON BBICTABKM METOJINYECKHUX
pabot 1O. A. Yacosckux. dotorpaduu, npeacTaBleHHbIE Ha BBICTaBKE, SBUIMCH HarjsIHBIM
CBUJETENHCTBOM HacTaBHMUYecTBa FOpus AnekceeBnua. CTyI€HTHI U MOJIO/IbIE TIEJarOI'M CMOTJIN
yeasimathk roioc FO. A. YacoBckuX, 3alMCcaHHBIA Ha €ro 100MIeHHOM KOHLepTe poBHO 20 jet
TOMY Ha3aJl, a TaK)X€ HEKOTOpble OO0pa3lbl €ro KOMIIO3UTOPCKOIO TBOPUECTBA — IIECHH
«Bepnercs nHeba cuneBa» Ha ctuxu JI. Pomanenko u «Camoe poporoe» Ha cTtuxu M.
Haruubenpr.
Hpuna Cusosa,
NpenoAaBare/b KoJIeIKA.
HUcr.: Kypckas npaBaa. - 2006. - 23 HoA6.- Ne 365.


http://www.mke.su/doc/INGOR.html
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21° ‘nexapa B olagpamrearpe

usenn A. C.  Ilymkuna cocrosa-
CA SAKAIOUHTEALHLA KoHuepT 06aa-
CTHOTO CMOTPA XYAOMECTBEHHOMN Ca-
MOACATEABHOCTH, B  KOTOPOM  yHa-
CTBOBAAN JNyYiiie KOANCKTHBH M
OTHEALULES HCNOARNTEMI.

.., Ha sipxo ocsewennodl cuene —
xop Pakntauckoro . pafiona  (pys.
108. Pymuw). [llpouayscraosanuno,
HMHIHEPAAOCTHO  NOST OH  pyccKie
Hapoaunie necun «Hag moaamus» un
«Yrec», 3rtor  werwpexrosocuit
XOp 1O MPABY 32BOEBAN CAABY Ayu-
wero 8 ofaacri,

13 ner cymecrsyer nemescinit
xop (Coanuescxut paiion), koro-
PBIM PYKOBOANT CEALCKEH YUHTE.MH-
una B, H. Tpouuras. Hemoaus.
HHE XOPOM PYCCKNX HAPOAMLIX = mne-
cen «Poannas, «3a ropow y xoaoa-
1as 1 NecHll CBOer0  COYNHEHMA
«Basaps noarsepanno, uro sro pa-
Tyt TROPYeCKIfl KOANCKTHE.

Xopowee Bueysraenne ocragnao
Y caymateneil BHCTYNJACHME cecvep
Basanosuix (B. Tpouwa), sazopuo,
resmnepasenTio cnesmnx «Konxos-
ble YACTYLIKIS, BOKAJBHOTO Ryd-
1a tryrenrox  Crapo-Ocroascko-

— 0 - gt

; . 1
ro YInTEILCKONO  HMACTHTITA My
poisnnvenko w BobGanxosof, aanop.
HO, € TOHKHM JOMOPOM  HeiGy-
HEBUINX YaCTYWKH O 3asoackomy
wnyGe. Cpeaw MyX4HH-BOKajucron
BuAeanacs saseayound  Cumviuy-
CKIIM CeALCKHM KAYOOM KoMCOMOMeH
I'. Byaraxos, cnesusfl pycciyio g
poanyio necuo «Poawnas. Tawue.
BaALHLA KONJACKTHB roponckorn -
K1y6a HKeNeIHOAOPOKHIKOD NOKARY
wasnepanocTntifi - tawen  «Mouun.
BAHECKAS, 3

Paceras nena Ulykapa ua posi-
na Ioaoxoea elToansrasn ueausuas
Xopouio nposen xomGaiimep ilag.
soso-/Tucuyanckot. MTC voB. Mop.
THKOpoR, Meanunnckilt  deantmen
Kowmuccapenxo (H. Ocxos) cyses
NPABRNEO  NPOYHTATS | M3 NN
Taapaosckoro  «Bacuauht Tepsuis,
Konnepr, 8 koropom npussan yir o
CTHE N MHOrHE npyrne ucnonm'(‘:“
i, GEA TEMI0 BCTPESel MUIOrouNe:
JNEHHHMH CAVIIATETAMK. ‘I

OB6AacTHOMY CMOTPY HBPENtIeciH
BaAR pafionnbie cMorpal, B ik y4i
cTB0bad0 Gonee 20 ghicay venrosel
M3 KoudexTiBoB, KOTOpHE HE
CTYNIAAN, B 3aKAIOYHTEALHOM K
UEPTE, HO XOpOWO nokazaak 0%
8- O6JIFCTHOM CMOTpe, caeayer OF
METHYL ancaMOas | mecHn W
Kypcoro oMa Kyastypn ®
Jonopoikuixkos (pyx. tos. Mn
AYXOBOH OpKecTp CAXAPHOTO
A3 nmenn Kuposa (pyx. vom. :
mentoen) n Kypokoro mMeasscril
Ta (pyx. 1o, Ocranenko),
TET AYXOBLIX WHCTPYMEHTOS
CKHX Y9E06HO-NPOHIBOACTBEUHEE
crepexnx BOC (pyk. Tos. Bof
xop Yepuo-Ouewenckoro ceA
Cosera (pyx. vos, TonyGosid).

HAPOMNLIX  BHOTPYMEN
Kypexoro meaesnofopoKnoro I8
HOKyMa (pyk. To®. TuMONOB):

HA CHHMKAX: ygacTidiit =
JAKMOUNTEALHOID Konuepra 08
NBCTHOTO CMOTPA  XyAOWeCTAE,
HOA caMogesTeabuocTH: BBEPRY
paxuTancknd xop; caesa — STV
aexrkn  Crapo-Ockoanckoio
TeAbCKOro upcTHTyra Mitpo
venko n BoGauxosa.

doro O. Cmo:l“ 2

i

il



Ucrt.: Mononas rBapaus. — 1953. — 23 nmek. - Ne 151.

Kyaomyprnas axmusznon

(

Hicers apell o 3aac  smysu
KAALHOIO W HLIKILE  NPOXOI T
KOMUEPTH  FOPDACKOMO  £MOIPA
XYAOKECTBCHHOA  cAMOAeATeNs-
AOCTH  DPCANPURTHA.  yIppkas:
Wl e yieGrix suseaednit Kyp-
Cha ¥

Ha cworpe Gwan npaacranse-
HH  pAIHOOOPRMLE AP
OTPBITKII . W3 ADDMATHIECKNY
NPOISEASIN, XOPOBWE W OpRe-
CTPOBLRE OPOUIBERCHUS, ACKADNA-
i), COAMRCE - NeHne,  TANLU,
NARCKN M. T. A, pRRe -
MEPOR NICHIOANNTEAN  APORESITILe
CTPUPOBAAI  POCT - MacTeperin,
cepreduni noabop penepryapa
Orpaauiis saseies GRAD 831
pociiee  KOAWISCTEO  OPKICTPOR
HAPOANEY  HHCTPYMERTOB It 17+
X0BHIX Opxectpos. Taw, ¢ ycae-
xOM sRCTYYnnAN opramni-
08AMNME B TOM roay
AVXOBUE OPXOUTPE MELMRIMICKG:

Woefor & ] 291 e

HICTHTYTS
voa_ Ocransuko) i Sureitiso me-
XAnnveckoro Aanaaa  (pyxososin-
TeAL — padoTHNK 328033 704,
Tevnp Caanent,

Cpean £oposwt W TaAUAANGL-

ro (pysouoxiTeas

AMX  KOTACKTUBON  AMACIRAN S
aucantnb necnu o nexs - Aovwa

HA FOPOACKOM CMOTPE B KYPCKE -

RYALTYPR KCICIROLOPOAMIKOE

(pyxosoanrean vos,  Hurops),
xop 06200ABNNI (PYKODOLIT S
168, Mopoor), TaluesaIaHAN
rpyona Homa ywtesa (pyxono
anress vou. Jlanyeockan) -

Tonae  apuaercisosaan  spo-
TOUBCACIIIWE  SPUTEAN  NeBlGs-

cdancron  Bucokylo  ougiiny
eroTposodl  KOMECCHN | houywing
CTYACHT  33CKTPOMEXAMHYECKOr

rexunkyns toe. (Taanoa, oGan.
ASTRJ N KPACHBOMO, asynKoro Gu-
pirroyn. Cryaesysa neaarornve-
cRoro uwucturyra toa. bBynka ¢
CHEXOM  ICROANKAD  POMAHS
Auuxe «He nexywall mepn G2y
Hymaus.  Yasuno  serynant
neena v Keayaesa uw ®uuue
Ko (wseduan  dabpuxa Ne 1),
Auronchko (dow Kyaurypu ise-

fsesaaopoxaiixos), Foplynons g |

Ceprecea  (oSaacrsan  Gabini-
ua) i PRA APYruX TAXANTAHONS
aprucros-xwGureneh.

11 aexalps 8 oGractuon apds
MATINEEKOM  TORTPE — 3aKM0-
siTentusll Kouepr csorpa.

HA CHHUMKAX: seepxy «-
TANUCSIALIWT  KosAeRTHE I{omn

VUUTean  cnoanneT  noaseii
naponansil  Tamen  «Kpaxopage.
Brnay — mexamnk  oByapod
Grabpukn No 1 To8. Mumaina

UCAOIIAET  NECHIO  KOMNOINTOPA
Baourepa «Uepemyxas, axxou-
NARNPYET YURURACH  MYySHKRAL-
woro yunanuwa vos. Woeayn.

HUct.: Mononas reapaus . — 1957. — 9nexk. - Ne 145.
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HUct.: Mononast rBapamst. — 1956. — 3 uroust. - Ne 80.



- an.em ocen a

Caosa A. nmm

Myseika 3, HHTOPSL.

A.umu conposORAenHE fagHa HAH AKKOPACOHA

Hemnocegy moscrpesana,
Momobana Ges yma,

He pameTnia, Kax crala
Henocegoio cama,
Huyero emy He CTOHT
Pyxy HACKOPO WOKATD;
To xamaa yejler CTPOHTS,
To neca B CTeNH CAKATH,
Mo Beero Hympa-sabora,
060 mue salorsl Her.
Bapyr naiijer eme Koro-1o,
HornGail o msere aer!

C r0il nopsl 3a Henmocejoit
fl B panexue Kpas,

He 3agyMsiBaiocs, eay:
Kypa munuii, tyaa i
Jlmws OfHO Temeph Myraer,
Ho noxa moxuy, TAHY:
Yr1o-10 MHOIO OH YMTAET
Ilpo paxery, ,Bpo ayHY.
Ox, yx are Mie paxers!
Kag 3a MHImM yemorpers!
Ha cocepnne naaners

He pemmnca Osr nerers!

HUct.: Mononas rBapaust . — 1957. — 17 suB. - Ne 8.
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HUct.: Monogast rBapaust . — 1959. — 12 mapra. - Ne 32.












IIpakTNKO-OpHEHTHPOBAHHOE 3a/IaHHE

L HOI[FOTOBI/ITI) 9CCC Ha TCMY «MYSI)IKa B JKH3HH YPOIKCHIIA Cy,H}KaHCKOFO
€344, BBIOAKOIICIOCA OTCUCCTBCHHOI'O aKTCpa M.C. H_[CHKI/IHa» Ha OCHOBC

U3BECTHBIX MUCbMEHHBIX HCTOUHUKOB:
— MmeMyapsl «3anucku akrepa Hlenkuna». — M.: UckyccrBo, 1988. — 382 c.

— noBectu 1. Kykosa IlepBasi ponb. WU3narenbckuit qom «CraBsHKa». —
Kypck, 2013. - 216 c.

— I'. JoOb1m. 3Be3apl pycckoid cueHbl. HaydyHO-XyA0K€CTBEHHOE H3AaHHE
JUI. CPEIHETO U cTapiiero Bo3pacra. — M.: Jlerckas nuteparypa, 1992. —
C. 1545,

Tema 4. MemopuaibHO-My3eliHble KOMILUIEKCHI MY3bIKAJbHBIX JIeiTeJeH.
IIpakTUyeckoe 3aHsATHE

Bomnpocs! g1 00cyKIeHHSA:

- Kakue kpaeBenueckue Mmy3en B Kypckom Kpae Bbl JIMYHO [TOCETHIIN?

- Ectb 11 B Kypckoit 061acT MeMOpuUaIbHble My3€H MY3bIKAHTOB?

- Kakne 3amanus MOKHO NMPEIIIOKUTh MIIAIIIMM IIKOJIbHUKAM, IMOJIPOCTKAM IIPH
ITOCEUIEHNHN JaHHBIX MY3€HHBIX KOMIUIEKCOB?

- CTOUT JIn OPraHU30BBIBATH IIKOJBHBIA KPACBEIYECKUN My3€ld MY3BIKAJIbHOTO
npoduisa?

IKCKypcHs
1. Xapakrepuctuka (pOopM COXpaHEHHUs] MY3bIKaJbHOTO HACJEIusi PETUOHA B
NesATeNIbHOCTH  (uiIapMOHMM  (Ha  TpUMepe  AESTeNbHOCTH  KOHIIEPTHO-
9KCTIO3MIIMOHHOTO 1eHTpa uMenu [.B. Ceupunosa ( r.Kypck, yn.Conuna ,4).

[IpaKkTHKO-OpUEHTUPOBAHHOE 3a]IaHUE
( mo BBIOODY)

» CoCTaBUTh XapaKTEPHCTHUKY CalTa KOHIEPTHO-IKCIO3UIIMOHHOTO IIEHTpa
umenu ['.B. CBupunoBa Kypckoii o6OnactHoM ¢dumapmMonuun s aetei
MJIAIIIErO MKOJIBHOTO BOo3pacTa, moapocTkoB U cTyienToB CITO u BY3o0B.

» Hamumcarp  perneHsnio Ha  KOHIEPTHYIO  NPOTpaMMy  KOHIIEPTHO-
AKCIO3UIMOHHOTO TieHTpa uMmenu [.B.CeupunoBa Kypckoii obmacTHo# mis
nyOnmukammn B CMUM  By3a (IIKOJBHOW Ta3eThl, TOPOJCKOM Ta3eTsl,
00JIaCTHOM Ta3eThI).

2. MeMopuaabHbIi My3eil BbIIAIOLIErocst AesiTesl My3bIKaJIbHOM KYJIbTYPbI —
LHEHTP padoThbl My3bIKAJIbHOI0 KpaeBeaa.



[IpaKkTHKO-OPHEHTUPOBAHHOE 3a/IaHHE
(o BEIOOPY)

CocTaBbTe TEMaTUKY
» UHAMBHUIYaJbHBIX (TPYMNIOBBIX) HCCIEAOBATENBCKAX  MPOEKTOB IS
oOyyaromuxcs Ha4aJlbHOM, OCHOBHOM IIKOJIBI.
» TeMaTHKy KypcoBbIX pabot amns cryaentos CIIO u By3os
Ha ocHOBe 3kcrno3unuidi my3zeeB H.B. IlneBunkoii (c. BunaukoBo Kypckoro
paiiona), Myses I'.B. CBupugona ( r.darex).

3. Pa3HOIIp0q)I/IJ1bele My3€1 KaK HEHTPbI KOCBCHHbLIX HCTOYHHUKOB IJIsA
MY3bIKQAJbHOT0 KpacBECACHUI.

[1pakTHKO-OPHEHTUPOBAHHOE 3a/IaHUC
(o BBIOODY)

CocraBbTe TEMAaTHKY

» WHIWBUIYalbHBIX  (TPYIIOBBIX) HHPOPMAIMOHHBIX  MPOEKTOB IS

oOyJaromuxcs Ha4aJlbHOM, OCHOBHOM IIKOJIBI.
» TeMaTHKy KypcoBbiX pabot ans cryaentoB CIIO u By3os
Ha OCHOBE JKCIIO3UIMN MY3€€B

% Kypckwuii 001acTHOM KpaeBeTUECKH My3¢ei
Mysen «Kypckuil coioBen»
Mysen «HOHbIe 3amuTHUKN POauHbBDY

[[Tx0nBHBIN My3€H.

L)

) ) )
0’0 0’0 0’0



Paznen I1l. @opmbl 1 MeTOABI OPraHU3alMU MY3bIKAJBHOIO KpaeBedeHUsI B
o0pa3zoBaTeIbHBIX OPraHU3aAIUAX.

Tema 1. Heam wu o0mume MNOAX0AbI K OPraHU3alMd MY3bIKAJIbHOTO
KpaeBe/ieHHsI B 00pa30BaTeIbHbIX OPraHu3amusix.

Jlekuus-npoBoxanusi
OnopHbIe BOIIPOCHI

1. ®I'OC o uensix My3bIKaIbHOTO BOCIIUTAHHUS.

2. Ponb My3BIKQJIBHOTO KpaeBeleHUs B (DOPMUPOBAHMM HALMOHAIBHBIX 0a30BBIX
LIEHHOCTEM.

3. Hcropusi CTaHOBJIEHHUS XyJO0)KECTBEHHOTO KpAaeBEICHHUsS B OTCYECTBEHHOMU
[IeJJarOTUKeE.

4. ®opMbI 3HAKOMCTBA C MYy3bIKOW poaHoro kpas B JIOVY.

5. BHeypouHas 1esTebHOCTh — OCHOBA OPraHU3allid MY3bIKAJIbHOTO KPaeBEACHUS
B IIIKOJIE.

6. IlpobGnemarrnka My3bIKaJbHOIO KpAaEBEJIEHUS B HCCIENOBATEIbCKONW paboTe
CTYJICHTOB.

Tema 2. ®opmMbl M METOAbI OPraHM3ALUM MY3bIKAJIBLHOIO0 KpaeBeJACHHUS B
HOY.
IIpakTHyeckoe 3aHATHE

[IpocMoTp 1 0OCYXICHUE BUICO3AITUCH
» dompkiaopHoro npa3aauka B JJOY;
» OTKPBITHS MY3E€HHOr0 TPOCTPAHCTBA, IIOCBAMICHHOTO  MY3bIKAJIBHON
KYJIbTYp€ CBOEr0 panioHa;
» IIOCYTOBOTO 4aca « My3BIKaHTHI B TOCTSX y PEOSITY;
» yrpenHuka «borateipu 3emim Kypckoit» (mo motuBaM «CIIOBO O TOJIKY
Uropese» ( MBIOY Ne 11 r.KypuaToB).

Bomnpocs! 00cyKkaeHus:

1. Henu opranmsauum HOJ[ Ha OCHOBE My3BIKaJIbHO-KPAa€BEAUYECKOIO
COJIEp KaHMUSI.

2. Bei6op popmbl 117151 0TOOPAHHOTO MY3BIKATbHO-KPAEBETIECKOTO COICPKAHUSI.

3. IIpuembl 3HAKOMCTBA JTOIIKOJIBHUKOB C MY3bIKOM POAHOTO Kpas.

4. PekoMeHaaIMU IO penepryapy.

Tema 3. MeToanveckne acleKThbl OPraHU3alluM MY3bIKAJIbHO-KpaeBeI4ecKom
padorsl B COII Kypckoii o0s1acTu.



IIpakTH4eckoe 3aHsiTHE

becena-obcyxaeHue no reMe 3aHITUS
OcHosHble 80npoCyl 07151 00CYHCOCHUSL:
. C kaxoil yenvo yyumesi My3vlKU KIH0UAIOM PeSUOHATbHbIUL KOMNOHEHM 8
obpazosamenvHulil npoyecc?
. 3naeme au bl NPOSPAMMbBI BHEYPOUHOU OEsAMENbHOCIU, BKAI0YAIOUjUe
MY3bIKATbHO-Kpaegeoueckui mamepuan? lIpuseoume npumepwl
. Kax b1 Oymaeme, 6 kaxux kraccax 6 ypoxu My3viKu 6600UMCsL pe2UOHANbHbBI
Komnonenm?

a) ¢ 1 xmacca o 4 kjacc;

0) ¢ 5 k1acca no 8 kiacc;

B) ¢ 9 xnacca o 11 knacc;

r) BCe OTBEThI BePHbIE.

o Kak 6vl cuumaeme, npuoowarom iU yuumens My3blKu YUAWUXCs 60
BHEYPOUHOU 0esIMeNbHOCIU K MY3bIKANbHO-Kpaeseoyeckou pabome? Ecnu oa,
mo npugeoume npumep.

HazoBure, B kakux ¢opmax BO3MOKHA peain3aliusi My3bIKaJIbHO-
KpaeBEeIYECKOI0 CoJiepKaHus B 0011e00pa30oBaTeIbHON MIKOJIE?
BapuaHTbl OTBETOB:
* (¢parmeHT ypoka;
* BO BHEKJACCHOW paldore mo mnpeaMery: Oecela, BHKTOPUHA, BCTpeuya ¢
MY3bIKAJIbHBIMH  JI€ATEISIMH  Kpasi, TeMaTudeckass Heaeas, ¢ecTUBAIb
TAJIAHTOB, KOHKYPC HCIIOJIHUTEJIeH MecCeH POHOI0 Kpas
* Ha GaKyIbTATUBHBIX 3aHATHSIX;
* KkpyxkoBas padota: «Kpyxok «My3bIKaJIbHBIA KpaeBEI»;
*  ypokax
* BO BHEYPOYHOI1 IeITeJIbHOCTH: peajin3anus nporpammsl ot 1 10 4 Jier.
CTyneHTbl MOTYT MpeyiaraTh CBOM BAPUAHTHI OTBETOB.
e B uem 6bl GuOume = CMbICI  MY3bIKANbHO2O0  KpaegeoeHus 8
0bweobpazoeamenvHol cucmeme?
Bapuanmuvi omeemos:
1) bopmupoBanue nmpeacTaBieHUH 00 0COOCHHOCTAX Pa3BUTHS MY3bIKATbHON
KYJBTYpPbI POAHOTO Kpasi;
2) oborarienue 3HaHui o uctopuu Poccun;
3) B OCBO€HUU JOMOJIHUTEIBHOTO MIKOJIBHOTO IPEAMETA,
4) popMupoBaHUE OCHOB IPAKIAHCKON UIACHTUYHOCTH CPEICTBAMHU MY3BbIKATHHOTO
KpaeBEICHUS.
IIpeonoorcume sapuanm ucciedo8amenbcKo20 NPOeKma Ha My3blKAIbHO-
KpaegeouecKyro memy.

Bonpocs aj1s1 00Cy:KaeHust
1. BxiaroueHne peruoHaabHOTO KOMIIOHEHTA B COJIEp)KaHUE MY3bIKaJIHHOTO
o0pa3oBaHus MIKOJBHUKOB: 11€J1b, OpMa, MPUHITUIIEI 0TOOPA COJIEPKAHUS.



2. Ilporpammbl BHEYPOUHOW MAESTEIBHOCTH, BKIIOYAIONIUE MY3BIKAIHHO-
KpaeBeIUECCKUI MaTepual.

3. Co3manue W oOpraHu3anus IIKOJbHBIX MY3bIKAIbHO-KPACBEIUECKUX
MY3€€B.
4. Mys3eifHasi IpaKTUKa JUTsl KOJLHUKOB.

IIpocMoTp BUIEO-3aNIMCH YPOKA MY3BIKH YUHTEJIA

Bormpocs! maiist 006CyKaeHust:

- Kakh€ HWCTOYHHUKH MY3BIKAIHHOTO KpaeBeACHUS ObUIM HCIOIb30BaHbI
rneaarorom?

My3bIKajlbHbIC U BU/IC0-MATEPHAJIbl KAOUHETA MY3bIKAJIBLHOI0 KpaeBeIeHHs
(pakyabrera nckycers KI'Y:

1. bouapoBa A.B. Buneodparment BHeypouHOTro 3aHsATUS «IIprUMEThI BECHBI»
Kpyxkka «Pycckuit goabkiaop». — Kypck, COL Neb.
2. bouapoBa A.B. IIpe3eHTanys K BBICTYIUIEHUIO HA MEIArOrMYECKOM COBETE

mkoJibl. ClieHapHbIH MJ1aH BHEYPOUHOTo 3aHATHS «Pycckuit gombkiaop». — Kypcek,
COILLINe6.

3. bypaunckas JI.IO. BupeodparmMeHT 3aHATHS 00pa3loBOro  aHcamOIs
«Pamyra». — O6osuab, COIINe 2.
4. 3apyanas JI.U. Mynerumenuiinoe npunoxenue k nporpamme MXK «Kpait

COJIOBBMHHBIN, Kpail My3bIKalIbHBINY. — Uepkaccko-ITopeunas COIL CymxaHckoro
paiioHa.

S. 3apynHas J.LM. OTkpeiTO€ BHEYpOUYHOE 3aHATHE 2 Kiacc. — Yepkaccko-
[Topeunass COLL CymxaHnckoro paiiona, 2016 — 25 amp.

6. Kimmona O.A. IIpe3enTanus k ypokam My3blku. — Kypck, COILINe56, 2014.




[TpakTHKO-OPHEHTUPOBAHHOE 3aJaHHE
N3ydenne u 0000IIeHUE OMbBITa MY3bIKATHHO-KPACBEAUECKOH pPabOTHI
yuuteneit OOL Kypckoit ob6nactu (o BbiOOpy). CamMOCTOSATEIBHO BBISBUTH U
IPOaHATM3UPOBATH TPOTPAMMY IO MY3bIKaJbHOMY KPAacBEICHUIO OJHON M3 IIKOJ
Kypckoit o6macTu.

[IpakTHKO-OpHEHTHPOBAHHOE 3aJaHUE

3aBepmiUTh OQOPMIICHHE PE3YJIbTATOB HCCIEIOBATEIHLCKOTO TMPOCKTa
«My3pikasibHOE  TIOpTdomo (o BBIOOPY) paiiona Kypckon obOmactm» is
MCITOJIb30BAHUS KaK JUJIAKTUYECKOTO OCOOUS Ha BHEYpOUHBbIX 3aHATHsIX B COLLL

[Ipe3zentanus npoekra «My3blKanbHOE NOPT(HOANO (BBIOpaHHOTO) pailoHa

Kypckoit obnactuy.

BOITIPOCHI:

- K xakomy XaHpy OTHOCATCS NPUIOKEHHBIE HOTHI MY3bIKaJIbHBIX
IIPOU3BEACHUM ?

-Kakue Bo3HMKanu TpyTHOCTH P MOATOTOBKE MY3bIKaJIbHOTO MOPTHOIHNO?

-YeM MO>KHO FOPAUTHCS B KAKJIOM paiioHe?

-Uto OoJibllle BCEro 3alIOMHUIIOCH?,

-O 4yeM MOXHO TOBOPUTH C JETBMH MIIAJIIEr0 IIKOJBHOTO BO3pacra?
[ToxpocTkoB?

[IpaKkTHKO-OpHEHTUPOBAHHOE 3aJaHUE

Pa3paboTka cueHapusi BHEKJIACCHOTO MEPONPHUATHS s ydaluxcs
oOmeo0pa3oBaTenpbHON IIKOJBI MO TeMe «My3bIKaabHOE IyTEHIECTBUE IO
POJIHOMY Kparo».

Kpumepuu oyenxu:
1. Touno BBIOpaHHOE HANpPaBICHUE MY3BIKAIBHO-KPACBEIUECKON padOTHI st
COCTABJICHHSI MY3BIKaJILHOTO MOPT(OJINO OJTHOTO U3 paiioHoB Kypckoii obnactu;
2. KpeatuBHo mnpuayMaHHOe Ha3BaHHE NOPT(HOJINO, TPOIYMAHHBIE ATAIlbl
UCCIIEIOBATENCKOM pabOoThI ¢ OMOPOM Ha MpeiaraeMble MaTepUabl;
3. UeTko cocTaBIICHHBIN IIJIaH PaOOTHI HAJl 3aTaHUCM;
4. Illupora mpencrasienns TeMbl «My3bIKQIBHOE TOPTQOINO POTHOTO palioHAY;
5. AKTUBHOCTH y4yacTHs B pa3pabOTKe ClIEHapHsl BHEKJIACCHOTO MEPOIPUSTHS IS
IIKOJIbHUKOB, BKJIIOYEHHWE B HEr0 CaMOCTOSITEIbHO pa3pabOTaHHOrO Marepuaa,
CTENEHb Y4YacTUs B MPOBEACHUM MEPOIPHUATUS Ha Oa3e 0011e00pa3oBaTeIbHON
OpraHU3aIHH.

Tema 4. My3bIKaJbHO-KpaeBeqYecKoe B3aUMO/IeiCTBHEe 00pa30BaTeJbHBIX
opranusanuii CIIO u BpIicIel IKOJBI: (POPMBI, COIEPKAHNE, TPATULINH.



IIpakTHyeckoe 3aHATHE

1. ®opMmbl opranuzanuu My3bikaiabHOro kpaeegeHuss B CIIO (ma npumepe

CymKaHCKOTO TEXHUKYyMa UCKYCCTB):

- Tpanguuuu coxpaHeHus KyJIbTypHOro Hacieaus pogHoro kpas B CTU.

- My3bIKaJIbHO-TTPOCBETUTENIbCKASL  ACSATENBHOCTh  (DOJTBKIOPHOTO  aHCaMOJIs

«Pocranpy.

-Yuactue komuiektuBoB CTH B 0OLIECTBEHHOM KM3HU pailoHa: rOCYJapCTBEHHBIE

Mpa3IHUKY; (PECTUBAIIM U KOHKYPCHI; MPECTOIbHbIE Npa3aHUKN cEn CyIKaHCKOTO

paiioHa.

- [Iyonukanuu npenojasaresneid u ctyenToB CTU B pernonaibHOM mipecce.
JleMOHCTpAalMOHHBIM MaTepPUaJ U JIUTepaTypa:

1. Bonxkosa 1O. Tpaguimu npodeccuoHanbHOro My3bIKalbHOTO 00pa30BaHuUs B

CymKaHCKOM TEXHUKYME UCKYCCTB. BhilyckHasi KBaMPpUKaIMOHHAs

(bakamaBpckas) padota. — Kypck, 2015.

Buneo 3anuch BoicTyIUieHHM aHcambOiist «PocTaHby.

Buneozanuch oruetHoro konuepta CTHU 2015 roaa.

Buneozanuch npazanuka macieHuisl B CTH.

Buneosanucek roouneiinoro gpunsma « CTH-45.

Buneozanucs yueobnoro 2012-2013 rona B Cy1xkaHCKOM TEXHUKYME

HCKYCCTB.

o ghkown

Bonpocvl mecma:

* Hazosume damy ocnosarus CyorcancKko2o mexHuKyma ucKyccma.
a)4 okts6ps 1970 roxa;

0) 1 cenTsiops 1969 rona;

B) 15 cents16ps 1971 rona.

2) Hazosume nepsoco oupexmopa CMY.

a) C.1. OaeliHNKOB;

6) B.A. Copokun;

B) I'.I1. JIucTyHOB;

r) HJI. Ycrunos

3) Hazoeume @®HO oupexmopa CTHU (CMY) 6 nacmosiwee epems?
a) Anaronuii ['puropseBuy I'ocTes;

0) Hopa Onerosuna JlyunHckas;

B) AJstekcanap CepreeBud ®eceHKo.

4) C kakoeo eooa Haxooumcs Ha doaxcrHocmu oupekmopa A.C. Pecenko?
a) C 1967 rona;

0) C 1988 roaa;

B) C 1990 ropa.

5) Cronvko uzHayaivHo omoeneHuli Ovlio 8 yuuiuuje?

a)4;

0) 3;

B) 2.



6) Haszosume omauuumenvuyro uwepmy CTH om Opyeux obpazoeamenvhbix
yupedcoeHul.

a) U3y4YeHHs] U COXPaHEHHUsI BEeKOBbIX (GoabKIOPHBIX Tpaguuuid CyaKaHCKOl
paiiona Kypckoii odJsacTu;

0) mpomnaraHja My3blKaJabHOTO 00pa3oBanust Kypckoi o6macTu;

B) IIOJITOTOBKA CTYJIEHTOB, JJIs1 BHICHIETO IPO(EeCCHOHATBLHOTO 00pa30BaHMUs.

7) Hazoeume 3asedyroujeco omoenenuem pykogooumeinetl HapooOH020 Xopa.

a) FO.C. CnecusIies;

0) H.B. KpanuBHas;

B) B.C. CaBenko

8) Hazoeume 3asedyoueco omoeneHuem 0eKopamusHo-npuKkiaoH020 UCKyCcCmea:
a) O.I'. lllatumnosa;

0) T.A. birogHena;

B) }0.C. CnecuBues.

9) Hazoeume 3asedyioujeco OupuiIcepcKo-xopo8o2o 0moeneHus.

a) B.C. CaBenko;

0) H.B. KpanuBnas;

B) O.I'. IlaTtunoga.

10) Hazosume 3asedyroweco omoeneHuem HapoOHbIX UHCINPYMEHMOB:

a) T.A. barogHesa;

0) O.I'. llaTtuiioBa;

B) H.M. IlnetHena.

11) Ilepeuucnume 2 napoouwix xoarekmusa CTH u ux pykosooumerneii:

a) «Tumons» (camonearenbHblii koyiekTuB), «ConoBymka» (pyk. O.O.
JIorBuHOBA,;

0) «Poccranb» (pyk. B.C CaBenko), «Pycnh» (Pyk. B.B. LlleroJies);

B) 3aTPYJHSAIOCh OTBETUTH Ha BOIPOC.

12) Uncmpymenmeot, 6eimyrowue 8 ancamonax « Poccmanoy u « Pycoy:

a) KYTMKJIbl, PO:KKH, TAPMOIIKH, 0aJ1aJIalKN;

0) 6apabaHbl, TUTAPBI, JOMPHI;

B) 3aTPYJHSAIOCh OTBETUTH Ha BOIPOC.

13) HazoBure dectuBaip, npoxoasimuii B crenax CTHU tonbko 3 ro:

a) «JlexxxkuHKaparomy;

0) «CTyneHueckas BECHay;

B) «Ha ITokpos».

14. ®opmbl coTtpyanudectBa kosuiektuBa CTH ¢ o0meodpa3oBaTe/ibHBIMH
HIKOJIAMM paiioHa:

A) ExeronHas HaydHO-TIpakTH4ecKas KoHpepeHums «TpaauiiuoHHas HapoHas
KyJIbTYypay;

b) Yuactue xomnexktuBoB CTHU B 00111€CTBEHHBIX MEPONIPHUATHUSIX paliOHa;

B) BeicTtymenne koswtektuBoB CTU B 00mieoOpa3oBaTeIbHBIX IIIKOJAX IO
3armpocam yuuTeseil My3bIKH BO BHEKIIACCHOM paboTe MO MPEeIMETY;

I') opranmszamms  Bctpeu ¢ npenoxaBatessimu  CTHM B pamkax

po(OPUEHTAIIMOHHOM pabOTHI B IIIKOJIE.



1.

KoMMeHTHPOBAHHOE  4YTeHMe HAYYHBIX M  NYOJHIMCTHYECKHX
nyO0JIuKAIMN
Bonkosa 0. Tpaguiuu npogeccuoHaIbHOTO MY3bIKaJIBHOTO 00pa30BaHus B

CymkaHCKOM TeXHMKyMe HcKyccTB /  KympTyposornueckue ucciaenoBaHUs:
nepsbiit onbIT / [lox pen. I'.A. Cantsik. — Kypck: uzn-so KI'Y, 2013. — C. 52-55.

2.

Honras O.H. 3necy pycckmii ayx, 3mech Pycpbro maxuer // CymkaHCKuE
Bectu. — 2013. — 13 HO#0.

Kykos JI.M. IlepBas ponb. — Kypck: Uzpmatensckuit gom «CraBsHKay,
2013. - 216 c.

KaumazoBa B. HeoObrunsiii ypok / Cymxanckue Bectu. — 2013. —13 denp. —
C. 2.

®ecenko A.C. «Ha mnokpoB» — (ecTuBaib HApOAHOW KYJIbTYpbl //
Cymxanckue Bectu. — 2013. — 9 okTt. — C. 3.

®ecenko H.M. Haponnoe nckycctBo J1to0uM u coxpanseMm // CymxaHckue
Bectu. — 2008. - C. 2

OnpenenuTs BHUJ, HUCXOAHBIC JIaHHBIE, OCHOBHBIC (DAKThI, OMHCHIBAIOIINE
MY3bIKaJIbHYIO KU3Hb KYPCKOTO Kpas.

ITpocmotpeTts Buaco3anucu «CTU: Yueonsblii rog 2014-2015» n «»ka3oBast
NPOBUHLMNS: 3aKPbLIU CE30H»

Bomnpocs! aiist o0cyxaeHus:

- [TonpaBunocs 1u Bam Buaco3anuchk? HazoBuTe 10CTOMHCTBA.

- Kakue daxtel my3bikanbHOU xu3Hu CTU Bbl MOKeTe Ha3BaTh?

- Kakue npuHIuie! 1exat B ocHOBE paboThl npenoaaBarenciit CTU?

- Kak ocymectBisiercst corpyaanuectBo CTU U 1ka30BbIX My3bIKAHTOB?

IIpaxmuko-opuenmupogannoe 3adanue

Hanucatb AOKJIaa  JJii  BBICTYIUICHHMSA  Ha CTyI[CH‘IGCKOﬁ Hay4HO-

NpPaKTUYECKONM KOoH(epeHMn Ha TeMy «PocTaHp» Ha Ka30BOM MPOBUHIUU:
Kypbe€3 WIH 3aKOHOMEPHOCTH 7).

2. ®opmbl opraHu3aluyd My3bikalnbHOTO KpaeBeneHus B CIIO (Ha mpumepe
Kypckoro My3bIkalibHOTO KOJUIEIKa- HHTEPHATA CIIEMbIX)

IIpakmuko-opuenmuposanuoe 3a0arue

Hanucare HayuyHbIld HOKIAA JJIs1 BBICTYIUIEHHS] HA CTYJIEHYECKOM HAYy4YHO-

nmpakTudeckor KoHpepennuu Ha Temy «MyseitHas komiekuus KMKUC —
VMCTOYHHUK MY3bIKOBEIUECKUX UCCIIETOBAHUI.

3. dopMbl OpraHM3aluu My3bIKaabHOTO KpaeBeneHus B KI'Y



- HayyHas pabora mo rpantam PI'H® (pykoBogurens M.JI. KocmoBckas,
T.A. bpexnena, C.E .Paguenko);
- Hay4YHO-MeTou4eckas pabora (IMoAroToBka yueOHO-METOINUECKUX TTOCOOHIA);
- yueOHas paboTa MO NOATOTOBKE OaKalaBpOoB (BKJIIOYEHHUE B IMOATOTOBKY
KpaeBeIuecknx KypcoB «My3bikanbHas KynbTypa Kypckoro kpas»).
- My3bIKaJIbHO-KpaeBeqyeckas  MpoOjeMaTHKa B HayYHO-NPAKTHUYECKHX
KOH(EpEHITHSIX.
IIpakmuko-opuenmuposannoe 3a0anue
Bbiies1uTe 0CHOBHBbIE METOAUYECKHUE NOAX0/bI K NIPOBEIEHUIO JIEKTOPHEB Ha
(dakyJabTeTe HCKYCCTB HA OCHOBE (poTOOTUETA.

27 nos0ps 2013 rona Ha pakyabTETe UCKYCCTB COCTOSTIACh OYEpeIHas BCTpEUa B
paMKax MPOCBETUTEILCKOTO IUKIIa « BcTpeun ¢ My3bikoi Ha akynbTeTe
MCKYCCTBY» TIOJI IEBU30M «TMMHA3UCTHI B TOCTAX Y OakanaBpoBy. CTYIEHTHI 5
kypca Csernana [IpuBanoBa u Hagexna AnunoBa mpoBeu SKCKYPCHUIO IS
MJIAJIINX IKOJIbHUKOB.

bakanaspse! 31 rpynmnel ounoro otaenenus Mpruna AmMenpueHKoBa U AHIpen
AMENbUYEHKOB NMOATOTOBUIIN JICKIIUIO-KOHILIEPT « MOl HaCTaBHUK
— Mol neaarory. OHM pacckazanu o npenoaaBatensx Kypckoro
MY3BIKaJIBHOTO KOJUIeIKa-uHTepHaTa ciensix 1 KI'Y, xoropsie
MOMOTJIM MM B OBJIQJICHUU TPO(ECCHOHATHLHOTO MacTEpCTBa.
I'epon ux coobmenmii — T. A. Kapenuna, 1O.A. Bpommusen,
M. T SApynnun, P. M. JI)xyHycOB.

IIpo3Bywanu mnpousseacHus B. I'opomosckont «Pycckas
3uma», M. Spynuna «lIpa3gHuyHas yBepTIOpa» B HCIOJHEHUH
opkecTpa HapojaHbix wuHCTpyMeHTOB KMKUC, a Ttak xe
B. I'oponosckoit «Kanunka» B ucnosnenuu FO. Bpognusen.




AHzpeil AMenb4eHKOB HCTIOJIHII npousBeaeHue B.JlanteBa « UMnpoBu3aims»

Yuennkn 4 wimacca MBOY «'mmuHasuss Ne 4» r1.Kypcka (KILpyk. yduTesb
HayaJlbHbIX KiaccoB O.B. [Iununuyk) ¢ MHTEpecOoM OTBEYaau Ha BOMPOCHI aHKETbI

OT13biBBI pebsT Ha Bompoc 2 Kakue uyBcTBa BBl MCHBITHIBaJIM, KOTJa CIYyIIAId
MY3bIKY, HCIIOJHSAEMYIO CTYIEHTAMU ?):
-I"'op10CTh, HEMHOKKO TPYCTh U 33J10p»,
-« CTyZieHTBl O4eHb XOPOLIO, JAXKE OTIUYHO UTPAIOT U MOIOTY,
-«Y MeH 3aBOPOKUIIO AbIXaHUE, Koraa s ciyman «KamuHky»,
- «MHe 04eHb CUJILHO MOHPABUJIOCH. Y MEHSI 3aXBaTHIIO AYyX)».
Bce ydYacTHHKM JEKTOpHS BBIPA3WIM JKEJIaHUE HAYYUThCS WrpaTh Ha
HECKOJIbKUX MY3bIKaIbHBIX UHCTpYMEHTaX. [IIKOTbHUKN MOMYYUSIN MPUTTAIIECHUS



Ha KOHIEpThl TBOpuUeckux KosuiektuBoB KI'Y Ha gexabpb. OHU BbIpa3uiu
noskejaaHue 00 opraHu3anuu Takux Bcrped B HoBom rony.

['MiMHA3UCTHI B TOCTAX Y OakanaBpoB (GakyIbTeTa HCKYCCTB

lIpaxmuxo-opuenmuposanuoe 3a0anue
Ha ocnoBe pykomucu «CnoBaps My3bIKaJIBHBIX aesTeneil Kypckoro kpas»
COCTaBUTh AaHHOTUPOBAHHBIN CIHCOK MEPCOHATUN-IOOUIISIPOB TEKYIIEr0 Y4eOHOTO
roja Jjisi MpeACcTaBlIieHUs B OTAen KpaeBeneHuss Kypckoil o0nacTHON HaydHOM
oumbmmorekn wnmeHn H.A AceeBa niis BKIOYeHHS B anbMmaHax «Kpait Ham
Kypckunin.

IIpaxmuxo-opuenmupogannoe 3adanue
CocraButh OuOIHOrpaguio BBITYCKHBIX (KBaJU(UKAIIMOHHBIX) padoT

cTyaeHToB (akynbTeTa UcKyccTB KI'Y, nMeromux My3bIKalbHO-KpaeBeauECKyIO
HaIlpaBJIEHHOCTb.

HUTorosas ankera

1. ®amums, v, OtaecTBO

2. Bame o6pa3oBanue

3. Bam Bo3pact

4. Bam mon

5. Ykaxure paiioH (peruon PD), KOTOpsIil BBl cUMTaeTe CBOCH MaJIOW POJAMHOM



6. Packpoiite MOHSTUE «My3BbIKaJIbHOE

KpacBCIACHUC)

7. B yem, 1o BalieMy MHEHHUIO, COCTOUT OCOOEHHOCTh PabOThl YUHUTENSI MY3bIKHU C

MY3BIKAJIbBHO-KPACBCAUCCKUM MATCPHAJIOM B HaYaJIbHOM IIKOJIE?

8. HazoBuTe, Kakue TPyIHOCTH MOTYT BOSHHKHYTH B pabOTE YUHUTENs MY3BIKH IO

opraHu3anunun pa6OTI>I C IOAPOCTKAMHU MY3bIKAJIbHBIM KpaeBGIIGHI/ICM?

9. KakoBbl MOJDKHBI OBITH, IO BalleMy MHEHHIO, MyTH MPO(ECCHOHATBHO-
MEJarorn4eckoil MOATOTOBKH YYHWTENS MY3BIKM JUJISl YCHENIHOM OpraHu3aluu
MY3bIKaJIbHO-KPaeBEICCKON pabOThl JETCKOU MTKOJIE HCKYCCTB?
11. Hanumwure, 1o KakuM MapaMeTpaM MOXHO CYyAWTb, 4YTO OakayiaBp
NeJaroru4eckoro  oOpa3oBaHUs TOTOB K  OpraHu3aliy  MY3bIKaJIbHO-
KpaeBequeckor padbotsl B JIOY u mikosie?

a) Ilcuxonoro-nenarornyeckuii

0) MeTtonuueckuii

B) COJIepKaTEIbHBIN
12. Kak Bbl OLICHUBA€TE€ CBOM YPOBEHb FTOTOBHOCTH K OPTraHU3alUd MY3bIKAJIbHOIO
KpaeBe/leHUs B IKoJe? (MOJUePKHUTE)

a) Bricokwii;

0) Cpennuii;

B) Huskwii.
13. Xotute nu BBl B JAJIbHEHIIEM 3aHUMAThCS OpraHU3alueld My3bIKaJIbHO-
KpaeBeauecKkor paboThl B 00111€00pa3oBaTeILHOM IKOIE?

a) na;

0) HeT;

B) €llle He ONpeaeIIach (-¢s) ¢ BLIOOPOM MecTa paboThl.

Hanuwume, novemy vl maxk omeemuiu



14. Vkasxcume, raxue opmbi MY3vIKAILHO20 KpaegeoeHUs Bbl3bl8aiom ) 6ac

3ampyoHenue

yacmo UHo20a HUK020a

1.BKJIIOUCHHE KpaeBeI4ECKOU
nH(OpPMAITUU B TEMY YPOKa

2.NI0ATOTOBKA ypOKa My3bIKM Ha
OCHOBE MY3BbIKAJIbHO-KPACBEIYECKOTO
Marepuanta

3. MpOBe/ICHHE BHEKJIACCHBIX 3aHSITHM
MY3bIKaJIbHO-KPA€BEIUECKOTO
XxapakTepa (BUKTOpHUH, Oecell, JeKInii-
KOHIIEPTOB, BCTPEYMU C BBIAAIOIIMMHUCS
MY3bIKaHTaMH — 3€MJISIKAMH )

4.pa3paboTka MHpOrpaMM BHEYPOUHOU
NESTENIbHOCTH  JUIA  UIKOJIbHUKOB
MY3BIKAJIbHO-KPAEeBETYECKOTO

Xapakrepa
5. MpOBEAEHUE BHEYPOUHBIX 3aHATUI
10 peanuzanuu IIPOTrpaMMBbl

BHEYPOUYHOU JIESITEIIbHOCTH




OueHovHbIEe MaTEPHUAJIBI JJIS IPOBEACHUS TEKYIIEe aTTecTAluu 10
JUCIHUILINHE
Ilegaroruka u ncuxoJiorusi 00pa3oBaHmsi
3ajganus 11l CAaMONPOBEPKU

1. Paznen 1. TeopeTnko-MeToAN4YEeCKHE OCHOBBI MEJIArOrUKH M NCUXOJOTUH
oOpa3oBaHus

1.1.B npouecce usyuenus temsl «IIpodeccnonaibHas neaaroruka U ncuxoJIorHsl
KaK CUCTeMay pacKpOWTe LIeJIb U 3a/la4Ml NEAaroruku 1 TICUXOJIOTUH 00pa30BaHu,
OXapakTepU3yhuTe TEHACHLMH U MyTH €€ pa3BUTHS B COBPEMEHHOM OOILIECTBE, a
TAaK)KE JIaliTe OINpeeNIeHHE MEPCIEKTUBHBIX HAMPAaBICHUA COBEPUICHCTBOBAHUS
IpenoAaBaHusl B cucTeMe Npo¢eCCHOHAIbHOIO 00pa30BaHUs B KOHTEKCTE HAEH
bosnoHckoro cornameHus.
1.2.PackpoiiTe mpouecc CTaHOBJIEHUS COBPEMEHHOW NEIAarorMKU M IMCUXOJIOTHH
oOpazoBanusi. OmnpenenuTe CBA3b NEAATOTUKU M IICUXOJOTMU OOpa3oBaHUS C
JIPYTUMU HAyYHBIMU JUCIUTUITMHAMH.
1.3.aiiTe XxapakTepUCTHKY LIEJIOCTHOMY NEAArorn4eckoMy IpPOLECCY B CHUCTEME
1po(hecCHOHATBHOrO 00pa30BaHus B YCIOBUAX LHU(PPOBU3ALIUY.
1.4.BpIisiBUTE 3aKOHOMEPHOCTH PA3BUTHS NEAArOIMKU U TICUXO0JIOTUU 00pa30BaHMS.
1.5.0xapakrepu3yiTe METOAbl IMCHXOJOrO-NEJarOTHYeCKOr0 HCCIEAOBaHUS B
TEOPUHU U METOJUKE NMpo(ecCuoHaTLHOTO 00pa30BaHMUs.
1.6.PackpoiiTe KOMIETEHTHOCTHBIH TIOAXOA K IIOATOTOBKE CIICIIMAIMCTOB B
cucremMe MnpodecCHOHAIBHOTO o00pa3oBaHus (B3aMMOCBSI3b 00pa30BaATEIbHOM,
BOCIIUTATENbHOM M pa3BuBaolled (yHKUMA OO0ydyeHHs; JBYCTOPOHHUN U
JMYHOCTHBIN XapakTep 00y4eHHs; 00ydeHHe KaK COTBOPUYECTBO MpENojaBaTeis U
CTYJIEHTOB; OpTaHU3AIMOHHbIE (OPMBI OOYYEHHMs; MOIYJIbHBIA TMOAXOJ K
OpraHu3alu 00pa30BaTENBHOIO Mpolecca; HETMHEHHBIH XapakTep OOy4YeHMUS;
COBpEMEHHbBIE CPEJICTBA OLIEHUBAHUS C(HOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIUH).
Pa3zgen 2. Cucrema HenmpepbIBHOTO NPO(eCCHOHAIBHOT0 00pa30BaHUA
1.7. Oxapakrepusyiite MeTo il MPO(HEeCCUOHATHLHOTO BOCTIMTAHUSI CTYJCHTOB
1.8. Cdopmynupyiite 1end | 3agaud BOCHHUTAHUSA CTYICHTOB  CHCTEME
npodeccuoHabHOTO 00pa3oBaHus, (GOPMbI U METOIbI npodhecCUOHAITBHOTO
BOCTIUTAHUS CTYJCHTOB.
1.9. Ha ocHoBe aHanu3a kiaccuukanmv  METOAOB NPOodecCHOHATBLHOTO
BOCIIUTAHUSI CTYACHTOB ormpenaenure 3h(PEKTUBHOCTh CIEAYIOMMNX METOJOB:
dbopMHpOBaHUS CO3HAHUS JIMYHOCTH, METOAOB OpraHU3AlMHU JEATEIBHOCTH U
dbopMHpoBaHUS  OMbITa OOIIECTBEHHOTO TMOBEACHUS JUYHOCTH, METOOB
CTUMYJMPOBAHUS M MOTUBAIUU JACATEIHLHOCTH U TOBEICHUS JTUYHOCTH, METOJIOB
KOHTPOJISI, CAMOKOHTPOJISI M CAMOOIICHKH B BOCTIUTAHUH.
1.10.0mpenenure OCHOBHBIC TPH3HAKH  Kpu3uca MpodhecCHOHATHLHOTO
CTaHOBJICHHS CTYJIEHTOB (BUABI KPU3HCOB MPO(GECCHOHATHLHOTO CTAHOBICHHUS
(yuebHO-TIpOohecCHOoHATEHON OpHCHTAIINH, BBIOOpA npodeccun,
mpoPecCHOHATLHOTO  poCcTa,  NPO(ECCHOHATBLHOW  Kaphephl); dba3



po(hecCHOHANBHOTO CTAaHOBJICHUS JTUYHOCTH, (PAKTOPHI YCHEIIHON aJanTaiiu
JUYHOCTH, JOMUHHUPYIOLIME MOTUBBI TIOBEACHUS JIJIs1 COZHATEIILHON PETYISIUU
MTOBEJICHMS ).
1.11. PackpoiiTe monsitue npodeccuoHaabHO-TIeAarornyeckas KyjabTypa
npernojiaBaresis. Y TOUHUTE MEPUOIU3AINI0 TPOPECCUOHATIEHOTO CTAHOBJICHUS
JMYHOCTH Tearora.
1.12. OxapakTepuszylTe TMOHSATHE «METOAO0JOTUYECKAs KyJbTYypa
NPENoIaBaATEIS.
1.13.Pedriexcrs B mpakTHUECKON NEATEIBHOCTH MPENo1aBaTesl.
Pasznen 3. CraHoBjeHMe ¥ pa3BUTHE CHCTeMbl [IONOJHHUTEJIbHOIO
npo¢eccCuOHATIBLHOr0 00pa30BaHUA
1.14.CymHOCTh JOMOJIHUTENHHOTO TPO(PECCUOHATIBHOTO 00pa30BaHus.
1.15.XapakTeprcTiKa CUCTEMbI HEIPEPHIBHOTO NMPO(HECCHOHATBHOTO
o0Opa30BaHMsI KaK BEKTOP Pa3BUTHUS JIMYHOCTHOTO MOTEHIMAIa 00yYarOLUXCS.

KosutokBuyM. Bonpocsl K KOJIJIOKBHYMY
1.Cuctemubli  moaxon K mpodeccHOHATBbHOMY  O0Opa3oBaHUIO  Kak
nejaroruaeckomy (heHoOMeHy.
2.XapakTepuctuka  kjiacca  npodeCCHOHANIBHBIX  3a7ady B CHUCTEME
podecCUOHaNBHOTO 00yUYEeHUSI.
3.IIpodeccuonaibubie 3a1a4u JOTIOTHUTEIBHOTO po(ecCHOHATEHOTO
oOpa3zoBaHus.
4.00pa3oBaTeNibHBIA MPOLIECC B YUPEKIECHUIX NPO(PECCHOHATBLHOTO 00pa30BaHUs
KaK COBOKYIHOCTh OOBEKTOB: BXOJla, IIPOIECCa, BBHIXOJA, OTrPAaHUYECHUU U
0oOpaTHOM CBSI3H.
5. CpaBHHTEIBHO-CONIOCTABUTENBHBIN aHAIU3 IOJAXOJ0B K IPOEKTUPOBAHUIO
0o0pa3oBaTeNBLHOTO MpOIecca: Teopusi Tpex (a3 MPOESKTHUPOBAHMS COIMATBHBIX
cucteM (/. Ban I'ur); Teopusi msTH 3TAOB MPOCKTUPOBAHUS TYMaHUTAPHBIX
texHonorud (B.M. Illenens); Teopuss ceMH NOPOUEAYpP HPOECKTUPOBAHUS
nHHOBaIMOHHBIX npoueccoB (B.C. JlazapeB, M.M. Tlotamnuk, O.I'. Xemepuku,
A.B. JlopeHcoB); Teopusi UETHIpEX JITalOB KOHCTPYUPOBAHUSA OOYYECHHS -
TexHosornueckuit moaxon (M.B. Knapun).
6. lHHOBAIIMOHHBIE TTPOIIECCHI B COBPEMEHHOM MPOo(dEeCCHOHATBLHOM 00pa30BaHHH.
7.1Icuxonoro-negarorudeckum aHaJmu3 JIeSITeIbHOCTH MPENOAaBaTEIIS
po¢heCCUOHAIBHOTO 00pa30BaHUs.
8. B3aumoneiicTBue cyOBEeKTOB oOpaszoBaTebHOTO Mpolecca. OOpa3oBaTeIbHbBIN
Mpoliecc KaKk COTBOPYECTBO MPENOAaBaTes U CTYEHTA.
9.Ilenarornyeckue TEXHOJOTMU B 00pa30BATENLHOM IPOILECCE BBICHICH HIKOJbI.
Knaccuduxanuys negarorndeckux TeXHOJIOTUM, MPUMEHSIEMBIX B 00pa30BaTeIbHOM
nporecce.
10. CucteMa KOHTPOJISt JOCTUKEHUN CTYAEHTOB.
11. Motusarus npodeccuoHaILHOTO TBOPUYECTBA MPETO1aBaATEIIs.
12.00y4eHne Kak B3aWMOJAEWUCTBHUE KYJbTYp: KYJIbTYPBI, «3aKOJWPOBAHHON» B
y4eOHBIX TEKCTaX, KyJIbTYPhl CTYACHTOB W JUYHOCTHON KYJIbTYPHI MPETOAaBaTEs.
13. MeHTanuTeT poCcCUIICKOM HallMu U MPoOIeMbl BOCIIUTAHUS.



14.BocniutarenbHbIN MOTEHIIHAT 00yUEHHS.

TemaTuka 3cca:
1.KakoBa poJib MEeAaroruyeckuxX M IMCUXOJOTMUECKUX 3HAHUW MJIi CTaHOBJICHUS
nemarora 21 Beka?
2.Ilenaroruka, Ha Bam B3ryisif, - Hayka UM UCKYCCTBO?
3.Kakoe mpumeHeHHE MMEET accolMATUBHO-pedIECKTOpHAas TEOpHUs HAYyYECHHS B
obpazoBaHuu?
4.Kak MOXeT OBITh UCITIOJIb30BaH OMXEBHOPATBHBIN MTOJAXO0/ B MPAKTHKE O0yUICHUS?
5.Kakne BO3MOXHOCTH TPEIOCTABISICT KOTHUTUBHAS TEOpHUS OOydYeHUS JUIs
npenojaBaresns?
6.B yem mpeumyiecTBa TMYHOCTHO-IIEHTPUPOBAHHOTO MOAX0/Aa K 00pa30BaHHIO
K. Pomxkepca 1o cpaBHEHMIO ¢ APYTUMH TEOPETUYECKUMH MMOAX0IaMU?
7.B yem npeuMyIecTBa 1€ATeIbHOCTHOrO MOJIX0/1a B 00pa30BaHUM?
8.B uem crnenuduka peanuzanuy TEOPUHM IJITAHOMEPHOTO (HOPMHUPOBAHUS
YMCTBEHHBIX AcucTBUU U NoHATUM [1.5. ["ambiepuHa B COBpEMEHHOM BY30BCKOM
obpazoBaHuu?
9. EcTh 1M y KOMIIETEHTHOCTHOTO TMOAXOJa B OOpa30oBaHUU TEOPETHUUECKOE
(punocodckoe, MCUXOTOTUYECKOE U TIP.) 000CHOBaHUE?
10.Kak moBbICUTH MTO3HABATENBHBIN HHTEPEC K YYEOHOMY MpeIMeTy?
11.Kak pa3BuTh YpOBEHb TBOPUECKOM aKTUBHOCTH O0yUaOIIUXCs?
12.M0>XHO I UBMEPHUTH «30HY OJIMKANIIETO Pa3BUTHS»?
13.Kakum oOpa3zom nmpoucxoauT GOpMHUPOBAHNE HPABCTBEHHOW OCHOBHI yUaIecs
MOJIOAEKH?
14 Kakue 0COOEHHOCTHM JIMYHOCTU TMpenojaBaTesis, B TMEPBYIO OYepelb
OINPEENSIOT YPOBEHb €0 BBICOKOTO MpodeccuoHain3ma?
15.Kakue crnocoOHOCTH, HAa Bamn B3risia, B MEepBYHO oudepenb JieKaT B OCHOBE
YCHENIHOCTHU TeJarOrH4eCKOM 1eITeTbHOCTH?
16. Kakoii CTWiIb TeJarornyeckor MAesATeILHOCTH Hauboyiee YCICIIeH M
onTUMasneH?
17. Kak nipeo1oneTsh 0apbephl MeJaroruaeckoro o0meHus?
18.B dem 3akirouaeTcs pojib OOIIEHUS Meaarora U yJamierocss B 00pa3oBaTelIbHOM
MPOCTPAHCTBE?

TemaTuka yueOHO-UCCII€10BATEIbCKUX TPOEKTOB:
1.BO3HMKHOBEHHE W pa3BUTHE TIETArOTUKHA M TICHUXOJOTHUH MPOQPECCHOHATHHOTO
oOpa3zoBaHusl.

2. Pomb pOCCHIICKMX TIEIaroroOB B CO3JAaHUHA OCHOB MPOQPECCHOHATHHOMN
MeJJarOTUKU U TICUXOJIOTHH.

3. Pa3zBuTue npodeccruoHanbHOr0 00pa30BaHus 3a pyOeKOM.

4. 3aKOHOMEPHOCTH MPOPECCHOHATILHOTO 00pa30BaHMUS.

5. MactutyT nmpodeccnoHanbHOTO 00pa30oBaHus U YKOHOMHUKA.

6. [Ipodeccuonanbuoe oOpazoBaHue u TPYI.

7.®opMUpOBaHNE MEXAaHU3MOB PETYJIUPOBAHUS CHUCTEMBI  HEMPEPHIBHOTO
poQeCCuOHATBHOTO 00Pa30BaAHMS.

8. Ompenenuth KOMIUIEKC MEPOIPHUSATHN CO3JaHUS CHUCTEMBI KOPIIOPATUBHOTO
npodeccuoHanTbHOTO 00pa30BaHMSI.



9. ®opmupoBaHHE KOHKYPEHTHOTO pBIHKa YCIYr B OO0JAacTH HENPEPHIBHOTO
npoQecCuoHaNBHOT0 00pPa30BAHMS.
10.®opMupoBaHue  MEXaHU3MOB  OO€CleueHUs  KadecTBa  HEMPEPHIBHOTO
podeccuoHabHOTO 00pa30BaHMsl.

3aganue B TecToBOM hopme |.
[TpomomkuTe onpeieIcHuE:

1. Teopus " METOIUKA po(hecCuoHaIbHOTO oOpa3oBaHUs
(1 6amm)

2. IlpodeccrnonanbHoe BOCIIUTaHUE (1 6amn)

3. IIpodeccrnonanpHO-TIeqarOTHYECKAS KYIbTypa (1 6amn)

4. Konuenuusi HenpepbIBHOTO 00pa30BaHUs (1 6amn)

5. Cucrema HenpepbIBHOTO IpodeccronanbHoro oopazoanust (1 6amn)

6. Cpemnee nmpodeccuoHalIbHOE 00pa30BaHKE (1 6amm)

7. Briciiee mpodeccronansHoe 00pazoBaHue (1 6an)

8. HomnomuurenbHOE npodeccuoHaibHOe 00pa3oBaHUe (1 6amn)

9. Oxapaxkrtepusyite cnenuduueckue byHKIMH npodeccruoHaIbHOTO

oOpa3zoBaHUs (1

Oasm).

10.HazoBuTEe OCHOBHBIE MyTH ajanTaluu NpodecCHuOHATBLHOTO 00pazoBaHus (2
Oamna).
11.HazoBuTe CTPYKTYpYy MPOPECCHOHAIBHOIO 00pa30BaHUs KaK MEAArormuecKou

CHCTEMBI (1 6amm).
12.Tlepeuncnure OTIMYUTEIBHBIE OCOOCHHOCTH MPOQPECCHOHATBLHO-TPYIOBOM
COLIMAJIU3ALIHH, npodeccruoHanbHON MOJATOTOBKH, po(ecCUOHAIBHOTO
CTaHOBJICHHSI

JUYHOCTH (1 6asm).

13.Tlepeuniciure OCHOBHBIE 3alayd W  MPUHIUINBI  MPOPECCHOHATBHOTO
BOCITUTAHUS U JalTe UM KPATKYIO XapaKTepUCTUuky (2 Oasmna).

14.0OcHOBHBIMU MOTHBaMU npodeccruoHanbHOM NEATEeIbHOCTH
SIBJISTFOTCS (1
Oas).

15.HazoBuTEe OCHOBHBIC MPU3HAKU MENArOTUYECKON IEITeILHOCTH MPETO/1aBaTes
KaK JJUYHOCTHOM KaTeropuu, Kak Mpoiiecc 1 pe3ysibTaT TBopuecTBa (2 Gasa).

16.0xapakrepusyiite OCHOBHBIE KOMIIOHEHTBI podeccCuoHaAIBHOTO
oOpa3zoBaHuUsI (2
Oaia).

3ananue B TectoBoii popme |1:

Bamiemy BHUMaHHIO MpeIararoTcs 3aJaHus, B KOTOPBIX MOTYT OBITH OJIVH,
IBa, TPH H OOJbIEE YHCIO MPaBUIBHBIX OTBETOB. OOBECTH KpPYKKOM HOMeEpa
BCEX MPABUIIHHBIX OTBETOB:
1. TeopeTuko-MeTOAMYECKHE  OCHOBBI  NMPO(QECCHOHANBHOTO  0Opa3oBaHUS
BKJTIOYAIOT:
1) mpodeccuonanbHoe 00pa3oBaHuE KaK COIMOKYIbTYPHBIA HHCTUTYT



2) nmpodeccuoHanbHOE 00pa30BaHUE KaK MeAarornyeckas CUCTeMa

3) mpodeccuonanbHoe 00pa3oBaHue KaK JOCTOSHUE TUYHOCTH

4) mnpodeccuoHanbHOE 00pa3oBaHUE KaK COLMOKYJIbTYPHBIM WHCTUTYT, Kak
nearoruyeckasl CucTeMa, Kak 1I0CcTosiHue JTnuHocTH (1 6armn).
2.IlpodeccuoHaNbHO-TUYHOCTHOE  pPa3BUTUE M BOCIHMTAHHE  CIICLMAIUCTA
XapaKTEpU3yIOTCS:

1) kak ydeOHO-TIpodheccuoHAIbHAS AEATEILHOCTD

2) kak ycioBue MpodhecCHOHATBbHO-THYHOCTHOTO Pa3BUTHS

3) xak (¢GopMUPOBaHHE MOTHBALMOHHO-IIEHHOCTHOTO OTHOIICHHUsS K Oymayiiei
npodecCHOHANTEHOM NESITEIEHOCTH

4) npodeccnoHaIbHOE BOCTTUTAHUE OYIyIIUX CIECITHATICTOB

(1 6amn).

3. K dakropam mnpodeccuoHaibHOTO BOCIUTAHUS OyAylIEro CreluagnucTa
OTHOCHIT:

1) BHemHHe (aKTOpBl, KOTOpbIE BO3ACHCTBYIOT H3BHE, ONPEHEINAs JIOTUKY
NOBEJICHUS U CaMOPa3BUTHUS JIMYHOCTU OYYLIETO CHEeHaIUCTa

2) BHyTpeHHUE (PAKTOpBI KaK CTPEMIIEHUE K HJ€aly: YCTAaHOBKHU, IOTPEOHOCTH U
UHTEpECHl, ((OPMUPYIOIINE OTHOIIEHHUE CTYJIEHTa K BHEIIHEMY MUPY

3) cyObekTuBHBIE (DAKTOPBl — 3TO CHJIbl, KOTOpBIE MOPOXKIAIOTCA BOJIEH U
MHUIMATUBON KOHKPETHBIX CYyOBEKTOB

4) ueneHanpaBiieHHbIE (DAKTOPHI, BIMSIOIIME HAa W3MEHEHHE CO3HaHUS U
MOBEAEHUS OYyIIEro CrelralncTa

(1 6amn).

4. YcnousiMu 3(pheKTUBHOCTH NPO(PECCHOHATBEHOTO BOCTIUTAHUS SBJISIIOTCS:

1) KyJIbTHBHPOBaHWE TYMaHHOTO CTWJIS B3aMMOOTHOUICHHHA  MEXKAY BCEMH
y4acTHHKaMU 00pa30BaTesIbHOTO Mpoliecca

2) obecrnieueHue JUCLMILIMHBI U TOPSAIKA KaK YCIOBUN 3aIIMIEHHOCTH CTY/IEHTOB
U TpernoiaBaTesieil B 00pa3oBaTeabHOM IPOCTPAHCTBE By3a

3) CTUMYJIMPOBAHUE U NOIEPIKKA CTYAEHYECKUX UHULUATUB

4) nuddepeHnmanus 1 WHIUBUIyAIU3aIUs KOJUICKTUBHBIX, UHIWBUIYAIbHBIX U
rpynmnoBsixX (opm npohecCuoHaTLHOTO BOCTIUTAHUS

5) coznanue afeKBaTHOM ISl TIMYHOCTH KAXJI0TO CTYyACHTa CPephl €ro TBOPUECKOM
caMopeaTn3aLyu

(1 6amm).

5. CymHocTh npodecCHOHaIbHO-TIeIarornyeckKor KyJIbTyphl MpernofaBaTens
3aKJII0YAeTCs] B COUETAHUU CIEAYIOIIUX KOMIIOHEHTOB:

1 )KyIbTypOJOrHYeCKUid  MOAX0J oOecleurnBaeT aHaiu3 MPOPECCHOHAIBHO-
NEeJaroru4eckol KyJnbTypbl B cucTeMe 00neduiaocockux KaTeropui ooiiero,
O0COOEHHOT0, OTIEIBHOrO M €AMHUYHOro (00Iasi KyJibTypa—podeccruoHaabHas
KyJbTypa—Ieaarornyeckas KyJIbTypa—TpodeccuoHanbHO-TIearornyecKkas
KYJbTYypa)

2)Moz€enb MPOQPEeCCHOHATBHO-TIEIATOTHYECKONW KYJIBTYpPhl BKJIIOYAET CIIEAYIONINE
KOMIOHEHTHI (aKCHOJIOTUYECKUI, TEXHOJIOTMYECKUMA, TUYHOCTHO-TBOPUECKHUI )
3)dyHKIMOHABHBIE KOMIIOHEHTHI MPO(EeCcCHOHATBHO-TIEarOTHUYECKON KYJIbTYpPhI
(THOCTUYECKUH, TYMaHUCTHYECKHH, KOMMYHUKAaTUBHBIM, 00pa30BaTeIbHBIN,



BOCIHUTATEIbHBINA, HOPMATUBHBIN, HHPOPMAIIHOHHBII )

(1 6amm).

6. Hanmuume mnemarormyeckux ILEHHOCTEH B CTPYKType MNpo¢decCHOHAIbHO-
NeJaroru4eckoi KyJabTypbl IPEACTABICHO CIEIYIOUMMU MTOKa3aTeISIMU:
1)60oraTCcTBOM JTUYHOCTHU

2)HanpaBI€HHOCTHIO MPOPECCUOHATBHON JAESTEIBHOCTU

3)copmupoBaHHOCTHIO MPOhEeCCUOHATHLHO-TIEIArOTUYECKOT0 CAMOCO3HAHUS
4)UHIUBUIYaTbHBIM CTUJIEM JI€SITEILHOCTH

(1 6amn).

7. Knaccudukarus npodeccuoHaIbHO-IeAarorndeckux NeHHOCTE! MpecTaBiIeHa
CJIEIYIOIUMU TpyIIaMu:

1 )eHHOCTH-1IEIH

2)IIEHHOCTU-CPEICTBA

3)1IEeHHOCTH-3HAHMS

4)11eHHOCTHU-KaueCcTBa

(1 6amn).

8.  JIMYHOCTHO-TBOPYECKUH KOMIIOHEHT MpO(hecCHOHATBbHO-TIEarOrnuecKoi
KyJbTYPHBI MPEJICTABIICH KaK:

1 )cucTemMo00pa3yromninii KOMIIOHEHT KYJIbTYpPhI

2)MeXaHU3M B3aMMOJICHCTBUS TBOPYECTBA JIMYHOCTH U KYJbTYPHl dYepe3
paccMoTpeHne GyHKIUN KyJIbTyphI

3)atanbl NPoEeCCUOHAIIBHOTO CTAaHOBJICHUSI  JIMUHOCTHU TMPENojaBaTess Kak
HOCHTEJIS TIeJarOTHUECKON KyJIbTYpHhI

4)negarornyeckoe TBOPUECTBO

5)camopeann3anus JMYHOCTH MpenogaBaTes

(1 6amn).

9.CymHOCTh CTpPAaTEerMM COBPEMEHHOTO MHHOBALIMOHHOTO OOYYEHMsSI B CUCTEME
HEIPEPHIBHOTO MPO(PECCHOHATEHOTO 00pa30BaHMs COCTOUT:

l)peanu3zaiusg akTyaldbHBIX TOTPEOHOCTEW JHMYHOCTA B OOpa30BaHUM Ha
MPOTSKEHUU BCEU KU3HU

2)MHUcCHUsl CUCTEMBI HEMPEPBHIBHOTO NMPOGECCUOHAIBLHOT0 00pa30BaHus
3)KOMIIOHEHTHI CUCTEMBI HEMTPEPHIBHOTO MPO(HECCHOHATIBHOTO 00pa30BaHMs
4)u1enb CUCTEMBI HETIPEPHIBHOTO NMPO(ECCHOHANBHOTO 00pa30oBaHuUsl Kak CO3JaHHE
YCIJIOBUM JIJ1s1 OOyYEHHMS B TEUEHHE BCEH KU3HU

5) cucrema HENPEpPHIBHOTO TMPodeCCUOHATBLHOIO 00pa30BaHUs MpE/ICTaBICHA
COBOKYIHOCTbIO 00pa30BaTEIbHBIX CTPYKTYP M 00pa30BaTENbHBIX MPOrPaMM

6) cuctemMa KOpIopaTUBHOIO NMPOo(heCCHOHAIHLHOTO 00pa30BaHUs

7)MexaHu3Mmbl, (opMupylome npsMbie W OOpaTHbIE  CBSI3M  MEXKAY
MPOU3BOIUTENSIMUA U TIOTPEOUTEISIMU

8)MexaHNU3Mbl 00eCIIeUeHUsI KaueCTBa HEMPEPHIBHOTO 00pa30BaHuUs

9)naHHbIE O pe3ynbTaTaXx MTOTOBOM AaTTECTAllMM BBITYCKHUKOB B TEYEHHE 3
MOCJIEAHUX JIET

10)cucteMa mpeeMCTBEHHBIX 00pa30BaTeNbHBIX IPOrpaMM

11)peiiTuHroBas cuctemMa OIeHKH 00pa30BaTEIbHBIX IPOTpaMM

(1 6amm).



10.K ¢pyHKIIUSAM AONOTHUTENBHOTO NPOGECCHOHATBHOTO OTHOCATCS:
1 )akmeonoruueckast

2)cepBHUCHas

3)auarHocTuyeckas

4)KxoMIIeHCaTOpHAs

5)UHHOBAIMOHHAsS

(1 6amm).

13. Buibl 10N0JHUATEIBHOTO NPO(HECCHOHATBLHOTO 00pa30BaHUs
1) moBbIlIeHNE KBATH(PUKAITIH

2) mpodeccuoHanpHas epernoAroToBKa

3) KpaTKOCpPOUHOE

4) BBINIOJIHEHUS 3a/IaHUI B TeCTOBOU (hopme

5) TecTUpOBaHHUS

(1 6amn).

JIonOJIHUTE

14. TIpodeccronansHoe 0Opa3zoBaHue (1 6amn).
15. IlpodeccronanbHoe BOCIUTAaHUE (1 6amm).
16. IlpodeccronanpHas KyabTypa (1 6amn).
17.JlononHuTeNbHOE TPOeccuoHanbHOE 00pa30BaHue (1 6amn).
18. HenpepriBHOE npodeccruoHanbHOE 00pa3oBaHuE (1 6am).

Y CTaHOBUTH MPaBUILHYIO TOCIEIOBATEIHHOCTD

19. CucteMa HenpepbIBHOTO 00pa3oBaHus

O — nonpodeccruoHanbHOe 00pa3oBaHUE

O — JOTMOJHUTENbHOE MPOodeCCHOHAIBHOE 00pa30BaHUe

0 — HaYaJIbHOE MpodeccuoHaabHoe 00pa3oBaHue

O — BbICIIee TpodecCuoHaAlIbHOE 00pa30BaHKe

O - cpeaHee mpodeccroHaabHOe 00pa3oBaHUe

(1 6amn).

20. Oxapakrepusyiite cjaraemele npodeccuoHaTbHON
KOMITETEHTHOCTH (2 6amra).




OIIEHO‘IHI)IC MaTepUuaJabl AJs IMIPOBEACHUS TeKyIl[eﬁ arTrecraguu 1o

aucHuIuinHe «CrnenuaabHblii MYy3bIKAJIbHbIN HHCTPYMEHT)

Paznen 1. [loaroroBka HHAMBUAYAJbHON IPOrPaAMMBbI

Conepkanue CaAaMOCTOSATEIHLHONH PA00THI

Buowvr u cooepocanue camocmosmenvroii pabomur. IlponomxkeHue pabOTHI,
HAayaToOW C MpernojaBaTesieM B Kiacce. AKTHUBH3AIMs MBIIUJICHUS, YMEHUSI BHECTU
KOPPEKTHUBHI B CBOIO UTDY.

Haxoxxnenue myTeil onTUMAalbHOTO PEIICHMS PAa3IMYHBIX XYJI0KECTBEHHBIX U
TEXHUYECKUX 3a71a4.

Bomnomenne — BBIOOP WCIOJMHUTEIBCKUX CPEACTB  BBIPA3UTEIBLHOCTH H
COOTBETCTBYIOIIUX UM UCIIOJIHUTEIHLCKUX TTPHUEMOB.

Texywuii Konmpo.ivb: TPOCTYIIMBAHUE, KOHTPOJIbHBIN YPOK

3aganue:
1. I/ICHOHHGHI/IG HpOI/IBBGI[eHI/If/'I n3 I/IH,ZII/IBI/II[yaJ'II:HOF O ITIJIaHa CTy,ZIeHTa.
2. I/Irpa KagdaHCOB B TOHaJ'IBHOCTSIX, I/ICHOJ'IBSyeMBIX B HpOI/I3BCI[eHI/I$IX.

Pa3jien 2. AHHOTHpPOBaHMeE, UTEHHE C JIUCTA

Buowr u cooepocanue camocmosimenvroti pabomur . Ilponoinkenne padboThl,
HA4YaTOM C TIIpenojaBaTeiieM B Kiacce. UTeHHe ¢ JIMCTa aKKOMIIAHEMEHTOB
MIKOJILHEIX neceH. Utenue ¢ ancra aap00MOB 1 JETEN.

[ToAroTOBUTH aHHOTALIMY K NMHECAM U3 UHAUBUIYAJTbHON MMPOTPAMMBI.

Texywuti KoHmpo.ib: TPOCIYIIMBAHUE, KOHTPOJIbHBIN YPOK

3agaHue:
3. Urtenwue ¢ TucTa NPEATI0KEHHBIX MY3bIKAIbHBIX TEKCTOB.
4. ITpoBepka aHHOTAIMI UCIIOTHSEMbBIX IPOU3BEICHUIA.

IIpuMepHbIe porpaMmael (3a4eT)

bax U. C. ®paniry3ckas crouta 10 MUHOP Apus, MeHy3Tbl
UYepnu K. Cou. 299 lIkona 6ernoctu tetp. | Ne 3

['pur O. Iloatnueckas kapTuHka Nel

AHHOTAIMU, YTEHUE C JIUCTA

bykcrexyne /. XopanbHas npenrogus pe MUHOP

Jlemropu A. Cou. 66 Otroa NeNe 11

PaxoB H. Conatuna Ne 3 (roHo11€CKAS)

AHHOTaIIMU, YTEHHE C JUCTa



OIICHO‘IHBIC MaTepuaJbl AJA TEKYIIEIro KOHTPOJIA 110 JTUCHUILJIMHE
YnpasjieHue XopoM u aHcamOJ1eM

Paznea 1. IlpocaymmBanue UM MPOCMOTP 3aNMCH XOPOBOI0
COYMHEHMS, NapaJIeJIbHOE H3y4YeHHe XOPOBOil MAPTUTYPHI
1. YCTHBINM HCTIOJIHUTENIBCKANY AHAJIW3 ITPOCITYIIAHHBIX XOPOBBIX COYMHEHNM.
2. WcnonHeHne XOpOBOM MapTUTYpbl Ha (POPTEMHAHO C HUCHOJIb30BAHUEM
Pa3JIMYHBIX XY[0KECTBEHHO-BBIPA3UTEIBHBIX CPEICTB
llpobnemnaa cumyayus: pasrpaHudeHre (QYHKIMA pPyK MOpU  HUCIOJIHEHHH

NapTUTYPhI HA UHCTPYMEHTE (pa3/ieJIeHUE MY>KCKUX U KEHCKHUX TOJIOCOB).

Pazgea 2. My3bIKaJIbHO-TEOPETHYECKUI U BOKAJIbHO-XOPOBOI aHAJIN3
XOPOBOH MAPTUTYPHI

1. Onpenenutb TOHAIBHOCTb, TEMI, (OPMY, CTPYKTYPY OTAEIbHBIX YacTel
COUYMHEHHSI.

2. OxapakTepu3oBaTh OCOOCHHOCTH TapMOHHH, (aKTypbl, PUTMHUYECKOTO
PUCYHKA U TOJIOCOBEICHHUS.

3. OnpenenuTh TUN W BHI XOpa, JIMAMa30HbBl XOPOBBIX MapPTHIA,
O0COOCHHOCTH TECCUTYPHI, XOPOBOTO CTOSI U aHCAMOJIS.
IIpobnemnasn cumyayus: paccTaBUTh B XOPOBOM COYMHEHHM CpPE/ICTBa

XyJI0’KECTBEHHOMN BBIPA3UTEIIBHOCTH.

Pazgen 3. UcnostHMTEILCKUI AHAJIN3 U IPOYTEHHE XOPOBOI0
COUYMHEHHS
1. Cnenatb UCTIOJHUTENBCKUN aHAIM3 XOPOBOT'O COUMHEHUSI.

2. OnpenenuTthb MyTH pa3yuyrBaHUs U UCTIOJHEHUS TPOU3BEICHUS.

Pa3znen 4. Urpa xopoBoii mnapTutypsl a cappella u B ancamoJie ¢

KOHIIEPpTMeNcTepoM



1. VcnonHeHne XOpOBO MapTUTYpPHI O€3 COMPOBOXKACHUS Ha (POPTETIHAHO C
HCIIOJIb30BAaHUEM PA3IUYHbBIX XYA0KECTBEHHO-BBIPA3UTEIbHBIX CPE/ICTB.

2. Urpa xopoBoro couMHeHus B aHcaMOJie ¢ KOHLIEPTMEHCTEPOM.
IIpobnemnasn cumyayusi: 006UMbCsL XOpouie2o KaueCmeeHH020 ancamons

8 CO8MeCmHOl uepe.

Pa3nen 5. [lenne ros10coB XOpoOBOi NAPTUTYPHI 110 TOPU3OHTAJIHN U
BEPTHKAJIHN
1. HcnonHeHue BceX XOPOBBIX MapTUil 0€3 MOAAEPKKH HHCTPYMEHTA.
2. Tlenue akKOpJOB MO BEPTHUKAIIH.
Ilpobnemnas  cumyayus:  00O6UmMbCA  YUCMO20 — UHMOHUPOBAHUS,
COONIO0EHUs.  OPUSUHATBHO20  MEMNd, KAYeCmBeHHO020 BOKAIbHO20

UCNOJIHEHUA 2OJI0CO86.

Pa3znen 6. lupu:xupoBanue BooOpakaeMbIM XOPOM B aHcaMOJ1e €
KOHLIEPTMENCTEPOM MJIM AYITOM KOHLEPTMEHUCTEPOB

1. @ukcarusi AUPHXKEPCKOTO armapara B BBHICOKOW W HU3KOM TMO3UIUU B
poliecce yIpaBiIeHHs] BOOOpakaeMbIM XOPOM

2. VcnonHneHue XOpoBOW MapTUTYphl Ha (POpTEnuaHO C HMCIOJIb30BaAHHUEM
Pa3JIMUHBIX XYI0KECTBEHHO-BBIPA3UTEIBHBIX CPEJICTB
Illpobnemnas cumyayus: pasrpaHudeHre (QYHKIUN PyK MpU JUPUKUPOBAHHUH
WCIIOJHEHUHU MapTUTYPhl HAa HWHCTPYMEHTE (pa3/elieHUE MYKCKHX M JKEHCKHX

roJIOCOB)



OrieHOYHBbIE MaTepHUaJIbl 1JI MPOBEICHHS TEKYIIECH aTTeCTalluu 110
JTUCHUIUIMHE XO0POBOE MEHUE
Pazoen 1. Xopoevle couunenusn pyccKux Kiaccukos
1. VicrioHUTh B TPEIJIOKEHHOM MPOU3BEACHUH PYCCKOTO KOMIIO3UTOpA-
KJIACCUKA CAMOCTOSITEJIBHO CBOIO XOPOBYIO MapTHIO.
2. DMOIIMOHAJIPHO M aQpTUCTUYHO MCIIOJIHUTH B COCTaBE XOpa CBOIO XOPOBYIO
MapTHIO B COOTBETCTBUU CO CTUIIMCTHUKOMN TIPOU3BEACHUSI.
[IpoGnemHas cuTyarusi: UCIIOJIHEHUE XOPOBBIX MAPTHIl B COCTaBE TPUO HIIU
KBapTeTa.
Pazoen 2. Xopoevie npouszeedenus 3apy0oexcHuviX Kiaccukos
1. UcnioyiHUTH B MPEIOAKEHHOM MPOU3BEACHUN 3apyO0eKHOTO KOMIIO3UTOPA-
KJIACCHKA CAMOCTOSITEJIbHO CBOIO XOPOBYIO MapTHIO.
2. DMOLMOHAIBHO U APTUCTUYHO MCIOJHUTH B COCTaBE XOPa CBOIO XOPOBYIO
MapTUIO B COOTBETCTBUU CO CTHIIMCTUKON MTPOU3BEICHUS.
[TpoGnemHas cuTyamus: UCTIOJIHEHUE XOPOBBIX MAPTHI B COCTaBE TPUO HIIH

KBapTeTa.

Pazoen 3. Hapoouwie necnu
1. VicnonHuTh B MPEUIOKEHHON HApPOJHON IMECHE CaMOCTOATEIHLHO CBOIO
XOPOBYIO MapTHIO 0€3 MOJICPHKKU HHCTPYMEHTA.
2. Cpirpath (parMeHT MapTUTyphl Ha opTenuaHo, nepenaBasi 0COOEHHOCTH
XOpPOBOTO 3BYYaHHSI.
[IpoGnieMHasi cuTyalus: CIETh CBOI XOpPOBYIO TApPTHIO C OJHOBPEMEHHBIM

HCIIOJIHCHUCM HAd MHCTPYMCHTC HEAOCTAOIIHUX I'OJIOCOB.

Pa3zoen 4. Xopoewvie couunenus cogpemenHblx agmopos
1. HcnonHuTe B  NOPEAJIOKEHHOM  MPOU3BEJACHUU  COBPEMEHHOIO
KOMITO3UTOPA CAMOCTOSITEILHO CBOIO XOPOBYIO MAPTHIO.

2. DMOIMOHATILHO ¥ APTUCTUYHO MCIIOJIHUTH B COCTaBE XOPa CBOIO XOPOBYIO



IIAPTUIO B COOTBETCTBUM CO CTWIINCTUKOM ITPOU3BEACHUS.
[TpoGieMHas cuTyanus: UCIOJHEHHE XOPOBBIX MApTUH B COCTaBE TPUO WU

KBapTCTa.

Pazoen 5. /lyxoenasn xopoeas my3vika

1. McnoaHuTh B NPEIIOAKEHHOM JyXOBHOM IPOU3BEICHUH CAMOCTOATEIBHO
CBOIO XOPOBYIO MAPTHUIO O€3 MOAECPKKU HHCTPYMEHTA.

2. Cpirpath (parMeHT MapTUTyphl Ha (popTenuaHo, nepeaaBasi 0COOEHHOCTH
XOpOBOI'O 3By4YaHHUSI.
[TpoGiieMHas cuTyanus: CleTh CBOIO XOPOBYIO MAPTHUIO C OJHOBPEMEHHBIM
MCITOJIHEHHEM Ha HHCTPYMEHTE HEIOCTAIOIIUX I'0JIOCOB; UCIIOJIHEHHE XOPOBBIX

HapTHﬁ B COCTAaBC TPUO HUIIK KBAPTCTA.



